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B ORBELY HELENA,
A’ MAGYAR AMAZON.

Borbély Helena Férjének,
Békési Istvannak !

Tomosvarrul Zséfianapjan 1602.
Tudliatd, lidnyakod6 , de elég késdre, mi éré
Holgyedet, esztelenll kit hagytal veszni Facsaddal. *)
Most mondd: nem félted Torokoktul varadat, dmbar
Ejji sotétségben késértsék vini, ’s orozva.
Most mondd: aszszonyi gond a’té, gylszl, ’s kony-
hai munkak,
’S csinnyait a’ hadnak nem biztdk gyava neminkre.
Most kérkedgy , hogy ezer Kontyost felvenni merész-*
leszsz
Zaszl6d allyaval, ’s hogy j6jjon szinte kivénod.
No vagyok én, tudom azt, de tandcsom nem vala gyarlo,

*) Facsad Békésinek keritett vara.
1



Juthat eszedbe, midén valamik meglettek, el6dbe
Szamléltam, ’s te nevetséggel szavaimra feleltei
Kértelek , és hanyszor mondottam nemde : maradgy itt,
Mithasznal ha gy(lésre szaladsz? ide meszsze Fehérvar;
A’ Torok ellenben jészagink szélein acsorg.
Kellettél-e Fehérvarban ? vagy nélkiled a’ sok
Jambor Atyadk semmit nem tudtak széllani bdlcsen?
Elemedett 6regek, ki te nem vagy, kellenek ottan:
Illetik a’ fiatalt t6r, panczél’, ’s tdbori munkak.
Ott harczolni elég szdval: harczoJni emitten
Fegyverrel szikség, és vért izzadni csatdzva.

Ott, haki veszt pdrben, nem fog csonkulni hazaja
Altala: itt minden fogyatas nyirbéallya hatarit.
Jllik-e az hozzad, kit atydm valaszta vejének,
Illik-e , hogy lanyat illy csaf prédara kitetted ?
Mondhatnadm, de mi haszna? siess most latni Facsadnak,
Nem régente kevély falait, ’s a’ miknek Orultél,
Fénylé fegyveridet’, nyergeit paripaidat, a’ tar
F6knek markabul kicsikart diadalmi jelekkel.
Mondhatndm: eped6 Helénadat olelni serénykedgy,
'S hogy ne taldllya veszély, tébbé mell6le ne tavozz.
INem mondom. Késhetsz, mig kedved tartya. Tandcskozz
Masmas dolgokrul, ’s mulatassal téltsed idédet,

Es magadat fitogasd idegen holgyeknek eldltok ;
itlert csak azért mentél, mivel untad latni Facsadot,
Hol ndd fonta koril nyakadat, ’s mcliycre szorita.
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Nem vagyok én mdr ott: térj bizydst viszsza; miképpen
Erdemléd, leled ugy, te kegyetlen, fészkedet arvan!
Tornyaidat f6ldon, palotdidat éred iiszokben, ,
Es taudom, & harapo tiiztil gozolgeni most is.
Csarnokod elpusztult, mérvdnnyai meztelen allnak,
Hol gyakoron dellest konydkidre borulva pihentél.
Tdnakdpud de mitis mondok ? ldng ette meg; a’ szép
Orhadadon ragado varjak sokasdga veszekszik ;
Méltok , szanakodom rajtok, szolnalm kulombnck,
Mint te, ki tarsadat is Torokok torkéba vetetted ,
Oket is, 4llatnal gonoszabb, melly kélykeit orzi.
Menny be, ’s ha sziv mellyedbe szorult, szemeidre
tapaszszad
Hét tenyered;, nehogy a’ ldtds labodrul elejisen ,
'S elfojtédva te is mellettek lelkedet add ki.
Agyuidat ne keresd ; ne keresd kincstdradat ottan,
Elhurczolta Pogany. Osinknek képeit a’ lang
. Rettenetes ropogis kézben littomra emészté.
Es ne keresd Helendt, te kemény! kit ez tigyre taszitdl
Oktalanul , noha lelkednek szdzszorta neveznéd.
Mért, ha valék lelked, magadat kiragadtad dlembil,
Es nem szanhattad zokogo felesegedet akkor ? v
Mért, ha valék lelked, szemeimnek nézni folydsat
Szirazan eltudtad, ’s télem tévozni siettél ?
Mért, ha valék lelked , mint férj, elalélva lerogyni

Hagyhattdl, bucsuzé székat sem véve feledtiil ?
l‘



4

Mér mikor elmentél, ’s valamennyire tértem eszemhez,
Fuldoklé szavakon mondam: istentelen! elfutsz
Esdekl8 nodtiil ? s elakadt panaszimra sirdmok
Omlottak kipirult arczamrul nedves 0Olembe.
Hanyszor az ablakrul szavaim harsogtak utdnnad
Hasztalanul, mert a’ szeleket megel&zte futdsod ?
Hanyszor lanyomnak vallara nyugosztva lelankadt
'S elkabult fejemet, falaid parkannyain &lltam,

’S hol méar nem voltal, keresélek vizsga szemekkel?
Felfel erdlkodtem, vélvén a’ strazsatoronybul
Laihatlak , noha jél tudnam, hogy meszsze haladtal.
J6l mondgyéak : van el6érzés kebelliinkbe takarva,
Melly a’ lappangd veszedelmet el6re tudattya.
Rajiam tellyesedett. Elelalla testemet a’ fagy

Es belsé héség, ’s tetemimnek mindene rengett.
Féltem az estvétul, mivel ébren kell vala toltndm
Ejjeimet, mikoron sok ezerrel jatszik az alom.
Masokat a’ hajnalt kévet6 nap képe vidaman
Udvozlott: engem kinaimtul térve taldla.
Szenvedtem, valamit gy6zhet szenvedni halando;
Legmélyebbre hatott még is kcpzelme jovendd
Sorsomnak, melly méar fejemet fenyegette csapéssal.
Meglett, a’ miokért remegek, végtére. Toémasril

A’ Basa meemozdull. Otszaz késéite Facsadnak
Rontaséara gyalog ; félannyi nyeregben ; az agyu
Kétszer tiz, iszonyl &6blik, mind menykdvet osztok.



Nem vala még éjfél, jelt adnak falra az 6rok ;
Varnagyod a’ bastydt szaporan eljarta kérosleg,

‘S ébresztette badat Kitkit széllitva nevéril.

Tiz lovagot rendelt batorsdgomra Balasi
Hadnagygyal, ’sizené : nyugalomban télisem az éjjet,
O szemefénnye gyanant a’ vart, és Békési ndjét
Oltalmazza, ’s Torok nem foghat hagni falunkra,
igy ugyan a’ jdmbor ; de valék én telve szoritd
Félelmekkel. Ala ’s fel most szaladozni szobamban
Kezdek, és ismét mint balvany allni merden,
Varva mi toérténik, ’s falevélként talpig inogtam.
Els6ben zsibogas filleim verdezte ; suvoltést
Hallottam terjedni tovabb. BOmbdltek az agyuk
Kinn beldl is, valamint a’ dorgé égi tsatazas.

Nem volt semmi sziinet; de sotétben nem foga szikrat
A’ bombak hanyasa, mivel vétette arannyat.
Hajnalig igy tartott; de mihelyt csillamlani kezde
A’ fény napkeleten, sorsunk balsadga kozelb jott.
Mostan az épiletek szem el6tt allottanak; a’ czélt
Ellelhetni kevés kellett. Palotadra az els6
Gyujtészer szallott, *s foganatlan nem leve. Tizbe
Langba borult minden. Szanaszétt széllyednek az 6rdl
Mellélem , ha lehetne talan gatolni az égést-
Félelem, irtdzés, ki legyek, feledésbe hozattdk
Erre velem. Nyomton fegyvertdradba rohanvan
Felfogok eggy kardot, mellyet vaktaba ragadtam.
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'S a’ kegyelem géazolta halalt ingerleni (Tiltem,
A’ kétségbeesés valamint felgyujta belilr6l;
Mert mondottam : erem meg6l6 vas nyissa meg inkéabb ,
Mint vagy tliz nyellyen, vagy légyek foglya Toroknek,
igy elszénva futék a’ bastyatetére rikoltas
Es tiizzapor kézt. Porton forrt a’ csata délriil,
Hol méar a’ falakon hagd rést tortek az agyuk.
Kendefi, a’ Varnagy,mint latott: ,,Aszszonyom! Ggy mond
Nincs helyed itt, szabaditsd magadat rojtokbe ; halalunk
Napja jelen. Minek e’ kard aszszonyi kézbe szoritva?
Mi mar elvesztiink; de te élted tartsd meg Uradnak,
Es ha Pacsad elkél, legalabb hii hélgye maradgyon.
Vigy hirt Békésinek rélunk; mondd: érte adénkat
Hol tettuk le, ’s miként szemléléd omlani vérink.“
O ezt mondva oroszlanyként kezdette csatajat.

A’ Toérok e’ kdzben lajtorjan maszni, ’s kapacscsal
A’ lyuggalt falakon probélt az oromra tolyongni.
Kendefi, a’ bajnok: ,jol hogy kozelebbre kerultok,
Felhevesedve kialt, Mahometnek kolykei, kuld ma
A' poklok méllyére karom vacsoralni, ’s haladlom
Nem leszsz boszszltlan ? ’s tiizesen dontdtte az elsd
Héagokat csonkitva ald buzogdnnya fejével,
Es példaja vitézeit is gyuljtotta csatara.
O ugyan itt gy6zott. De keletr6l falra lop6dzék
A’ Torok eggy részszel, mivel ellene senki nem allott.
Fogytanak a’ katonéak ; ki tiizet ment oltni, kisebben”?
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Léledezett; kit méar a’ gldébis kiilde balélra.

A’ csalt nem tudvak, szemeinket elére meresztvén
Harczoltunk, ’s mi baj ér hatul, nem vettik eszinkbe.
A’ tliznek ropogasi kozott egyszerre szokatlan
Orditds borzasztya filem , ’s mire viszsza tekinték
Rajtunk a’ Torok. En, valamint a’ szikla, keménnyé
Vélva mer6n allék. Azutadn kiheviilve kialtom :
,Harczra vitéz hésok kik vagytok, jertek utannam ,
Férjfiak aszszony utéan,“ és kard felvonva rohantam
A’ mérgedt sokasadg ram czélzé fegyveri ellen.
Véagtam, mint lehetett; de karomnak gydnge csapasit
Viszszacsapas nélkil, ’s nememet gunyolva fogak fel.
Elzardk utamat; mire Kendefi ’s tobben is értem

A’ falat ott hagyvan engem szabaditni siettek.

Ah! de hijaba! valék mar akkor fogva. Kezembél
A’ kardot facsarak, ’s burczoltak hatra kétdzve.
Elbusulva derék o6rid maradéka sikolta:

,» Eggy labiu veszsziink inkabb, mint Békési ndjét
Elhurczollya Pogany szemeink lattdra Toémdsre!*
Mar nem is életekért latszottak vini : keresték

Mint legyen élteknek szaporabban vége, ’s dics6en
Hallyanak érettiink, ’s ne pirullyanak élve Facsadért.
Elei kardoknak sebeket hasogattak. Ozénként

A’ kinyitott sebeken ddlt a’ vér, ’s g6zzé sirité

A’ felh6t. "A’ csontropogés, a’ jajszavak 6szsze
Veszve fiiletscrtd zajjal keveregtek aa égen.



Kendefi , donlhetlen ; hi bajnoki véle oroszlany
Médra felém tartvan leteritett testeken altal
Tortek utat, ’s nem meszsze valék mar tdlék. Azonba
A’ pusztan hagyatott résril jo iij csapat. Ekkor
A’ Torokot tipré6 Magyarok két tlizbe szoritva
Csiiggedtek; ’s noha volna szivek, de kifogytak erébil.
Jol lattam hi Varnagyodat, ’s még most is el6ttem
Képe, midén nyakszirt kelevészszel csapva leroskadt.
Még csak néhanyan keveregtek széllyel oszolva
A’ gy6zott hadbul, de kegyelmet nem veve senki;
A' kard éle alatt d(lt el valamennyi ; szerencsés)-)
JNalamnal, kit iriey sorsom rabszijra fiizetve
Elni hagyott, almit gonoszabb szenvedni halalnal . —
Melly boldog volnék én most, ha kozottetek aldott
Elhunytak ! férjem tetemim fonyadva talalna ! —
Vége van a’harcznak. Gy6zott a’ csalfa Poganysag,
S véres tajtékkal sietett zsdkménynak eredni
Engem eldjultat palotadhoz uvdltve ragadtak ,
Latni az elkdvetett iszonyld vadsagokat ottan.
Hallani rémitd ; keser( szemlélni cselédim
Jajjait, a' dihoésok mint &ket szijra kotozték,
Es por csorda gyanant terelék bekeritve az utszan.
A’ belfosztojratdst nem lattam. Kelle remegve
A' nap alatt varnom , mi keletkezik arva fejemre.
A’ Basa e’ kdzben kiderllt arczaval eldmbe
Lép, és nyujtya kezét: ,, kegyelem neked aszszonyom ,
Ggy mond ;
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J6l forgott kardod , ’s oriilok hogy mentve van élted.
Gondom ald veszlek, ’s nem lesz héntasra kié/e.”
»Hogyha nekem kegyelem téled,mint mondod: ereszsz el
Mas nem kell; felelém. Az ajanlott gondviseléstil -
Felmentlek, ’s igy elvisel6 még éltem: ereszsz el!
Vagy ha nem: 6llymeg ezen helyben;megcsékolom a’tort
Csak fogsagra ne vigy, kinomat melly végzi halallal;
Téled ez is kegyelem lészen ; bus lelkemet Gzd ki
Kardoddal, mellyen hiveimnek vére piroslik. “
O.nevetett, ’s hol balra szemét, hol jobbra Iévellvén ,
Unneplé kocsimat vonata a’ gyilkos, elombe,
Unneplé kocsimat, Helénadat mellyen az attya
Hazabdl, hah boldog (do ! — késérted 6rommel

A’ szent oltarhoz, ’s pompdsan, lakni Facsadra!
Jottének a’ lovak is, lovaidnak szépe, sajatod;
Véalogatott nem(i szerszdmban , mellyet te leginkabb
Kedveltél. A’ jég és tliz harczoltak eremben

Ezt mikoron latnom Kkellett, ’s mire czéloz , elértéin.
,» Kedvezek , a’ gy6z6 igy széllotl ; ebben is ; dlly fel ;
A' kocsi, a’lovak is tieid; magadén fogsz menni Tomadsre*
Ezzel méné tovabb. ,,0da vagy gyamolytalan aszszony !
Sajkad elsillyedt, ’s ki kezet benyujtana hozzad ,
Nincs itt senki koril, rebegém , nincs partra vezérléd !
Vagy csak szanakozoOt latnék, tagulna talantan
Lelkemnek szoruldsa ; de nem ! mint annyi poroszloék,
Allanak oldalamon, ’s szivemet ginyolva metélik.j



10

Belrehatébb mi lebet, mint sem rabsagra vitetnem
Mennyegz8s kocsimon, melly hordoza maskor 6romre?
Mért inkdbb lovaid nem vittek holtan &lébe

A’ kinyitott sirnak, melly minden béanatot elnyel?
Most sajogé varakat karomon nem ragna ezen szij,
’S nem szaggatna belll, melly tér mar ’s veszteget, a’kin“
igy zajlott mellyem. Minden jobb mualtat elémbe
Hoztak gondolatim, ’s mindent, mi fejemre jovendd
Volna; vagy ennél is gonoszabbtul tartva, tinédtem.
A’ roszsznak nagysaga erdt vett rajtam. Elestem
Labomrul, ’s csak néma nyogés érzette, hogy élek.
Nem tudom én; mondgyak, hogy eszemt6l valva fekittem
A’ f6ldon mozdultalanul, ’s szekerembe emeltek
Ekképp a’ Térokok, kiket a’ Basa rendele mellém ;
Hajtottak pihenés nélkil. Mar estve TomOsvart
Erénk. A’ népnek sokasaga kivancsi szemekkel
Nézni futott. Takaré fatyolt képemre boriték

Hogy slrl kdénnyeimet réjtném , és szégyenem ellen
Fodve legyek. Székely *) feleségét latom ezen kozt
Joni felém. Derul6 arczaval ’s nyajas ajakkal
Szolla: ,, ne félly Heléndm ! nénédnek bhizva kezére,

Székely Mojses jeles Vitéz , és nagy tudomanya Ve-
zér a’ Gyulafehérvari ltkozet utan , mellyet Basta
ellen elvesztett, feleségével, kincsével, ’s néhanyad
magaval, Témdsvarba, akkor Toérok birtokba von-
ta magat. 1602«
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Es gondgyéra, ne félly. Mennyiirk: leszek dpolyod, és ha,
Engeded, édes anyad;“ és karjdt fiizve karomba
Bévezetett; azutan illyképpen kezde beszéllni :
» Eggy legyen & sorsunk; veled asztalom osztva s
¥ lakisom.
Férjemisitt, és tobb Magyarok. Nincs meszsze atydd is*)
Kit varunk, ’s ha magit kémélleni gondgya van, eljo.
Viszsza se nézz gyaszos felfordultira hazanknak !
Elvesztette szegény Erdélyt & czimbora. Székely,
Es Borbély, az atyad, legutolsé harczosi voltak.
A’ bodult Zsigmond zavarodt esze tette hardcscsa
Szép orszdagunkat, ’s népét irtotta kevésre.
Nem Torok és Német rontdink: gyilkosit dnnon
Méhében nevelé Erdély, ’s a’ jokat eliizte.
Kart idegen benniink nem tett még eddig is annyit,
’S olly tetemest, mint kik magyar emlo téjjel iidiiltek.
Elhiszem,; édes 6csém ! vesztél sokat. Elted emeészti
Joszdgod romldsa: feledd, mds orvosod tugy sincs.
Békesi férjed epeszt ? méltdn: de te rola segithetsz ;
Hidd ide ; ’s hogyha szeret, szdmunk szaporitani fogja.
Nincs haza! nines Vajdank! **) a’ birtok préda; mi okbbul

*) Borbély Gyérgy éles eszii, egyenes szivii, bator
hadiember. A’ Torok ellen tébbnyire gyozédelme-
sen harczolt. Soha Térék részre nem allott.

#*) Az glhatatlan Bdthori Zsigmond ebben az eszten-
doben tette le utolszor a’ Vajdasdgot, ’s orokre el-
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Fénnyé vasat, ’s boszszlt ba akarna is allani, kinn fog ?
Hadba kiért mennyen? vérét kinek ontsa javaért ? —
Hany nemes, a’ ki hazajaért mellette csatdzzon ,

’S mint alacsony béres maga hasznat nem lesi inkabb ?
Innen az Isten ’s vértagaddk sokasaga; az arlék,
A’ testvéri czivodasok , mind innen erednek.

A’ kozjot ki vigydzza? kinek vagyon Isten elGtte?
Jarjuk el: a’ térvényszékekben miilyenek Glnek?
Bintetlen marad al gyilkos. Ragadozni szokasba
Ment. Hatalom tesz igassdgot; nincs védve az arva;
Hasztalanul kesereg, ’s képét fonnyasztya az &zvegy.
Varosaink pusztak; pusztak a’ falvak is; erdék

A’ maradék népet, ’s késziklak pandali rojtik ,
Mellyet az éh és «Tag tartott késébbi halélra,

'S nincs ostor, mellyben mar nem vala része hazanknak.
Jobb idegen foldon békével koltni falattyat,

Mint honn mindennap gyilkos tort varni nyakéra,
Es ugyan a’ ki veliink eggy vérbiil szarmazik, attul.
Sziinny meg azért Heléndm ! magadat banattal epesztni ;
Enyhitsed szivedet; gondold: vagyon isteni kéztil
A’ mi veled tortént; s &mbar most sajnosan érzed,
A’ tiizel6 sebeket, fordul még jobbra szerencséd,
Illyen volt mindég, ’s mindég marad illyen az élet:

hagya Erdélyt, mellyet elemésztett. A’ megrontott
népnek siralma , és atka késérte &tet Lobkovitzba.
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Valtozik a’ szélként, ’s zavarog mint tengeri hullgm.
Majd , hatalan érjiik, mikor Erdély nyughatik-a’ most
Kényen foszto«varo csorddktul : viszsza vonodgyunk;
Gyermekeink 1egalabb ha.nekunk irigyelli szerencsénk.
Légy velem , édes besém ! addig ; testvéri szerelmet
Lelsz nalam, mellyet meg nem ront semmi kajdn nyelv.
Lépj hat frigyre velem; lam kénnyebb kolcson erovel
Oszszeszorult karon a’ terhet, mint eggynek emelni.
Fajdalmad hol viszszakeriil, kebelemre borulva
Harmattydt dz6 szemeidnek benne apaszd ki. ¢

Volt szava érzékeny, de jeleniobb arcza vondsa,
Melly tiikor @ szivnek titkat délfényre kicsallya.
Lattam, mint habozott, és mint rojtotte elolem

A’ belso viadalt, melly lelkét végre legyozé.
Lattam , mint elakadt az utolsé szdkra, ‘s kiaradt
Honnyei folyton ald szepego mellyére potyogtak,

» Néne! ki engem akarsz, monddm, békiteri kinzo
Sorsommal , mért sirsz ? mért lettél néma ? Tagadni
Nem lehet @’ nyavalydt, melly minden nyomra megujjul.
Hinlédol te is tigy, mint én. Szenvedned azonba
Kinnyaidat konnyebb , kit férjed néha vigasztal.

En egyediil vagyok itt férjemtiil meszsze szakasztva;
Melly ko ez szivemen , ki tud érzeni, mérheti sully4t.
Még is elobb legyek én Tomoson préddja haldlnak,
Mint &tet ldssam térden koldulni kegyelmet.

Nem Térok, azt mondod, romlaszténk; vajmi csodalom!
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Alki nem ellenség , az fel nem dullya barattyat.
Mint ezek, és ndéjét fészkébdl nem viszi saskint.
Szinli baratsdgat hozzatok, ’s szanakozassal
Nyujtya kezét: de utébb veletek megadattyd az arrat
igy tett 6 mindenha : Magyart gerjeszte Magyarra ,
Es ez elég vak volt maga ellen jarni kezére.
Alnokok 6k ’s hazugok; mar hanyszor jégre vivének
Bennilinket, noha eskvéssel partunkra szeg6dtek.
Koztok s Békési kdzt nincsen frigy, és soha nem leszsz,
O vég perczenetig marad ellensége Tordknek.
Békési el nem j6, ’s magam én, noha semmi szememben
Nincs bécsésebb , mint 6, idejottét tiltani fognam.
Es az atyam ? nem az 6, kit minden szélre inogni
Lassatok, a’ Torokot ki vaséilel szokta fogadni.
Biztatsz , és kdszéndm , hogy. anyam lesz, meg vagyok
itten ;
Légy is anydm, kérlek, ’s oltalmazd a’ fogoly arvat.
Vagy , ha veszélyt kerekit az td6, nydjt modot az Isten
Arra, hogy e’ t6rb6l tisztdn koltozzem elejbe.
Nem félek meghalni; miképp? nem kérdezem azt is:
Gyodnge nememnek elég valahogy megtartni szemérmét.
Eggy gyilkollya szivem , ’s mindennél tlirni keservesb :
Méhemnek magzattya, ki még napfényre jovendd.
Ah Néném ! anya vagy ; te tudod , mint latni 6hajtéom ,
'S férjem, az artatlant, ki legelsé tenne szil6vé!
Ah! csak ezért konyorilly Helénan,’s légy néki segédul!*



'S elfojtédva ezen szokndl konnyekre fakadtam,
Székelynét gonosz dllapotom gyotrése keresztil
Jarta. Soka érett ajakdn értelme szavanak.

Végre: ,;8zivem ! mondd, fij, hogy gyanu férhete hozzad
Elienem , a’ ki sajdt véremmel tenni szabadda

KHész volnék; mivel ez hervaszt ; hahogy dllana rajtam.
Ezt ¢n nem tehetem, ’s nines is mint tenni, kezemre.
A’ Basa vdlasztott magyar Aszszonyt, védni személyed :
Angyalom! ezt 6romest; de te ennél tobbre ne unszolly.
A’ Basa, hogy vélem szabadon jdrj, merre kivanod,
Tetszésemre hagya; de felelnem kelletik érte,

Mint van egésséged ? vagy mikkel foglalod elméd ?
Millyek eranyzasid ? szamat kér réla naponkint.
Engedgy a’ sorsnak; hitemet megszegni ne késérts :
Hogy magamat véled még gydszosb iigybe sodorjam.
Orid ugyan nincsen, de bezeg tobb annyival a’ kém;
Hornyiilvéve vagyunk, °s hasznal mindenre vigyazni.*
»Tedd velem , én felelém , & mit més nem tehet eggy is,
Jo néném! csak ezen helybiil szabadulni segits bar,
Es azutan hadd ram, mi uton fogok érni hazdmba,*
»iVem lehet, édes 6csém! ab nem lehet erre hajolnom;*
Igy viszon ¢ ; de nehezségét nem gyozte szivének
Eltitkolni, ’s kezét kiheviilt képére tapaszta,

Mintha pironsagot szenvednie kellené tolem.

Nem vadolhatom &t : szive jo , de segiteni félénk
Auyafian. Van kotve, s magat almodgya szabadnak
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Mert a’ térre kijar, és nincs rad ajtaja zarva.
En igy lenni szabad nem akarnék, ’s nem leszek : inkabb
A’ Torok e’ nyomorult testb6l kergesse ki lelkem.
O tartézkodik ; én, mivel ezt tudom , dnként
A’ kedves targyat feszegetni kerlltem azolta
Hallottara, ’s beldl forrottak el6bbi tanacsiul.

igy van most Helénad. Mit mondok? nem tied 6 most;
igy van az elragadott; de nem Ggy, minta’gdrég asszony
A’ gaz férjehagy6 idegen szerelembe merilten
Férjét6l valasztva. Te vagy, kire tobbnyire harul
Minden vad. Mar négy hete mult, hogy sorvadok itten,
’S Békési nem gondol felesége siralmas ugyével !
Aszszonya Spartanak vétkes volt : érte kikeltek
A’ Gordogok még is, ’s Trdjabdl viszsza vezették :
Nem vagyok én fejedelmi ledny ; a’ tréjai menynek
Szépségen sem parja taldn ; nem varhatom Erdélyt
Erettem boszszds fegyverrel joni: de téled ,
Tarsamtdl legalabb érdemlék probaszerencsét.
Es hanem "y, mintnéd: mint aszszonyfoglya Téroknek
Voltam-e Békésit6l méltatlan szdnakozasra?
Nem hild Székelyné fogadasa erantam : eléggé
Tiszta szobam ; vannak szobalanyaim ; asztalom ellen
Nincs kifogas; bumban de alig hogy kdstolok étket.
A’ j6 masod anyam késztet szellére kimennem,
Es 6riul, elmémnek ha deriiltét lelheti kozzel.
Véli ugyan hogy lelte: de én, mikor 6 vigad, és mas
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Itt kériilem, magamat fogyatdé képekkel emésztem.
Mit hasznal? kedvet, nem termett, a’ ki szerezzen
Ott, hol az elfoglalt szivben mar nincs helye kedvnek,
igy vagyok én. Meg nem kérlelhet semmi Témadsben
Sorsommal. Legelék keserit6 targyakon onkint.
Nem csinos 6ltézetem; nincs furtém szedve fodorba;
Nincs perecz a’karomon ; nincs gyongy kapcsolva nya-
kamra :
A’ mikoron te talan unalomtul menve ala fel
Nyalka lovad hatan sétalgatsz , ’s nem gyo6tdér a’ gond.
Ah nem! az én férjem velem eggydtt érezi , a’ mit
Szenvedek Aartatlan, ’s valamint én, nyugtalan ¢ is.
O szeretett forréon, Ggy, mint mas senki: kegyetlen
Allapotom hozzam most még hiszem, edzi szorosban.
Ah ! legyen ugy, kérlek! lelkiink kapcsolva maradgyon,
Mig az enyésztd kéz fatyolt szemeinkre nem aggat!
Esztelenul, meg is ismérem , rabsdgom okanak
Mondalak, ’s hiiségedet is vagdalta beszédem :
Ah de te haborodott aszszonynak férjfi, bocsass meg !
Atkoztam mindent eszemen kiil, még mikor a’ seb
Nyers vért serkedezett, lévén hozzaja szokatlan.
Tisztdbbak‘szemeim méar most; gyogyulni sebembil
Ambar nem tudtam, ’s banom hevenyébe szidalmat
Toliamnak, melly kaba fejem forralmait irta.
Biintess meg! csak el6bb szabadits, szabadits ki To-
moSbil,
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Biintess meg valamint tetszik, ha liallalal is, osztan,
Elviselem ; le6zsz igy meghalnom kedves ajandék.
Meghalnom ; — csak el6bb a* gyermek lassa az attyat,
Kit e* roelejj csokkal fognal olvasztani szadhoz !
Avvaey akarhatnad: itt dillyon hdlgyed az agynak
Gyonge nehezkével, ’s te ne légy mellette szilésén?
JOjj atya magzatodért! vidd cl feleségedet innen!
Hutvose ; két dsztén benned gerjeszsze fel a’ vért.
Vagy de ne jojj értem ; magadat koczkara ne tedd ki.
Aldozatok ne legyiink harman , ha keménykedik a’ Sors.
Székelyndé nem félt, hozzdm bizodalma gyanutlan ,
*S mint hiszem , a’ Torok is nem vizsgalédik utannara .
Néha magam szabadon jarkalok; néha leédnyim
Késérnek , szellosb levegén oszlatni borong6
Fellegimet. J6 alkalom ez, ha akarja szerencsénk,
Megszokvén ez utalt helybil kebeledbe ropilndm.
Kildgy nyergeit paripat a’ Csernathazi flizeshez
Pinkdsd unnepiben prébalt és jo lovag altal.

En egyedil, ha lehet, ’s reggel megyek arra. Tanitvany
Embered a* fejemen lobog6 kend&re vigyazzon ;
Rézsapiros lészen. Vezetékét a’ felulésre

Ké&zen hozza felém, valamint lova gyd&zi, serényen.
Tobb nem kell. Evez6 szarnyam leszsz tarsi szerelmem.
Es te hazam, és ti, kik banak eredtetek értem,

S marmar holtomnak vartatok hallani hirét.

Addig is édes Férj! ezeket mig valni valékka
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En »3 te tapasztaljuk; honnlétem képzeletével
Tamaeatom magamat. Meszsziinnen latom , eldinbe
JMint szarnyalsz habozé lovadon, ’s gydngededen &t-
nyulsz

A’ porral belepett lovagaszszonyt hajtni szivedre.
Ah! nehezen vart nap; te szabadsadg napja, ne késsél
Felvirradni redm, ’s add Eékesit Gjra karolnom !

Kedves tars ! te pedi" légy gonddal tarsad tgyére :
Itt ne feledgy kérlek; ne feledgy itt, kérlek az égre,
Es mindenre, mivel kegyedet lelhetni reméliem !
Majd ha szabadsdgban hozzad kapcsolva leendek : \
Elmondom, miken atestem, csak hallani gy6zzed.
Majd félsz és borzadsz; szavaim majd félbe szakasztvén
Tamasztaszsz tobb tébb kérdéseket Gjra, miitl mar
Szé6llani hallottal, ’s Inségem felhozom djra.
Kénnyeimet kicsalod, tudom ezzel; sirnom 6rom leszsz,
Koénnyeim arczamrul ha hazdm foldére csopognek.
Ez mind kés6bben ; most csak tavuiban enyelgé
Gondolatok! Tdled fiise Oket tenni valokka,

a’ ragadott Kelenat férjének viszszaszerezni

Békési, a’ n6tul fosztott, fajlalta Facsadnak
Elkeltét, cs szép hadait. Fajlalta leginkabb
Ifja holgyéiul valtat. Mint merges oroszlany ,

Melly tarsat vesztette, futoz , ’s nem lelheti nyugtat.
n*
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Ugy 6 is, valamit blsult szive *s lelke tanécsolt,
Es meg viszszavetett, siirgétt vélasztani benne.
Most hadait szedegette, velek késértni szerencsét,
*S elrabloit tarsat fegyverrel viszszakeresni:
Most erejét mérvén , mit feltett, maini javallg,
*S mint a’ hdborodott szélvész, elméje kevergett.
Vette ezen kdzben levelét Helénéanak. Azonnal
Léra kapott, 's dihe mérgében : ,megyek én magam ,
Ggy mond,
'S elhozom 6t, ha vilag széléig kell is utadnna
Hajtanom; elhozom 6t; vagy akarmint veszszek el inkéab !
Ugy is mar mi érém 's boldogsag nélkiile élnem 2
'S elnyargalt szeges aggsaggal feltelve bolyongni.
Fél napig igy jartkelt, 's nem tudvadn merre feszitse
A* zabolat, azon eggy Osvényt tipratta gyakortabb ,
'3 ott leve délre megint, hajnalkor honnan elindult.
Megszeppent. Mi dolog? mond4; hat nem vagyok észen?
Vagy mire véllyem ezen.bédorgést ? Mostoha sors te !
Még sem elég, a’ mint kényeddel rajtam uralkodsz?
Halha te isteni kéz munkalédsz , 's viszszavezettél,
Altala a’ bizonyos veszedelmeket értenem adni,
Es hogy az éartatlant masképp szabaditni sugallyad ?
Elvarom , noha nem kdnny( , a’szent napot. Addig,
Sziv te keservimnek nyiss tért, és két szemem &zzék.
Lassan folyt az idd ; a’ hésnek napjai nem gyors
Léptekkel kozelitenek, mig végre beteltek.



Két vezeték loval, (mindkett6t Moldova szilte;)
Kildé két legiigyesb aprédgyat Békési Plnkdsd
Virradtara, liova levelében hdélgye kijegyzé.

Ot hat nappal el6bb, Helénat hogy latta szinében
Székelyné valtozni: ,,nem issz6llsz édesem! gy mond;
Bomlik egésséged; mért nem nyudlsz orvosi szerhez?
Féltlek, kedves 6csém! mi bajad nénédre szemérem
Nélkul bizzad; orilni fogok, ha segithetek, d&mbar
Késsontylim fele kelne read, csak ez 6jja meg élted,
Edesem! érted adom.“ — Helénéat, eggy részriil azonba
A’ kijelolt ’s kozelebb jaré nap képzete : masrul
A’ netalan kitanult csinnak veszedelme, vegyesleg
Hervasztotta: beteg nem volt 6 testre kilémben.
,Kétes egésségem; feleié a’ banatos aszszony ;

F&j fejem a’ viznek gé6zéiil, gyomrom is émelyg ;
Nem szoktam mocsolyas helyhez; szell6re naponkint,
Tisztultabb szell6re vagyon sziikségem : ez allit
Labra, 's tudom, rajtam tébbet fog az orvosi szernél.”
»Ah! ha csak ez sargit; feleié a* joszivi Dama,
Mindennap kimegyiink. Nekem is kdnnyebbedik, érzem
Mindenem , a’ szabad ég mikoron hivesitheti mellyem.
Hogy pedig a* Basa is r6lad gyanakodni ne fogjon,
Még ma jelentéssel keresem meg, ’s téle reméllem t
Megnyerem a’ szabadabb jarast részedre naponkint.“
O megtette, nem is sajditvan , vége mi lészen.
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Székelyné Helénat dellest késéite ki. Reggel
Hol szobalanyi ko6zott, egyedil hol méné , leginkabb
Csernéthaza felé, * tarsul csak gondgyai véle.

Mér c& Udd rajart. Pinkdsd estvéje jelen volt,
A* nap tisztdban nyugodott. A* holdnak eziistos
Fénnve az ablakokon jatszvan, atszegte vilagat.

Békesiné egyedll fel ala reszketve botorkalt
Néma szobajaban. Testét majd agyra vetette ;

Majd felszokve futott a’ holdnak nézni haladtat.
»Mondsza nekem halavany dabrazatu csillag! utannad
Jo-e szabadsdgom napjanak hajnala? igy szélit;
Vagy még meszsze vagyon? vagy ram piros ajka vidultan
Nem mosolyog soha méar, ys itt kell nyavalyognom

orokkon ?

Ah ! de te neVnh méltatsz engem feleletre , kegyetlen !'“
lay éalomtalanul, ’s kiizdésben miult el az éjjé.

A’ nap fejledezik. Kiilonds ! most mintha lerazta
Volna ny(igét, kividult, ’s minden félelmei szlntek.
» Néném , édes anyadm! ekképp széllitya belépvén
Székelynét; hiredre teszem : vala almom fizetlen ;
Csak hevesé kimegyek ; sietek hazatérni: bocsass el I
»Kedvedet, édes 6csém ! nem szegtem még soha: bizvést
Menny, feleié; eggy vagy két lyadnyka, ha tetszik,
Késérjen ; ’s akarom jobb izzel kéltsed ebéded.“
Erre utat valtott, ’s a’ kend6t vonta fejére
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Ismertetni magéat: de leanyai t6le maradtak ,
Mert vele Inni tanat félvén, tudtokra nem adta.
igy ment 6. Egyszerre sebes vagtatva feléje

Két Torokot 1at, ’s annyi lovat vezetéken, iramni.

»Mar tudom, elvesztem, rebegé; titkomra nyomoztak

Elvesztem nyomorult! Az itélet napja nem olly bus

Volna nekem, mint ez ! ’s elkésett széllani tobbet,

Mert mar a’ Magyarok koérul alltdk. ,, Aszszonyom
Ggy mond

Eggyik”; l6ra hamar! Benninket Békési kuldott

Eretted. Ne vonatkozzal - hiszen éalruha rajtunk

A’ mi zavarja pszed. Hamar Aszszonyom ! dliy fel ,
eredgyink

Merre lehet, nehogy a’ Térokdk nyomainkon utannunk

Torjenek. Itt a’ kedvrejovot paripara emelvén

Az nap Békésinek vagyoé karjaba ropiték.

Ilorv at Endre.
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A HOLDMHOZ

Mi blsan nézsz a* liszta kékr6l
Felém, te biztos hiv barat!
Ki egykor nyajasan ragyogtad
Koriil egy ernyd’ pamlagat.

Te lattad kéjderengve itten ,
Hol &kasz hinti arnyait,
Gyakorta csendes éjmaganyban
A* boldog parnak titkait.

Bajjal fényiéi az égi lyanyba’
Oromragyoglé kénnyein ,

*S némulva rdd emelt szemekkel
Mélyen O6mleng6 érzetin.

Most csendesen rezgd sugarid
Egy sirhanton halvanylarvak,
Hol 6 mar nyugszik , és felette
Magas fliszalak ingéanak.

Bajza
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SOK BAJ SEMMIERT.
K* Lajos M* baratjahoz.
1 *

Kedves baratom ! kéf esztendei tévelygés
utan a’ klféldon, ismét ifjikorom’ csendes he-,
lyébdl Irok; atydmnak és a’ nagy vilagnak tar-
toztam ezen ati adoval, ’s teljesitém a’ nélkiil,
hogy belsém hajdani 6rémim * baratim irant
elhidegllt volna. Egyik szerzett f6 tapasztala-
som az: az ember itthon sok targyat fel se vé-
szén, a’ mit mashol csodal, s a’ képzelet,
melly orémest tavolt keres , végre csak ott
nyugszik-meg, hol ébred6 lelkiink el6szor fej«
lett-ki a’ sejtések’ homalyaibdl.

Vidam kedvvel jarom-be a’tajt, hol min-
den olly rokon ’s szivhez sz6ll6. Kinn ugyan
szebbet ’s felségesbet lattam ; csodalva kelle
hédulnom az emberi észnek, melly mdvész-
lélekkel varazskort von maga kordl; de sze-
retetre még is csak hazdm’ foldje birhat, ’s
pasztori létiink’ egyszer(isége vonzébb zajlé pi-
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arczinai a’ fénylzésnek, hol kiki mindenét va-
sarra viszi, 's nyereség intézi lelki testi tehet-
ségeit. A’ buszke sir, melly marvanyhalmok-
kal az id6t guanyolja., nem gerjeszt oliy érzés-
re, mint a’ kisded mohos k&, melly boldo-
gult sztlédm’ hideg hamvat fodi.

Leginkdbb mulatok azon omladék kozt,
melly lakdsunk mellett 1év6 dombon , szaza-
dos tolgyek kozott all; hol 6seim hajdan lak-
tak, csatdztak. Emlékezel miily gydénydrd on-
nan a’ kilatas? miily bajlé S* varoska’ fekvése
nyugotirészén, ’s az orszagut’ csavargasa, melly,
élet gyanant, most bokrok lapalyok kozt el-ei-
tanik, majd viragos halmokon ismét szembe
Otlik , még @’ messzeség’ homalya végkép nem
rejti- eI itt 2’ maltnak képei vonulnak-el sze-
mem elétt, ’s hazdm’torténeteit, erés és gyon-
ge vonasival, fontolgatom. Hej baratom ! mért
szaltunk-le a’ magasroél ? Az er6s de szabad L-
veg6t a’ puhabb maradék nem birvan, leszallt
a’ volgybe, hol a’ foldi g6z.sététen borong fe-
lette. De elég! lasd ebbdél, mint élek és érzek.

2.

lla az ember éjfélkor ir, mikor nappal is
ra érne: jele, nem tud alunni, s ez, ha k-



I6nben testi baj nem virraszt, feszes allapat,
* inkdbb tapasztalni, mint festeni lehet. En
tudom okat, ’s épen azért ébren almadozom.
Egy nem ritka eset emelt-ki nyugalmambdl.
Acevess-Ki ha tetszik; de ne vadolj! gondold-
meg azon bdélcs mondast : mit vak esetnek hi-
vunk, az jon épen legmélyebb forrashdl.
Tegnap ismét a’ varhegyen valék; mar
néni tudom, a’szelid alkony e, kisérve ma-
darak’ zengzetitl , vagy mas valami titkos el6-
érzés lagyitott e meg : de minden targy éle-
tet nyere heviit képzetimtél. Szinte kidlehe
magambdl néztem & tavolban ég, ’s foldet
testvéri csokban olvadozni; ez a’ szerelem’ké-
pe ! gondolam, melly vildgokat rokonit, és az
éltetd nap csak egy piezinyke szikraja ezen
mennyei langnak. igy eszmélkedve ballagék-
le a’ volgynek, tudja Isten mi nem kerengett
fejemben ; midén egyszerre , nem is lgyelve
a léptemet gatlo vizmosasra, valami masfél
Olriyi mélységbe zuhantam. A’ szédelgd, idedk
megszlintek , de éktelen szorongas lepett-meg,
mid6én azon pillantatban asszon'yi sikoltast hal-
ik felettem- Els6 tekintetem egy leanyba Ut-
kozott, ki ijedtében szinte halavanyan a’ par-
ton alla, ’s gyongéd karjait segédil felém tér»



jengeté. Gondolhatod, milly hamar talpon, ’'$
néhany szokéssel megette allek. Mit szoltam ,
mit miveltem , azt magam sem tudom; halotti
dermedésben néztem a' szép alakra, ambar
vérem soha tiizesebben nem szokellt. O kel-
lemes huledezéssel fatyolét piralé képére von-
vani 0Oromét rebegve szerencsés estemen el-
fordult, ’s eleinte halkan, utébb’szaladva ta-
vozott, ’s a’ fak kozt tunt-el. Ugyetlenségem’
érzete , % a’ csodélat engeml lekdtve tartott,
zavartan néztem utana, mig az esti leveg6 ha-
za Utasitott.

Atyamat nyugtalankodva lelém , ’s elma-
raddsom’ okatadvan, monda nevetve: ,, igy
jar, ki sziinetlen a’ felleget méri. Mint fold’
gyermekének sziikség, hogy néha le is nézziink,
mert alki megbotlik, homokot &rul.«x Ekkor
vevém éssire portol faké ruhdmat, *»a’ mi tébb,
hogy kalap nélkul tértem vissza.

Mit szblsz ezekre? én legaldbb, ha raj-
tam ez néhany év el6tt torténik, azon tine-
ményt berki tiindérnek tartottam volna; baja-
ira nézve annak is illenék. Most azt vélem ,
hogy Ois haland6, ’s épen azért 6hajtanam
életembe sz6ni. Nemde mosolyogsz, hogy éret-
tebb koromban is egyszeri latasra olly szivért
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hev(lok , melly vagy mésé, ’s ha nem , &rok-
ban nem keresi hivét? Azonban, nagy idé kell
e frigyesdlni valakivel ? lassan tesz e vizsgé-
16 lelkiink egy szép tulajdont a’ mashoz, mig
a’szerelem’ mértéke megtelik ? vagy pedig egy
lelkes tekintet, egy lelki villands mar elég
langitani & szunnyaddé érzést ? Ezen kérdé-
simre felelj , de hagyd szivedet is kbdzbe sz6-
lam. —

3.

Szerte jartam a’ kornyéket, meglatogat-
van a’ szomszéd urakat. Ki lednyat, ki ha-
gat, ’s egyébb rokonjat mutata-meg; némelly
virdgot leltem tavollétem alatt kifeselve , de
a’ kedves tinemény nem volt kozottok. A’ véa-
rosban is kérdez6skodtem. A’ fogados feldicsér-
te magat, mennyi utazé fordul-meg nala, de
én mind ebbd6l semmi nyomat nem lelém, ’s
békételen tértem haza.

Szinte varom kérdésedet, t. i. ha egypil-
lantat annyira elbdjolt, mért nem mentél uta-
na? Minden illendéséggel kinyomozhattad vol-
na. Helyesen, bardtom! de gondold-el gonosz
helyheztetésemet; azonfelylll tan magad is ta-
pasztalad: ha szivink mozdul, esziink’ kere-
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ki hamar 6szvc zavarodnak, ’s ha ezen men*
tséget-is gyéngének taldlad — szeress!

A

Epen valaszodat olvasam, mellyben &
szerelmet unalom’ gyermekének tartod, 's ez-
zel nem kis boszusagba hozal, midén alyam,
levelet tartvan kezében, szobankba lépett, '»
ezen szavakkal: ,,Fiam, jo Qjsagot hozok!“
melyéhez szorita. Az Gjsag ez: & ismeretségei
altal a’ févarosban szdmomra hivatalt szerzett.
»AZ Ut— mond — nyitva legf6bb méltésagra,
ha ezen nemes czélt cstiggedilen folytatod. Ide-
je mar a’ polgari életbe is avatkoznod ; az em-
beri szdvetség mindenkit szolgalatra kotelez,
’s ez kutfeje az igaz szabadsagnak, melly hogy
az egészre terjedjen, az egyes terhet békén
viselni 0sztondz. Csak ott alland6é a’ térvény,
hol szegény boldog annak sikerén faradoz, s
nem ott, hol félre vonultan a’ kéz lgytdl jobb
id6ket siratva egymadsl sérelmeit panaszoljak.
Nem sokara egydtt inddlunk-el, ’s éréommel
nézem, ha atyai szorgalmam’ gyimolcsét hasz-
nalod.*

Ambar illyesekre elkésziiltem, ’s megyénk-
ben valami tisztséget keresni szdndékoztam, meég



is ezen varatlan liir kedvetlen lepett-meg; de
jO atyam’ 6romét tekintvén , id6t se vettem a’
megfontolasra, 's tetszésére biztam sorsomat.
O bennem ¢él, és azt véli, bogy neve (j diszt
nyerend altalam, ’s én halatlan volnék, ha
flggetlenségemmel nem adéznam. Nem varok
ugyan sokat; de nem is rettegem a'jévendét.
Az emberekkel nem olly nehéz élni, miként
négy fal kozott véljuk : ha nem vagyunk felet-
tik ragyogni, vagy nem kénytetiink t6lok ke-
gyelmeket fogadni. Hala sorsomnak ! minde-
zekt6l ment vagyok. .

5

Atydmmal szerencsésen elértem rendelte-
tésem’ helyére. Els6 napokban mingyart a’ nagy
’s kisebb urakat (kiknek egyenes, vagy mellé-
kes, befolyasok van tisztemre) eljartuk, ’s ha
mindannyi szép igéretek kozdi csak néhany tel-
jesedik is, sok hajiongasom nem esett hijaban.

Uj tisztem csak délig tart, a’ délutani 6rak
egészen magamék. Most szallasom' igazgatasa-
val foglalatoskodom. Atyam néhany hetet itt
tolt, igen meg van elégedve, csak néha vala-
mi titok akar kitorni bel6le, mellyet makacsul
takargat mindég. A’ kedves ismeretlen tobb-
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sz6r mint akarom bészokik almaimba, ’s nagy
oka , bogy az ide val6 szépekbdl még egy sem
hala ram.

Az id6 miként jatszik veliink, miként ma-
sitja és forgatja az embert; ezt leginkdbb Ia-
tom most egyik iskolatarsunkban. Emlékezze!
Perjés nevd fiara, kit lomhasaga, és 6rokos
almossaga miatt 4j Morpheusznak tartvan, un-
talan csipdezénk? Ez most itt, flggetlen sors-
ban él, ha csak a’ jatsz6 asztal lekdtve nem
tartja. O mindent tud ’s'ismér, ezer gondo-
latok’ forrdsa , kész eszkdéz mindenitt minden-
re, hol jé asztalt ’s tele erszényt gyanit: egy
szoval, eleven kronikaja- a’ varosnak. Oszve-
talalkozasomkor véle, itt- létem’ czéljat meg-
értvén, tistént minden el6jaréim’ biographia-
jit elbeszélte, ’s oily valdéan, mintha mind-
egyik’ meghittje volna. ,,Te nyargalva mész
el6 — mond «— neked homlokodra van irva,
hogy tiszttartdéd otthon nagysagok En tettel ’s
tanacssal akar mikor szolgalok, mert ha mas
nem csal-meg, magad csalod-meg magadat
ki tudja mit nem hordott volna dszve, ha egy
z6mokos Gr nem kozelit, kit is megpillant-
van, sugé fulembe: ,,ez &’ j6 Gr pinezéje’ lel-
két az orran hordja; mingyart hozzad megyek
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ozsonnara — de tiszteld Ot, mert szérny( ha-
zafi» haragszik a’ napra, hogy nincs bajusza,
’s az angyalkakat is kalpagban képzeli.“ Ezzel
a’ vastag urnak karjaba o&ltekezve, elballag.
Ez egyik régi ismerdsom ujitott kiadasban. An-
nyibdl szeretem, mivel koénnyelm(isége mel-
lett is, éles észt s emberisméretet bir; hatart
pedig én szabok , mennyire kozelitsen.

' A’ mésik ismerésom bizonyos Renghazi,
ama’ hires diak, kit tanitéink példaul allitanak-
fel, 's mi fentebb elme gyanant bamultunk;
’s tan ezért is, gbgje eszén felyll nétt-

Perjéssel tétova sétalvan, két ember jon
élénkbe, kik meg-megaliva valami nagy do-
Iogrél versénygeni latszattak.,,Nem ismered azt
a’ halavany ’s komoly kepl embert?—* kérdi
Perjes — az Renghéazi!“ En megakartam szoli-
tani. ,,Ne haborgasd — mond tartdztatva Per-
jés , — Ok most a’ halhatatlansaggal Jatszanak
Csak nézd miként nyomkodjadk egymas’ kezét,
pedig tudom gydlolik egymast. Renghézi szép
birtok mellett tudést jatszik , ’s felséges ho-
mélyba leplezi a’ reminiscentidkat, mellyek za-
vart olvasastél még fejében kerengnek. Tudod,
a’ mi arva nyelviinkben sok a’ vezér, kevés
a’kozvitéz. O is itélget a’ nélkll, hogy job

5
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bat mutatna ’s a’ készet dcsarolja; hallom ugyan,
vannak munkaji , mellyekkel a’ publicumot
ijeszti, jelesnek tartjak téle a’ tiz parancsola-
tot, mellyet ugyan annyi sonnettbe foglalt. Ha
elméjét vizsgalom, Babylon’ tornya jut eszem-
be. A’maésik is szinte tudods, ’s eskuit ellen-
sége minden Ujnak. A’legszebb Muzsat is meg-
veti, ha szalonnat6l nem csillog haja. O sokat
dolgozik, ’s czérnaval mért versekkel harsog
a’ pusztai népnek. “

Hideg méltésaggal viszonza kdszontésemet
Renghazi, mid6én mellette elmentem, alig hi-
szem, hogy redm ismert; én pedig gondolam:
csak villongjatok, am é’ nagy harcz csak sz6-
ba ‘s tintdba kerdl.

\ 6. o
A’ titok kinyilatkozott 's nekem ezer gon-
dot okoz. ,Fiam — mond tegnap atyam —

még egy férfit kell'meglatogatnunk , ki téged’
’s engemet leginkabb érdekel, O régi bara-
tom, vigyazni fog szukségeidre, ’s maga is
elébb fdénivatalokat viselvén, utasitast adand
Uj palyadon. Eddig a’ szokatlan munka ’s ha-
zi gondjaid elfoglalvan, nem akartalak habor-
gatni; most itt-létem végre jarvan, ill6 nala
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személyesen udvarolnod , ’s 6rémmel 6hajtom,
hogy azon nemes hazat, ezentul is tobbszor
megkeressed. “ En egész készséggel vevém
kalapomat; atyam mozdulatlan alla, valami
feltétel latszott fejében forogni.

Ha tetszik, édes atydm! — mondék —
tehat mehetiink. O kezemet fogvan ég6 szem-
mel sokaig ram nézett', ’s szinte ellagyulva
monda: ,,Lajos! én boldog férj voltam; te
maradtal egyetlenem. Még halalom el6tt sze-
retnélek egy jo lélekkel frigyesiilve latni. Azon
baratomnak van egy leanya —« vedd - el !“
Lestjtva allék, ’s zavarodasomban nem tud-
tam felelni.

Atyam szorongasomat latvan , monda sze-
liden: ,,nem kényszentiek ! azonban megval-
lom, ez egyik édes kivanatja éltemnek. Jer.*

Néman ballagtam atydm mellett. Szazszor
is ajkimon febegett az ismeretlenhez val6 sze-
retetem ; de mindég vissza vonult melyembe,
elgondolvan azon bizonytalan ’s gydngeséggel
hataros indulatott.

A’ komor inquisitio’ épulete nem lehet
rettentébb szabad léleknek, mint nekem B*
rir’ hadza. Lébaim szinte 6lomma valtak, alig

5*
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mtudtam felvergddni a’ 1épcs6kdn. Az ajtd nyi-
lik, egy tisztes 6reg ar lép eliinkbe.
,,Késén hozom—mond atyam, az dreg’
kezét megrazvan — de annél biztosabban.*
»l\eménylem, hogy bennem -.méasadik
atyjat szemléli, és ezenttl minden hia vilagi
szokést félre téven, fili szivvel kozelit hoz-
zam “ viszonza az 6reg. Hogy magamat fur-
csén viseltem, ’s nem igen okosan széltam,
nyilvan jelenték B* Urnak ezen szavai: ,, éj
édes ocsém! annyit forogtdl a’ vilagban, s
még is oily félénk vagy ? azonban, megismer-
juk egymast, ’s a’ tartézkodas mulik.
Feszlltségem lassanként eloszlott, ’s ne-
ki batorodva, én is beszéd kozzé elegyedtem,
mindenkép elakarvan simitani azon szdgletes-
séget, mellyet els§ jelenésem redm bélyeg-
zett, s nem sikereden, mert utébb az Oreg
B* szemei kedvez6leg muldtanak rajtam.
Nem sokara a’ hazi kisasszony is megje-
lent. ,,Nelli leanyom ! mond az 6reg, azutan
engem’ is mint Uj héazi baratot bemutat lyanya-
nak. Alig hiszem, hogy ez tudta, milly szan-
dékkal vezettetém elébe; mert legkisebb habo-
zast sem &rult-el: nyugodt viddmsaggal Ud-
vOzle, s oily nyiltan nézett szemem Kkozzé,
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mint valami targyra , mally se’ nem vonz, sem
vissza nem taszit; kétes allapatom ez altal igen
konnyebbdlt. Nelli egy azon alakok kozil,
kiben nem tudunk megegyezni, szép e’ vagy
nemp Arczvonadsai nem szépek, de bajosan
O0szve-hangzék, termete kicsiny, de mozdu-
lati konnyik; nem akarva tartjak fogva a’ sze-
met. En mingyéart intéztem hozza szavaimat,
s kedves 16n tarsasdga; csak mikor a’ két
dreg magunkra hagyott, hézagos lett a’ dia-
l6gus, ’s én mar az id6vel akartam el§ allni,
midén Nelli ezen Gjsaggal lep-meg: ,,most na-
lunk minden 6rém hijanyos , mert kedves Ma-
li 6¢csém nincs kozottink.“ En hatra lépve dsz-
ve csaptam kezemet, ,, Még egy testvér !“ ki-
alték. ,,1gen, igen! viszonza Nelli merén
szemembe nézve — MaAli 6csém egy nénénk-
kel fird6be utazott, ’s néhany hét malva tér
ismét vissza. “ Erre lelkesedve kezdé dicsér-
ni, milly szép ’s jo, tdn egész életét is leirta
volna, ha az oOregek félbe nem szakasztjak.
Nagy 6éromomre atydm bucslzott , én utana.
B* ar olly kegyesen bocsata-el, miként foga-
dott, Nelli szives idegenséggel.

Estve atyam ismét ismétel§ kivansagat,
elémbe terjesztvén ezen szovetségb6l ream sar-
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jadé hasznokat: t. i. nemzetség, birtok. ,, Tu-
dom — monda a’ tébbi kézt — alacsony bir-
tokvagyast lelked nem ismér; de ha jésadg mel-
lett pénz is van, kettds nyereség. Atyaink azt
tartottak : a’ferj adjon ebédet, az asszony va-
csorat.a En hallgattam, ’s § latvadn hogy bi-
zonyos valaszra eltokélve nem vagyok , mon-
da igen kegyesen : ,,nem kényszeritlek; de azt
méltdn varom téled, hogy férfikorba lépvén
on szerencsédet fontolora vesd.*

Baratom! nemde igaz atyam’ mondasa?
de. az ember miért olly gyarl6 ? hidegen megy-
ei az igazsag mellett, ’s meghal &lmaiért. —
Légy boldog!

7.

Atyadm joészagaira tért. Azolta tobbszor va-
Iék B* drnal, ’s tiszteletem mindég nevekedik
irdnta. Milly tirelmesen itél 6 a’ vilagi dol-
gokndl , habar visszas indulatok (tkoznek is
Uszve; milly kiméivé oktat, ’s rejtekezve se-
git. Béar csak lednyat ne kellene elvennem.
Ez irént hallgat ugyan , de még sem kétlem ,
egyet ért atydmmal.

Nelli jo leanyka; vig kedv(, szemes ti-
zes gazdasszony, ’s miveit elméjl, Occsét in-



39

dulatosan szereti, ’s hol csak lehet, maga.fe-
lett ragyogtatja. Ritka tulajdon a’ szépeknél.
O baréti érzést mutat; de héla Isten! nem tet-
szem neki; udgy hiszem, a’ mésik is kiiémb
emberre talal.

Ne gondold , baratom , hogy nem véado-
lom magamis gyermeki tévedésemet; de vé-
tek e az ? ha keblink egy képet imadva éltet,
mellyeta’ képzd eré Orok ifjusagban felénk ra-
gyogtat; melly tavol, de annal szebben mo-
solyog életiinkre, ’s az elmét édes lehetséggel
kecsegteti. lgaz — atyam minden aldozatot, ér-
demel; de a'halasztas nem engedetlenség.

8.

Perjes, ki, ugysz6lvan, mas emberek*
gyongeségibol él, B* Grat becsili, kit én csak
mint tavol ismerdst emlilék neki. ,, 0 igen de-
rék ember — mond Perjes, — ha feje enyém
volna, megmutatnam , mint kell jatszani a’ vi-
laggal; ha erszényével birnék, én is az ablak-
rol néznék-le a* szegény péarakra, kik annyit
szaladnak, larmaznak, arulkodnak, hogy utébb
a koporson kis czifrasag latassék.

»Hallom, derék leanyai vannak?* kér-
dém Perjést.
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,,» Yan kett6, Mali édes., Nelli mostoha —
felel 8 — A’mi a’ leanyokat illeti: JNelli elven-
ni val6 r vigyazni fog az életeshazra, ’s ha.ura
meg nem hizik, jele hogy vizzel él. Mali csil-
lagnéz6, szép noli me tangere, szaz lépésre
elpirdal ha férfi-tekintet furja magéat szemébe,
vitez legyen a’ ki bele kap, mert a’ sirban is
hlséget var. En dromest allitanam 6t szobor
gyanant szobadmba*“ — egyszerre elhallgat, 's
kémlelve ream néz — ,, talan csak nész6 vagy?
— ha levélhordoz6 kell , itt"kezem. De jol vi-
gyazz, kiepigrammaznak. Egy kolt6, ki szé-
gyenére a’ kil'encz Muzsaknak gazdag is. —

»Renghazi?*“ kérdém hirtelen.

.» Az — felel Perjes — mar régota kibér-
lette az (itszat, ’s képeket metsz red mint tik-
rébe a’fiatal leany.” Képzelheted miként tril-
tem ezen hirnek, legjlabb lesz okom maga-
mat tavoldad tartani.

Eletem kilénben egyszerd. Szorgosan dél -
gozorn, a’ gyakorlas el segit, s nem sokéara
egészen bétodltdm azon helyet, hova ultettek.

Néhéany, tarsasagokba is hivattam. Baratom!
ezekben a’ nemzetiségnek semmi nyomat sem
lathatni, az utdnazés jégarcczal tétovaz minde-
nitt. A’ vigsdg, melly masutt mincferi sorsot
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egyesit, itten minden rendnek fenyit6 hatart
szab. Kinek a’ szerencse néhany, hold félddel
tobbet adott, mar félvalrél néz nemes tarsara.
Hideg baratség, suttogé leanyseregek szanakod-
va nézve a’ szegény hazafira. Meredt férfiak,
hivatalos kontdsben mar messzirél éreztetve
tehlftseguk sulyat — ez képe itt @’ nagy vilag-
nak. —

9.

Oszinteségem nagy gondtdl felszabaditott,
legalabb nem leszek kénytelen sziv nélkul le-
kotni magamat.

urat otthon nem lelvén , bellihez men-
tem. Beléptemkor egy levélkét tett félre, melly-
nek édes tartalmat mingyart képében olvasam :
,» Méali nem sokara itt leszen “— mond — és —
és — itt megakadt.

.Ez az és — mondam— kapcsold ige, V
mas nevet is igér.”

» Ezek a teremtés’ urai mingyart titkot
sejtenek* viszonza Nclli csintalan — és nénénk.*
Ezzel véadolni kezd , miért nem orilok Mali’
érkezesén; ezérta’ hidegségért, ugy vélé, adoz-
ni fogok ha meglatom, ’s én is egyike lehe-
tek imadaéji kozil.



42

. lily ajaktol a’ jovendolés nem vesze-
delmes. A’ jelent ink&bb retteghetném!* fe-
lelék magamat igen aldzatosan meghajtva.

. | gy tartom al jelenlét mindég oOrven-
detes, ha a’ multtal békében élhetiink* felelt
Nelli. Az ismeretlen’ képe Idvelt eszembe s
elnémulék. Nellinek sem igen volt kedve az
elszakadt beszédet Gj folyamotba hozni, hanem
levelén csliggO szemekkel gondolkodva egyet
sOhajtott, ’s én utana. Ugy dlénk , mint egy
Oszvezendiilt szerelmes par békul6 félben. Nem
sokara csengettek. Atydm! mond Nelli, ’selé-
be szalad , én 6t kovetem.

»Jer Ocsém, beszélgessiik - el az estvét,
ha jobb mulatsag nem tartéztat! mond B*
Ur, szobajaba intve, ’s derlilten maga mellé
von a’ parnaszékre. Sok kérdéseire visszasan
feleltem, azért elhallgatott, de szemei unta-
ian rajtam mulattak. ,,Lajos! — mond végre
kezemet fogvan— te ifjusagomat bajolpd visz-
sza ; atyadat vélem benned, olly hasonlék vo-
nasaid az 6véjihez. Ezen korban volt 6 is, mi-
dén ifjusagunktdl fogva all6 baratsdgunkat nagy
veszély fenyité.”

»Veszély 2— kérdém almélkodva : — illy
erds két szivet mi haborithatott-meg ?“



A’ szerelem — viszonza B* Gr — egy
targyért heviltem atyaddal, ’s 6vé 16n az el*
s6ség. Nem tagadom, nagy kiizdés altal gyéz-
heték csak az elaradt indulaton , de gy&ztem.
Ut6ébb egy 6zveggyel én is frigybe keltem. K-
hazassag’ gyiimolcse Mali, Nelli mostoha lea-
nyom , de sajat vérem szerént szeretem 6t is.
A' tisztelt 6sznek bizodalma nyiltsagra buzdi-
tott, ’s eléje terjesztém atyam’kivansagat. ,,Gyer-
mekeink’ dszve kelése egyike régi almainknak
— mond B* Uur — én nem ellenzem , ha szi-
veitek dnkényt hajlandok arra: de minden &l-
dozat nélkil; szil6ké a’ valasztas, a’ megismé-
ret tdl esik hatalmokon. Az illy szfvetség ké-
tesen vag életiinkbe, csak eltdkéllett érzés bi-
ralhatja-meg érdemét. “

Most ideje, gondolam, a’ kegyes &reget
titkomba nézetnem , ’s him nélktl megvallam
neki az ismeretlenhez valé vonzddasomat; de
hogy még is gyors langomnak félig meddig
ment6 okot is adjak , minden Kitelhet6 eleven-
séggel Ugyekeztem lefesteni alakjat, 's 6réom-
mel lattam az 6regnek notion néni figyelmét.
»Nem hiszem — igy végzém szavaimat — hogy
ezen gyermeki heviLés oily soka tartson, de most
még mashoz tiszta érzettel nem kozelithetnék.*
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»Helyesen, édes dcsém — mond B* Ur
vidaman — én szivembdl minden jot kivanok,
’s atyadnal is sz0szo6ldd leszek.”“ Vacsoran ott
maradtam , valamenrtyen vigan voltunk. Vi-
gan tértem haza, ’s &’ torténtekrél vissza em-
lékezvén azt taladltam : minden emberben él
koéltdi tehetség , midén hib4jit vagy eltévedé-
seit szépiteni sziikség.

10.

Lattam 6t, s a’ nélkdl hogy tudnam ki-
csoda, mar félteni is kezdem. A’ szerelem ollyan
vendég, mint a’ nagy Ur szegény haznal; ma-
gat csak kielégitené az ember; de kiséréji ezer
bajt okoznak.

Néhany es6s nap utan szép langyos id6
lévén, kocsin lovon sok ember a’ szabadba
todult; magam is egy kertbe sétaltam. Ott
tévelyegtem, még egy nagy- ar, tan unalma-
bdl, magahoz intve, beszédet kezdett velem.
Gondold-el 6rom-ijedés'emet, midén egyszer-
re a’ szép ismeretlent, egy huszartiszttel kar-
Oltve el6ttem elsétalni lattam. A’ sz elhalt aj-
kimon, egész létem szemembe zarkozott. O
is megismerni latszott: eztvalla azon tekintet,
mellyel készontésemet viszonza. Ordmest uta-
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na mentem volna, elegét mozogtam , kezemet
tordeltem, & excellentidjja mindég beszélt, s
az illend6ség nem engedé 6t elhagynom; majd
fél orat tolték illy kinos nyugtalansagban. Nagy
sokara jottek tobb urak, ’s & excellentigja el-
bocsatott ; de bar mennyit néztem, szaladtam,
tobbé..rea nem akadtam.

Orom ’s boszusag kozt mentem B*hez;
’s épen , amint szobajaba lépek , valami su-
hog6 ruhas surran-ki a’ mellék - ajton. En,
anélktl hogy az oreg kérdezett volna, min-
dent elbeszéltem neki, ’s 6 nagy részvéttel
minden koérnyulallast pontosan kihallgatott.
Bels6 nyugtalansdgom nem Kagya néla soka
mulatnom , kildénben is terhemre volt az 6reg’
vidamsaga, ’s Nelli csintalan mosolygasa, Ki
minduntalan keresztil ment a’ szoban. Bucsut
vevék, elére mentvén magamat, ha néhany
napig udvarldsomat elmulasztandm. Az Oreg
minden jét kivAnva igen nyajasan bocsatott-el.
A’ haz el6tt Renghazit lelem , keserves abran-
dozéssal nézve az Ures ablakra. Elsotétilt mi-
dén megpillanta, mintha az atszat is féltené
télem. Csak énekelj beteg tars, gondolam, ’s
elsiettem felkeresni Perjést. Négy kavéhazatel-
jarvan, csak ugyan rea is akadtam.
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,»Adok munkat, te eleven currens ; fejed’
’s labad’ szdnd nekem, néhany napra “ sz6lék
Perjéshez, ’s leirvan alkedves alakot almint
bennem él, arra kértem: nyomoznéa-ki vala-
mi mddon ’s adna tudtomra.

,,Kolcsondzd Jakab’ létrajat — viszonza
Perjes — mert iliyen szépséget més planéta-
bél lehetne csak leragadni, én sok leanyt is-
merek* —

,» Nem ismered — kialték hirtelen — ki-
I6nben illy fagyos képpel nem boszontanab “
’s elbeszéltem neki, hol ’s kinek karjan lattam.

»Ha itt van, fellelem; de hat'ha megug-
rat a’ huszar? akkor te allj-ki vele, majd én
csak messzirdl csodalom vitézségedet* mond
Perjes, ’s minden készséget Igérve , hagyott-el.

Levelem olly zavart, mint elmém;, de
barati kézbe jut, egyedul ez nyugtat-rneg. Am-
bar minden bizonytalansdg epeszt6, még is
rettegek taldlkozni véle, hatha fentebb sorsu?
vagy, mi tébb, ha mas’ sajatja mar! akkor
csak magam vesztek, ’s miként Iépjek jé atydm
elé? kétkedve igy kérdezem magamat — s
méltan ; mert a’ szerencse, latom, nem igen
kedvezéd ElGszor arokba estem , ’smost a’ hu-
szar — Oh az a’ huszar!
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11..

Baratom ! milly" nehéz valami gyengeség-
t6l megvéalnunk, ezt magamon tapasztalom;
df dagy hiszem, nemsokara teljes jobbulasom-
rol tobbet irhatok.

Tegnap B* Urnél valék. Mali a’ furdébdl
megérkezett, de f6fajas miatt nem lathattam.
K’ hazban is valami szdvetik, mellyet eléttem
igen titkolnak, innen haza térvén, Renghazi
toppan szobamba, ’s roviden altszokvén az
iskolapalyan , kérdi 'daczosan : mit csinélok
annyit B* arnal.

,,Héat téged’ mi lappangtata’ hdzon kivil 2
kérdém viszont a’ hevul6t.

» Azon keéjszellem — viszonza Renghazi
— melly a’ lelket isteniti: a' szerelem !'* ‘s
ezzel szaz meg szaz phrasiszokkal elbeszélé
szive’ torténetét; azutan el6vesz egy csomé pa-
pirost, ’s Mélira irt verseit felolvassa. Olva-
s&s kdzben szornyd tlzbejott, ’s midén mar
igen kozel jart a* naphoz, akkor nézett-le ram,
nem olvadtam emég el. Részemrdl ezen kolte-
ményekben hol a’ fillmiiét,hol a’baglyot hallam.

»Sajnalom hogy te lettél vetélkedd tarsam ;
hihetd, veszteni fogok, de azért ezélomtol nem
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allok —el. Te pennéaval harczolsz, én karddal
mindent halomra 616k!* ezt monddm mérges
hangon,

,» Erte halni tdvosség!“ felel Renghazi,
s az ajto felé vonul. Ekkor berohan Perjtis.
»-Megvan a’ huszar, meg az ismeretlen asz-

szony, vagy leany! — kialta— Jer! az arany
kakas-fogad6ba, ott a’ te édened.”
,» Bocsass -meg, Renghazi! — mondam

— én nem gatlom szerencsédet; s6t ha aka-
rod, kéréd is leszek: de csak ugy, ha nem
gondolsz a’ kosarral.”“ Renghazi nem sz6l s ’s
mig kezemet szoritd, megvet6leg pillantott Per-
jesre , ki irantam felébreszt6 gyanujat, ’s fel-
lengve tavozott- el. En a’fogaddba sietek, a’
kapundl akarvan meglesni a’ kedves’ jelenését.
Feszilt kebellel ott &llék egy ideig, middén
ezen szozat: ,,Ej villog6 villam ! Lajos! mit
csindlsz itt?*“ harsogott mellettem , ’s Szalno-
ki Major, kivel a’kulféldén ismérkedtem-meg,
altkarolt. ,,Jer feleségemhez!.— mond tovabb
— ne almélkodjal mint a’megvert tabor,* ’s.szo-
bajaba vezet, hol egy szép széke asszonysag
nyajasan fogadott. Szabadabban lehellék, lat-
van tévedésemet. Szalnoki most elbeszélte :
hogy néhany vasarlasai végett ide szallt, ’s
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holnap koltozkédik csak B* arhoz, kinek lea-
nyaval Occse kézfogast tart. s* s*

Innen haza menvén, B* Urtdl ezen leve-
let kaptam: ,, Holnap utan egy kis hazi Unne-
pet Glunk, mellyre szivesen meghivlak ; tébb
szeretett személyt fogsz nalam talalni, azért
jottodre szadmolok.“ — Ez a’ hir Renghéazinak
elég targyat ad elégiara. Meg nem foghatom,
miért titkolédzott annyira B* ar, s ming ér-
zéssel fogja ezt atydm hallani.

Bas iranyt vesz, latom, szerelmem is.
Fogyton fogy reményem az ismeretlent meg-
lathatni. Boldog vagy baratom: hogyhiltebb
vérrel aldva a’ természettdl, nem kell vesz6d-
nod Ores alomképpel.

12.

Miként irjam le hideg betlikkel, forré ér-
cetek kozt zajgo éltemet. Enyém 6! ezen révid
szOkban leled végtelen szerencsémet. Milly so-
kat adott egy pillantat; legmerészebb vagyaim
ellankadtak fényénél

A’ rendelt napra B* urhoz mentem. ElI-
fogodva Orémtdl jon elém altisztelt Gsz ’s ezen
szavakkal: ,,jer fiam! oszd velem azon bol-
dogsagot, mellyben létink olly ritkdn része-

4
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stl. “ Szobaba menénk, hol — 6t lattam, ama
tisztnek karjan, ki 6t aSkertben kisérte. Mint
az els6 napvildg a’ vaknak fényre nyilt szemé-
re, mellyet ismét bds homaly éjjelez: Ggy ha-
tott rdm e’ nem sejtett latas. Vérem majd lan-
golt, majd hidegen rohant szivemre. Szédel-
geni kezdék , de csak hamar édes gyonyor(-
segbe merdltem, midén B* a’ langzé képd
kedves alakot elém vezetve ,.ez leanyom “
mondvéan, annak kezét kezembe tévé. Egész
létem egy hosszU séhajtasban feszilt eloszla-
ni, midén — atyadmat is kényes szemmel fe-
Iém jonni, ’s aldo kezét felém terjeszteni latdm.
Itt allnak gyermekeink— rebegé az éreg B* —
Nemde baratom! nem minden alom hivsag?
's a’ két 6sz egymas’ karjaba doft.

Feleszmélvén & sok szivrehaté 6rém-in-
gerekbdl vevém csak észre a’ korilallokat —
Szalnoki Majort hitvesével, ’s Nellit azon ne-
kem annyi félelmet okozott tisztnek keblére
simdlva. ,,Kapitany Szalnoki — mond B* ur:
Nelli” matkaja, nem sokara kedves vom.“ Es
a’ kapcsolé ige, a’ melly a’levélben maradt!“
igy szdl kozbe csintalan Nelli! Néma olelke-
zés 16n tolmécsa a’ kilonféle érzéstdl lekotott
nyelvnek.



Azutan B* kifejté e’ torténet’ mivoltat: t. i.
Mali’ nénje, anyja’ testvére , kiben egy lelkes
asszonyt tanultam ismerni, ferd6be utazvan S*
varaska felé vévé (tjat, bogy onnan atyamat
is meglatogassa; de baldl értesittetvén atyarm’
otthon nem léte fel8l, legott meghalt. A’ szép
langyos estve sétalni csald: ekkor Mali a’ ki-
latds végett eltdvozvan nenjétél , feljebb ment
a’ varhegynek, 's engem az arokban lelt: de
mindemellett olly szerencsés valék neki tetsze-
ni. Az éreg B* festéseimbdl mingyart leanyat
gyanitd, de »teljesen csak akkor gy6z6dott-
meg , midén a’ kertbdl olly nyugtalan hozza-
ja menék, ‘s mind Malit, mind Szalnoki Kapi-
tanyt olly hiven leiram. Ekkor atyamat min-
denr6l tudésitd, ’s az is titkon eljott, hogy
boldogsdgomban semmi hijany ne légyen.

Késén jutott eszembe, hogy Benghazinak
kérdje-vagyok, azért is Perjéssel felkeresvén
dt, .megvallam neki, hogy nem is sejtve magam
lettem vélegény, ’s csodalnom kelle, milly kon-
nyen gy6zétt magan, middén révid hetvenke-
dés utan elégtételei kintiam. ,, Melly ember
képzetének él, annak a’ valdsag bizonyos ha-
lal “ igy szépité lemondasat. Nagy szerencse,
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hogy az ember minden kénytelenségnek nyug-
taté okot talal.

Perjés szivébdél orilt ,,hallod e p=—mon-
da — szived’ dolgdban s.okat faradtam. Ha ne
talan télben Ugy jarnék, minta’ tiicsok a’han-
gyaval , hozzad jovok beszélgetni a’ foldi hid-
sagrol.

,» Tart kaput lelsz nalamrakar mikor jésszu
felelek

13»

Nelli Szalnoki Kapitanyné ; nem sokéra
én is czélomnal leszek. Baratom! miliy nemes
szivre leiék, de siess hozzam, ’s ezutan Itélj
magad. Sokat bajlédtam semmiért, de sze-
retetem’ dij'a édesen kipétolja a’ nyugtalan 6ra~
kat. Isten hozzad!

Szalay Benjamin.
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S Z 1 LAGY L
1453, %)

Ledllt Hunyaddal a’ Haza' védiala!
igy zeng hései kozt a’,diadalmas Osz,
Koérul tizelgve bus szemekkel

A1 had’ erés fijain, Szilagyi ;

Ledilt, ’s az undok czimbord, lanczait
Elszaggatva, kitér szent diledékein,
’S habzé agyarral télti djra
Béhegedett sebeinkre mérgét.

A’ tiszta ifjak: lelke gyanutalan
Hédolt a1 gonoszoki csalfa siralihinak,
Kik mind Hunyadnak, mind Hazadnak,
Békepoharba halalt adanak.

Ezt nyerte a1 nagy h6s atyai virtuszani
Megkimélte magas szivvel irisryeit,
On gyermekébe dofte térét,
’S a1 czudarok' diadalt kaczagnak.

*) Pékul ’srettentésil Hazankipartoskodo feleire milly
érzéseket sugalt az akkori villongé id6k1lelke —
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Ezt nyerte a’ mi balga hitink, midén
Olly kérmokre bizank a’ Hazai zalogit,
Mellyekr'e Honnunk1 vére csérgott,
’S hiv Hunyadink’ vasa bélyeget vert.

A’ cselt utalé igy veti gyilkosa’
Haléjaba magat; igy fedi tornyait
Foldunkdén a’ bln , mig Molochnak
Aldozik a’ nemes &n magaval.

A’ virtusz a’ jok’ horga, ha czéltalan
Féltink r6sz rokonink’ véribe’ fiirdeni,
'S a’ joknak ariank: Az kegyetlen
A’ ki szelid, mikor &Ini szentség.

A’ szazfeji szorny u0j fejeket terem,
Posvanyaval egyitt vesztheti Herculesz ;
A’ ga$ lenyesve, még bujabb lesz ;
Irtani kell gyokerestil a’ b(int.

igy adta vissza Sylla az életet
Rémanak, ’s igy adom vissza Hazamnak én.
Yértorral alkot 0j vilagot
Sylla, Szilagyi’ haragja: jertek !

Ber.zse ny



A JOVEVENY.

Romaéncz.

, Ropulj vigan, kis. csolnakom ,
A’, pai’t nem messze mar !
Amott fejérlik his lakom,

Hol édes béke vaér;

’S ott egy- hajlék, ott él a* hiv,
Kiért langol tisztan e’ sziv. w

.Kincset hozok, gyéngydt hozok
Kuzdésim’ dijait :

Mind ezzel néki aldozok,
Emel6i bjait. “

igy a’ hajés ; evez ’s orul ;
Viddm képek lengik koril.

Oril, evez, ’s a’ parthoz ér:
HO keble mint dagad ;
Erében forr szokell a’ vér,
Szemébe kony fakad.

Kiszall és néz mindenfelé ,
Honnan ropil a’ hiv elé.



De nem répul a’ hiv ele,
*S a’ jambor érkezé,
Andalgva tér a’ haz felé
Vélvén , ott rejtez 6 !

Ott rejtez 6 hius arnyain —
De méas boldognak karjain.

Néz a’ hajés , mélyen sdhajt,
Keblét bu tépdeli ;

Kiért megvivott annyi bajt ,
Elpéartoltnak leli.

Elszérnyed , bas haragra kél ,
'S kezén villog halal - aczél.

Boszut lévell tekintete ,

A’ mig egy gondolat

Nagy és erés, mint érzete ,
Elszant keblére hat;
Vészpalyan nyert kincsét veszi,
'S a’ szépnek labahoz teszi.

~Fogadd ezt vég emlék-jelil
U) matkaddnak melyén;
Frigyink o6rok homalyba ddl —
Légy boldogabb mint én!*
Kezet nyujt-, és eltadvozik;

A’ kedves bar sirankozik.
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Sir a’ kedves, de hasztalan’,
Késé banatja mar';

A’ parton all minduntalan ,
S a’ hiv’ jottére var.

Ott all, remény kecsegteti :
De méar azt hullam-sir fedi.

Kisfaludy Karoly

SEJTES

Messze az elmdultak’ honjaba kivankozik a’ sziv;
'S a’ zajgo kebelen visszasohajtva dobog.
Sejti szorultdban 6romének megszakadasat:
'S a’ mellytol retteg, sénli el6re, sebét.

Vorésmarty



ZEMPLENY1 VITEZEIRE,

Felalla vésrre a’ hadakl 6lébél
Zaszl6jan Januszl béke-lnnepe!
Halat ropit al templomokl korébél
Ezer kebelnek buzgd éneke.

Kitor al malasl halvany éjjeléb6l
Elhunyt vitézekl harczi érdeme ;
Sirok kozt aldoznak konyt életének,
Kik bajnokibb tettekbel tiindéklének.

Orém s fellengz6 kOny ragyog szemébel
Al hé6snek , ’s érdemdisz hegedt fején,
Orjongve fut néjének tar 6lébe ,
Szerelmel zalogéat tartvan kezén,

Enyhil koztdk, ’sujont a’héarcz' vészébe
Regéz, mint tért at al bds hadl kodén.

’S al hivek csdékot hintve homlokara,
Karjan édesden hallgatnak szavara.
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Szivrémitd ott a’ hiv ndl siralma,

'Az érdemfény 0 néki disztelen

Szivét hasitja al gy6z6k’ diaima,

Panaszt zokog szegény , a’ férjtélen.
Hanynak hil még konyetlen sirja’ halma?
’S alig tudjak, hogy élt a’ notelen. _
Kiddl, egy év, ’s moh simul életére,

'S 6rok homaly bordi dics6- nevére.

Nem 6k! nem 6k! a’ vérengzd csataban,
Nem halnak Zempléoyiink’ Vitézei !
Elnek hiv tarsok’ lidla-oszlopabén

A’ szent szabadsag’ bator hései!l

'S dics6k a’ védelem’ hu tdboréban !
Dics6k hozzajok mélté hivei !

Kik a* szabadsagért kiholt vitéznek
Haldul mérvany emlékjelt tetéznek.

Vasarhelyi Janos.

A’ MAGYAR GENIUSZHOZ.

Hellaszt6l nyerj~hajt, Ausénia’ langheve gyujtson;
E9 a’ hajdani nagy Réma nevelje eréd’.

Szerényt.



AMOR ES MEH.

Egykor, hogy a’ kis Amor
Viritoz6 mezékon

Az illatos viragpk’ <
Tolcsérein repesve

Mezt gydjtégetni jara,

A’ gyenge rézsa’ kelylién
Meglatta 6tét a’ méh.

Zsibongva szall feléje
'S Amort szelid szavakkal
Szélitja, hogy cserébe
Ez néki mézet adjon,
Mellyet ha megnyerend, &
Fuldnkot ad helyette.

Kész volt reda, ’s azonnal
Frigyet kotének eggydtt:
Es mar azéta Amor,
Miként az a’ picziny méh,
Edest is 4d, de szur is.

Debrecze ny i
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A KEDVESHEZ.

Oh, te dics6 koronaja nemednek,
Lyanka, midta szemembe tlinél,
Hévtlizi vagyaim érted epednek,
S mindenik érzetem csak neked él.
Angyali képed oOrdkre szivembe
Eltérulhetlentl edzve vagyon be»

A’ der(it hajnal arany biboraval,
Csillagi fényivel aTkies est,
A’ nap 6z0Ontlize’ langozataval
Lelkem’ elébe csak tégedet fest:
Ah, te is igy ragyogsz bajkecseidben r
Jatszanak olly tuzek langszemeidben.

Egi tekintetid’ hogyha mosolgyni
Képzelem béanat - oszlatva £elém ,

Nyiltan a’ mennyet eldémbe ragyogni
Latom idomjait Ontve belém :

Ah, de ha vagy hevem zéarna 6lembe

Almam enyész , ’s megint szall bu keblembe
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igy gyotor, igy dul elbajlva kin- ’s kényein,
Fel le kap képzetim’ jatszta mindég,

’S nincsen azon tal, ah , semmi reményem ,
Csak veled dszve hogy flizzon az ég :

'S létem, o lyanka! kegy-ajkidon csiliggve,

Ro6zsaviranyokon lejtve habzik-le.

Szentmililésy.

A’ VENUSZOK.

Vénuszok majd minden ég alatt tenyésznek,
A’ Kipriszi legszebb , mivel legkegyesebb ,
Szemet filet igéz , szall szivre, szoil észnek,
Nalanal fold- ’s égen nincs szerelmetesebb.
Kis Isten fijaval azért imadtata,
Mert mindent szépite , mert mindent meghata.

A’ Rémai szintlgy szép de kecstelenebb,
Az irigy.-banat tort 4d gyenge kezébe,
Ebb6l azt kikapja legszelidetlenebb
Fija ’s veri dihhel, keblek’ fenekébe.
Mivel véroltardn sok méreg gyiilt ’s égé ,
Most is a’ dih6osok’ kedves Istensége.



63

Az ég-sarki Vénusz nem sz6kébb szépségl,
Arany haja, nyaka héfejér, kék szeme,
Teste deli, de hig ’s lassi kegyességi
Lagy meleg leikér6l, sziv'tncm gyujt kelléme.
Az éjszaknak szint’ ojly szép Afroditéje ,
Mint fagyos, hé ’s hold kozt jég - hajnalos *) éje.

Gr. Dessewjfy Josef

HAROM SZEP ERZES.

Isteni elmetaladlméany,
Béjol6 omledezés!

Dicsé kézb6l jott adomany ,
Egi szent lelkesedés !

Te a’ magany’ vad pusztdjit
Rozsa - ligetté teszed,

;S az életnek bus 6réaja

A’ szivekrél elveszed.

Te a’ tyrann’ szemeibe
Kényet tudsz teremteni,

A’ szenved6’ sebeibe
Edes enyhet 6nteni.

*) Jég- hajnal, Aurora borealis.



Te a* legdurvabb lelkeket
Erzékennyé miveled ,

’S a’ halandé embereket
Istenekhez emeled.

Oh érzés, oh lelki erg!
Nélkiled ha kérdem mi

Az élet ’s az ember?— Mer6
EI6 és mozgd semmi.
Boldog a’ kit karod vezet,
Boldog aTkiben te vagy,
Altalad lehet a’ nemzet ,
Altalad a’ thrénus nagy.

El6ttlink harom kuatfének
Csergedez szép kristalya ,
A’ melly nagynak és dicsének
Arany cseppjét kinalja.
Jatékszin itt a’ legelsd,
Melly a’ nyelvet kifejti,

Es melly altal, a* sziv belsé
Makacssagat felejti.

Ott latni és bamulhatni
Ama’ régi héseket,

’S mintegy életre hozhatni
Dics6séges tetteket.



Latni, Hunyady mint vivott,
A* vitézségl példaja;

Zrinyi le miképen rogyott,
'S vég szava volt hazija.

'S egy asszony miné erds lett
A* halalt mosolygani,

Gydnge keze melly csudat tett
A1l vart foldig rontani.

Ezeket allelkes Magyar,

Ha nézi mint hiv polgar,

Ezt mondja : mig gy6zhet e’ kar,
Ne félj, hazdm! nem ér kar.

Elmegy nemes biszkeséggel,
Kdoszorili aczéljat,

Kész meghalni dicséséggel,
Hogy védhesse Kiralyat. —
Mésodik targy al Poesis ,
Mennyei lang, szelid tiz,
Melly alroskadt sirbolton is
Orok koszorakat fiiz. N/

Ez majd Parnasszon rézsékat
Szed, ’s azoknak oOrvendez,
Majd vitézeket ’s csatakat
Osszianként zengedez.

5



Téle minden éltet vesz : mint
Pygmaliontél a* ko;

Ha érez ott ember megint.
Midén teremt Isten §&!

Kovetkezik a’ Muzsika ,
Olvaszt, emel, langra gydjt,
Mint Orpheusz’ lantjatéka,
Vadaknak is érzést nyujt.

E 1 spliaerai zengzetektol,
Kegyesebb az éghajlat ;

*S e’ fellengzo érzetektdl
Nemesebb az indulat.

Hol mind ezek gy(lve egybe,
Tinik ott a* setétség,
Fénysugart dnt mindenekbe
A’ joltévd Istenség.

Itt mutatjak vetélkedve

Az elmék’ remekei:

Hogy bar porbdél emelkedve,
Ok nem féld’ gyermekei.

Dukai Takacs Judit.
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F U R E D

Te kedves olvasd! bizonyosan haliad mar
nevét e’ hires gyogyité ferdének, ’s tudom,
némely lagy aszonyi kebelben tébbszer ébredt
fel mér a’ vagyodas Balaton’ szivemel6 vidékeit
szemlélhetni, melly Pygmalion* Galatedjaként
orok ifjusagban mosolygott ugyan; de id6nk-
ben még is csak az ének’hatalméatdl nyert szel-
lemi életet. Egy gyonyord ta nem hasonlit
e viragzo leanyhoz? Miként ez szép életének
teljes mivoltat egyedil szerelmében érzi: Ugy
a’ tindoklg kornyék is a’ nézének annal ba-
jolobbnak tetszik, ha egy kolt6 azon lelkes
alakokkal népesité meg azt, mellyeket tolt keb-
lében a’ természet’ vizsgalata gerjesztett.

A’Regéktdl, mellyek ezen eszméletre bir-
tak, megvalvan, a’ kedves kilatason cstiggve,
kocsira Ulék, ’s a’ Furedi viztél Tihany felé
indultam. Ha te ismeretlen , de kedves olva-
sém I'lreden valal , tudod : hogy mikor az em-

5*
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bér a’ meszszirul kitlnd félszigethez kozelit
gyermekek és lednyok az utas’ elébe sietnek ,
’s ritka koveket vagy tokivetette csigdkat emlé-
kul, magokat pedig kaladuzul ajanlak, = igy
stortént velem is. Egy leany alla Gt mellett,
kérdvén: Vezesselek uram ? Eppen akkor ki-
vile sem fm, sem ledny nem vala itt; de lett
volna béar ezer is, mindenkor csak &6t vélasz-
tottam volna. Im leirom 6t kedves olvasém,
dmbar tudom, lelki szemednek Ugy nem mu-
tathatom meg, miként megjelent nekem, ’s
most is még latom 6t, ama fest6 gyanant, ki
hasztalan faradoz képmassara azon deliséget
le hellni, melly az el6képnek friss, meleg éle-
ién eldntve latszik. Inkabb kincsiny mint ko-
zép, de teljes mérték(i termetét hasonlitani
lehet a’ Tindérekéhez, miként éjjeli tanczaik-
ban meglesve énekeltetnek a’ kolt6kt6l. Mi-
dén a’ sotét égen egy szelid csillag ragyog le:
Ugy mosolygott barna flrtéi kozil arczai® fe-
jérsége ; vonasai pedig olly tiszta magyarosak
voltak , hogy mar hazadmhoz viseltetd vonzé-
dasbdl sem tudtam szemeimet réla elfordit-
ni, ha iningyart egyébb kellemei ream nem hat-
nak is Es tekintete!.— csak Carlo Dolce’men-
nyei szlizei néznek ollykor igy. A’ r6zsabim-
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bi* édes fajdalma, midén virdgra hasad lat-
szott szelid meleg néztében, és szeme olly tel-
jes volt, hogy midén bezarta azt, sotét vé-
kony szemdélddke alatt semmi Uresség nem ma-
radti hanem szemfedele, egészen a’ szempil-
laig szép homloka’ folytatdsanak tetszett. A’
Franczidk ezt igy nevezik: Des yeux a fleur
de Yisage. Nekiink erre nincsen szavunk. De,
ha igy tovabb rajzolgatok , nem ériink Tihany-
ba ! — azért csak azt mondom : Menj, és ke-
resd-fell ’s ha egy lednyra akadsz, melly
nyilt és zart szemmel egylrant elbajol —- fel-
taléltad 6t.

Nindcska — igy nevezem 6t, mert forro
szemléletében felejtem nevét kérdezni, firge
Ozként fordult-ki Nindcska a’ kocsiutbol, ’s
egy kies dombon Altal, kis volgybe vezetvén ,
egy keskeny gyalog Gton, melly a7sziklafal’
hoszszaban elnyult allott meg. Mélyen alat-
tunk zGgott a’ t6. Maximitian Csaszar Otlétt
eszembe — védangyala , melly &t° Marton’
szirtfokardl ismét az életbe vezérlé , kedvesebb
nem lehetett vezet6mnél.

Merre vezetsz szép ledny > kérdém. A’
Gorog holgynek barlangjahoz — viszonza — ha
nem irtézol & szk o&svényt6l ?
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Miidl irtozhatnék ha te vezetsz ? feleldk.
O elnémult 's tovabb ment.

Elértik czélunkat!— mond nem sokara ,
mid6én egy szikla boltozatu tdgos barlang elé
jutank, itt nyugodott a’ Goérég holgy, ’s ez va-
ja oltarja. Lgyan is két, egyik simabb nyug-
hel, masik idomtaian oltar formaju szikla da-
rab latszott az tregben.

Mikor tartézkodott itten a’ Gordég holgy?
kérdém vezet6met.

Ah Uram! régen volt az mar — felelt a
leany — meg Matyés kiralyunk’ idejében!

'S tudsz te is valamit Matyasrol?

Micsoda kérdés ez? hiszen Magyar ledny
vagyok.

Beszéld el hat a’ Gordgné’sorsat! esdeklék.

Szivesen! mond a’ leany, ’s az oltar Iép-
cs@jére ereszkedvén , egy kemény szikla kozt
tenyészd rézsanak latszott. Mig szemem a fel-
séges tonak éktelen téréin legelt, ’s annak kies
partjaitdl a’ még kedvesebb leany alakra tért
viszsza ; 0 nekem e’ kdvetkez§ torténetet be-
szallté :

»Midén a’ Torokok e’ vilagrészre is ela-
radoztak, ’s édes hazank I6n az egyetlen gat ,
mclly hatalmok ellen szegzé magéat, a’Magyar
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és GOrog tartomanyok kozt nagy divatban volt
a’ kereskedés. A* két hés, Hunyadi Janos, cs
Epirusz’ herczege Skanderbeg kdvetjeik altal
tobbszer értekeztek, mint lehetne a’ koz ellen-
séget hathatésan megtamadni. Illy kovettség
kozott volt egy Pornai nevd ifja Magyar is.
Ez Epiruszban egy lednyt ismert meg, sze-
rette azt, ’s viszon szerettetett. Szivbeli frigyi-
ket senki sem ellenezvén, Oszve - hazasodtak.
De rovid id6 mulva az ifju Magyarnak haza
kellett térnie , ’s minthogy Utjat az ellenség’ ta-
buran keresztill kénytelenittettett venni , ked-
ves holgyét nem vihette el magaval; de szen-
til megigérte , hogy elsé alkalommal eljévend
érette. Irene, igy hivtak a’ Gorognét, siratta
az elvaldt, 's varton varta a’ viszonlatas’ nap-
jat: — de Pornai elmaradt; végre ez a’ hir
tamadt, hogy Pornai minden Kkiséréjével egy
pogéany csoporttél Oszvekonczoltatott. — Ma-
ga Skanderbeg is, igy értesittetvén, igazla e’
szomoru esetet. Az elarvult Irene, a’ titkos
reménnyel, tan még is fellelhetni férjét, ’s
ha nem: ott végezné életét, hol a’ kedvesé
viragzott, eltokélté magat az atra, kizelebb-
nek vélvén magat hozz4, ha ott siratandja 6t
a’ hol sziletett- Elhagyvan tehat mindenét bus-
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maganyos szarandokként Magyar - orszagba
bujdosott. Ugy mondjék : a’ haldl kerdli &
boldogtalant. Ezen mondas megvaldsodott Ire-
néri ; mert annyi veszélyt kialtvan szerencsé-
sen Veszprénjig jott. Akkor ott egy Gordog Apa-
cza - klastrom vala, mellyet, Ugy tartjak, Sz.
Istvan els6 Kiralyunk épittetett. Irene a’ Feje-
delem-aszszonynal jelentvén magat, felvéte-
tett. E’barlang, ’s tobb ehhez hasonlé a’ szik-
lafal* hoszszaban illy Apéczéknak szolgélt la-
kasul, kik magokat nagyobb sanyarusagra szan-
tak , mintsem a’ Szerzet kivanta; azért a’ mély-
séget, mellyen ide jévénk, még most is leany-
kapunak hivjak. Viz ’s gyokér volt élelmiik;
kenyeret pedig minden héten kétszer a* Tiha-
nyi Apatursagtol nyertek. Middn Irene felvet-
te & fatyolt ezen barlang Ures 1évén, ide kol-
tozkodott, s elvonultad a’ vilagtol gyaszolta
a’ kedves holtat, egyedul fajdalma altal csatol-
va e’ foldhoz. “

Nem tndvan magamat tart6ztatni, félbe-
szakasztdm a’ szép elbeszéll6t: te sem felej-
tenéd el szeretddet, ha igy eltlinne?

Szeretémet ?—*kérdé a’ leany — ki sze-
retne engem ?
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Téeed ! — felelék tiizesen — Irene bizo-
nyosan nem volt illyen szép , s még is szeret-
tetett! — A’ ledny pirulva pillantott réam, ’s
rovid hallgatds utan mond szorongva : ne sza-
kaszsz félbe aram! kulémbennem végezhetem
el torténetemet, — a’ dél is kozelit — a’ vi-
zen sotétlé hegy-arnyék mutatja.

Sz6lj csak tovabb — viszonzam — tarsa-
sadgodban nincs mértéke az id6nek. Ninacska
fejét kisded kezére hajtvan, igy folytata be-
szédét :

,»Hol most a’ gyogyité kut ’s roppant épu-
letek allnak , ott akkor csak néhany hajlék va-
Il, ’s kevés ember jott Flired’ latogatdsara. De
egyszerre egy vitéz ott termett; — a’ nagy ki-
raly’udvari orvosa tanacsolta neki e’ vizzel va-
16 élést; mert hoszszU fogsagban sokat szenve-
dett. Pornai volt az; haldlos sebbe esvén, egy
Toroktiil feltalaltatvan kigyégyittatott , Kitél
azutén tobb esztendei hiv szolgélatjaért szabad-
sagot nyere; de a’ bu*’s rabsagtél elfogyaszt-
va, betegen tért hazajaba, s a’ mint mondam
a’ kiralyi orvost6l Firedre kildetett.

Ez okbol most is tébb beteg kuldetik
Flredre , sz6lék kozbe.
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Akkor ohajlom.- hogy a’ forras neked is
Ggy hasznéljon mint Pornainak, mert 6 nem
sokara meggyogyult.

Ha te apolnal , konnyen tdrnék minden
gyotrelmet.

Ne igy jo uram! — felelt lesitott szem-
mel, igy folytatvdn szavait:

,» Egykor a’ mar mar feltdilt Pornai, mint
te cselekedtél jo uram, atéljott Tihanyba, a'
jambor Atyaknak, kik egyedil gyamolitak a’
betegeket, akarta megkdszénni partfogasokat,
’s elhagyvan az egyenes utat mint te jo uram!
e’ barlangba ért, és —

'S egy jO lélekre talalt — szoOlék kdzbe —
kit szeretett.

»Képzelheted al viszonlat-as’ 6romét- n

Erzeni fogom , ha ismét itt talallak ! —
Ninacska nem latszott Ggyelni az indulat’ sza-
vaira, hanem tovabb beszélle :

»Ez id6til fogva, mihelyt az é leszalt,
Pornai éaltalevezte a’ ferd§ és e’'szirt kozott
1év6 6bldt, ’s az &)’ csendes szarnya alatt td-
nddtek , mint lehetne megszabadulni Irénének
a’ Szerzetb6l; de az eskiivés’ ieloldatasat. nem
merték remélleni. Mar a’ klastromban toértént:
hogy a’ holtnak Vélt férj viszsza tért, de hit-
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vesét viszsza nem nyerhetvén, Baratta lon. Szok-
junk el — mond elvégre Pornai —ma’ Torok,
kinek rabja valék, baratom, &d menedéket.
Ismerjuk a’ vilagot — mit vesztink benne ?
Kdévess engem tavol foldekre, legyen bar ék-
telen pusztasag koruliink , mit arthat? hisz sze-
relmink’ tiszta egét velink hordozzuk. Irene
zokogva mond: én kovetlek; de most tavoz-
nom lehetetlen,"— a’sUlyos Gt megdlné gyér-'
mekernet, minekeldtte szemei a’ tiédet Udvoz-
lenék. Kétes dromtil rendiilt meg Pornai’ keb-
le, 's csak azon iparkodott, miként kertl-
hesse el a’ Fejedelem - asszony’ ’s a’ Baratok’
figyelmét. Firedet elhagya, ’s alattomban min-
dent elrendelt az Utra. Csak ritkan jeltyit-meg
Irene’ barlangjaban , villamként, mellybar egy
pillantatig , de még is vilagit.

igy mult el a’ tél. Irene egy deli fiacskat
szilvén , elég erbsnek érzé magéat az Gtra. Por-
nai eljott, ’s a’ talsé parton hagyvan Imrét,
hiv szolgajat gyors paripékkal, kedvesét csol-
nakba szallita. *

Es megszabadultak? kérdém vezet6met.
ISinacska viszonza : ,tapasztalhattad, hogy
a’ to sokszor véletlen feldagad , ’s haborogva
zajlik. Akkor is igy kellett torténni , mert a’
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szegények hulldm kozé sillyedtek. Tobbet
nem tudok fel6lok; azomban egy irast hozok
melly bévebben értesit sorsokrul. En Irene’
's Pornain kivil nem tudtam egyebet kiolvas-
ni beléle, mert nem dgy van irva, mint mosta-
naban szoktak.“

Miként jutottal az Irashoz? kérdém hirte-
len. —

Minap altalmentem Nagy-Vézsonyba tap-
16t keresni, és Kinizsi romladik varanak egyik
boltjaban lelém. Délutan elhozom , nemde el-
joszsz Uram ? kérdé enyelgé komolysaggal.
Eppen felelni akartam, midén a’ déli harang
megkondult. ‘s egy Szerzetes Atya a’ barlang-
hoz érkezett, ’s ream ismervén, minthogy e-
bédre a’ klastromba Igérkeztem, magat tar-
sasagul ajanla. Mig én a’ Patert (dvezlém,
lvinicska elillant, ’s elfogbdva nem mertem
kérdez6skddni irdnta; csak mid6én ama hires
Ech6hoz értiink , tdbbszer kényszeritem azt
e’ szavakat: ,, szép vezetém ! és ,, latlak is-
meét* viszsza - hangzani. A’ sz6ll6 - hegyet6n ,
hol a’ Balaton ’s a’ félsziget tellyes pompaja-
ban megnyilik, eleget néztem , nem leng e ru-
haja a’ tavolban; de hijdban — a’ Pater un-
szolt, — Szent Benedek’ Klastroméaba menék.
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Délutan els6 Andras Kiraly’ Tihany’ ala-
pitdjanak hamvait megnézvén, ’s a’ minden
utazétoél annyira magasztalt folyosd ablakrol
néhany tekintetet vetve a’ téra, elbucsusztam,
sietségemnek a’ lathataron tornyosodé felh6k
szolgaltak mentségul; de leginkdbb vonzat-
tam kedves vezetémt6l, azért elhagyvan a’
klastromot, kocsimat délelétti helyére kildém,
magam pedig langolva, a’ sz6llékdn keresz-
tdl, le algyalogltra , inkabb szaladva mint %é-
talva az Ureg felé sieték. Ninacskat ott gyani-
tana; de nem teljesilt forrd kivanatom, mar
eltdvozott, — de az oltaron fekudt az Igért
kével terhelt irds, ’s mellette egy mezei rozsa.
A’szép Nem , tudom megbocsatja , bar miként
boszszonkodjék is a’ tudds, hogy én el6bb ’s
nagyobb orommel a’ rézsahoz, ’s azutan a’
levélhez nydltam; ez mér szakadt, 's nernelly
helyen olvashatatl ,n volt , mindazaltal félig
meddig értett tartalmébdl Kivettem Ninacska’
beszédét, ’s a’ torténet’ utobbi folyamatjat;
kdézlom ezt, mennyire még emlékezetemtartja :

»~Azon éjjel, midén Pornai ’s lIrene el-
szokni akarvan vizre bocsajtkoztak, egyszerre
nagy fergeteg tdmadt. Imre &’ talsé parton ha-
lal-félelem kozt varta jottoket. Hasztalan ki-
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altd urat, pusztdn hangzott el szava a’ zigd
vészben; hijaban rakott tiizet: a’zapor eldl-
ta, a’szél széttszorta azt. Hajnalhasadtaval fel
's ald nyargalt a’ parton, kémlelni, ha 6két
a’ fergeteg mas felé hatotta volna, ’s a’ mint
nyargal, egy deszkara kotott gyermekre akad.
Irene’ gyermeke volt ez. A’ szerencsétlen szi-
1éknek, latvan bizonyos vesztiket, kellett mag-
zatjokat ekként a’ sorsra bizni. Imre a’ kisde-
det élve leie, feloldd, s kontdsébe takargat-
van azt, ismét ura utdn szaguldott: de mar
azt, szoros Olelésben tartvan hitvesét, holtan
taladlta. Zokogva &sta el Imre a’ hiveket, és
Pornainak Uti pénzével Biharba koéltézott, ’s
ott Kinizs helységben egy malmot vett, ’s Por-
naP fiat Palnak nevezv-én, sajat gyermekeként
nevelte fel. Az egészséges gyermekbdl izmos
ifja valt, kit utobb Matyas kiraly, latvan ritka
erejét, fekete serege kozé iktatott, és hazai
torténetiink Kinizsi Pal név alatt dics6ul emlit.
Middén Kinizsi vitéz tetteiert a’ Kiralytol Nagy
Yazsonyi uradalmat nyeré, Imre, Vvéltt Atyja
is véle ment, ’s &szinte rnegvalld szilletése’
titkat. Hihetd, hogy Kinizsi, Imre’vallasat iras-
ba telette, és ennek masolatja lehetett az, a’
mit Ninacska az omladékban taldlt. Lehet,
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maga terjeszt6 e’ regét a’ nép kozott.

A’ fergeteg n6ttdén nétt, s megfosztotta’
reménytél szép vezet6met ismét lathatni. Egy
kisded arany keresztet egyszer( sindron, mel-
lyel azon reggel Fireden vevék, hagytam a
barlangban, és azon feltétellel, hogy 6t més-
nap ismét felkeresem, kocsimba siettem, és
villamlas, mennyddrgés, zapor - ess6 kozt Fu-
redre tértem vissza.

Bizonyos vagyok abban, hogy olvas6im
ezen torténet’ vegével kulonds gondolatokra
fakadnak , a’ szép Nem kivancsi lesz megtud-
ni , mi tértént tovdbb velem, ’s Ninacskaval.
Erre sajnosan azt felelem: hogy ezen nap’ro-
manomnak is vége szakadt, mert bar men-
nyit jartam Tihanyba , 6t tébbé nem lathatam,
s6t mashol sem nyerheték tuddsitast e’ kedves
tinemény irant. Tan valamellyik aszszonyi ol-
vas6im kozil olly kegyes lesz, ’s az elt(int Ni-
nacska’ helyét betdlti. Ha esztenddre Flreden
egy szep fekete sindros arany kereszttel él6m-
be jon : a’sors’ végzetének veszem, és hodol-
ni .fogok; ’sucsak téle ’s kellemitoi fiigg majd,
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mikor? miként? és meddig lehessen maésod
része e’ Novellanak tetszetds.

Ha olvas6im kozul egy ultra - tudoés talal-
kozik, szinte hallom mondani:miért nem nyom-
tatta le inkabb ez az ember a’Ninacskatél nyert
irdst, tébb haszon harult volna reank; ki higy-
jen puszta szavanak? Erre mélly aldzatossag-
gal felelek : helyes észrevétel , ’s azon irast
magam is kbézrebocsatottam volna, de a’bar-
langbdl kijottemkor, mint feljebb emlitém ,
nagy zivatar tdmadt, és kalapomat elakarta ra-
gadni, ’s a’ mit hirtelen hozza kapok, az uj-
jaim kozt tartott papirost kapta el; nehany pil-
lantatig a’szél jatszott vele , utdbb a’ téba ve-
tette, —igy tehat bizonysag nélkil maradvan ,
el kell szenvednem, ha az egészszet kdltemény-
nek veszik ; kilomben is megelégszem , ha ez
a’ Szépeknek tetszik; inkdbb ezek’ lagy Itéle-
téhez folyamodok — ebben legaldbb olvaso-
im igazat adnak.

Gr. Mailadih Janos.
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M O H A C S

Elégia.

Hésvértél pirOsult gyasztér sbhajtva készontlek ,
Nemzeti nagyietiink’ nagy temet6je Mohécs !
Holl6 - szarnyaival lebegett a’ zordon enyészét
’S pusztité erejét rad viharozta dihe ,
’S vak diadalma’ jelét ropogd villamival itten
Honni vitéz seregink’ holt tetemikre siitée
Tomory biiszke Vezér ! m~rt hagytad el Erseki széked?
Nem halt volna hazank’ disze viragja veled!
Harcztliize langitad bizton viadalra kikelted’,
’S értted mennyi dicsék esfenek aldozatul!
Szlk vala eggy orszag ! be kicsiny most néma lakasod ?
Téarogatéd megszlint , rozsda emészti vasad.
Nyugodj! rajtad uzé dolyfét a’ csalfa szerencse ;
A’ békité sir’ enyhe takarja porod’!
Hany fiatal szivet, tele sok szép foldi reménnyel
Sujta le kegytelen itt a’ riadé csatavész ?
Eltel kies tavaszan kora sirt hany ifju talala,
Kit nem rég az 6rom’ lagy oéle ringata még?
Disztelen itt fekszik, deli termete &szverntitva,
Szaguldé paripakl vasszegii kormdék alatt,
6
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Szoghaja’ fiirteivel nem jdtszik kedvese tobbe,
Vér ?s tapadé portal elmereviiltek azok.
Hasztalan &ll az uton varo Hive friss koszoruval,
Nem jon e bajnoka még, félve reméllve vigydz!
Hogyha levél zordil, ot sejteti véle szerelme,
Néz, piheg, arcza tiizel ’s keble fesziilve haboz.
Ab! de hijaba tekint & tavol’ lenge kodébe;
Elmarad a’ szeretett ’s érzete bunak ered.
Végre megérti Mohdcs’ veszedelmét, gybnge virdgként
Hervad el a’ szép Sziz néma keserve kozott.
Sirja felett enyeleg suttogva az alkonyi szelld
’S a’ hiiség’ csendes angyala orzi porat.
Mennyi nemes hajnok mélté sok szdzadot élni,
% » Fénytelen itt szunnyad ’s ko se mutatja helyét !
Osi szabadsdgért harczolt bar férjfi karokkal’
Rendzavaro hivvel vérbe fiiresztve vasat;
Am de hol ollyan erds, kit meg nem d6nt sok ezer kar?
Testhalmok kozepett kiizd noha élte szakad.
Sénli szokott terhét tizménje , nyihogva kapar, vég,
Rugdall, rdzza fejét, hosszu serénnye lobog,
Elqzanuld haza tér s igy hirli vitéz ura’ hunytat
it repedo sziyvel holnye zokogva sirat;
Mig siirii kénnye apad ’s 6 is hii fer]e utan hal
’S a” kidiriilt hdznak csak dbledéke marad.
A’ 16lgy, melly zivata® koztt annyiszor dlla kevélyen
. Doltében viruld dgait igy temeti.



Héany bajnok hala igy ? ele csak a’ boldog leli bérét
A’ mejgvozottnek csillaga véle tlnik.

igy hamvadtak el 6k alacsony mohlepte gdddrben
'S a’ feledékenység’ éje boritja nevok’.

Hantra ddl a’ péasztor ’s futydrézve legelteti nyajat
Es nem tudja kinek hospora nyugszik alatt’.

Titkon még is eped, szomor( dalt zengedez ajka:
A’ hosarnyékok csendesen ihletik ot.

E’ csatasikon mély borulattal ballag az utas,
Elgondolva min6 kétes az emberi s-ors —e

Néz — és elkomorul ’s lesiitott szemmel halad ismét,
Felpattant sebeit belseje érzi maga.

Ott, hol az esti sugar gozfalyolt Usztat az éren
Mintha fedezgetné hogy ne tekintse szemiink:

Ott vergdde Lajos rettent§ sorsu kirdlyunk
Siullyedezd lova’ ércz-himzeti terhe alatt.

Hasztalanul terjeszti kezét; nincs, nincs ki segitse!
Bajnoki elhulltak, pines ki feloldja szegényt!

Tatogat a’ melység, aranyos panczélja faké lesz,
’3 0Oszvezuzott testét hab fedi ’s barna iszap.

Ekként halni kinos ! ’s kegyalak neked életed igy t(int !
Veszteden a’ Magyar - ég* napja sokara leszallt.

Ifjg valal, nem lattad az 6rvényt, szérnyen adoézal ;
Szenderg6 porodat béke lebegje korul!

Hajh ! ’s ezt visszavonas okoza mind ’s durva irigység,
Egységlnk tortén térve, hanyatla erénk.

6*
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A’ sorvaszté lancz igy készille arva hazéankra,
Nem — nem az ellenség, onfia vagta sebét.

°y sz emlékii vidék ! mi sok inség’ kuatfeje lettél
Parolg6 mezejid’ bénatos oszlopa ez.

Naggya lett Soliman’ g&gjét Buda’ ormai nydgték
'S kénye’ vadon dultan annyi viszalyra jutank.
Hény sziiz fonnyada el zsarlonk’ buja karjain ekkor;;

'S a’ Duna’ sz6ke vizén, hany rabok Usztak ald ?
Birtok nem vala mar, idegen lett a’ Magyar otthon ;
Félhold kérkede szét varosi’ tornyairél —
El ! ti komoly képek ! ti sotétség’ rajzati félre !
Uj nap fényle reank , annyi veszélyek utén.
El Magyar, all Buda még!a’ mult csak példa legyen most
’S égve honért bizton nézzen el6re szemink —
Es te virulj gyasztér a’ béke’ malasztos dlében ,
Nemzeti nagylétiink* hajdani sirja Mohéacs !

Kisfaludy Karoly,



Al VIG GHLO E.

Hiinyik a’ nap, pirul az ég,
Intesz édes enyhelyem!
Megyek, megyek, ah, elég rég
Vonza feléd kebelem.

Te vagy az én kis vilagom,
Virdgiml szép ligete !
Gyermeki vig munkassdgom’
'S kezem* elsé képzete.

Hozzad jov6k, ha szivemet
Aggodalom terheli,

Hozz&ad, ha ram 6rom nevet,
*S kezem lantjat emeli.

Szép alakid’ szemlélete
Uj vilagha andalit,
Nyilt kelyheid’ lehellete
Illat-6z6nhe merit.
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Itt élnek eltlint rémeim
Gyermeki jelképekben,

'S kedves titkos két betdim
A’ mindégzold szivekben.

Albls cyprusz’ arnyékéaban
Az urnadk ’s nefelejtsek ,

A* két hiv szivek lanczaban
A’ viola - bilincsek.

igy alkota ifju lelkem

Egy szebb viranyi magéanak.
Hol égi gyonyor’ ’s szerelem
Szebb rézsaji nyilanak.

De csak hamar felriadtak
Rémled'ezd szemeim,

’S karom kozott eloszlottak
Tindér alomképeim.

Oh, mint sirtam, baratnéim ,
A’ szerelem’ konyeit !

Mint ittatok , viragaim ,
Szivem’ ég6 csepjeit!



Hervadtatok , hervadtam én,
Mig rablanczom’ szaggatam,
Mig a’ csalfa biiszke remény’
Babjait elhanyhatam.

Oh, nem j6 haland6 szemnek
Az e"et megmutatni,

4 a’ lepke-szarnyl gyermeknek
Egi szarnyakat adni.

Nehéz a’ mennyet elhagyni ,
Pedig le kell hullanunk!
Jobb a’ hiv féldon maradni,
S’ rozsakat itt szaggatnunk.

Nem almodni, hanem élni
Illik e’ szép vilagon.

Méh - ajakkal mézet lelni
Lehet minden viragon.

Egyik hervad, masik nyilik
Mindenik csak tiinemény ;
Annak nyilik a’ legszebbik,
AkKi szabad *s vig, mint cn%
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Szabad pedig kiki lehet,
Mig fejét — de hol vagyok ?
Lilim mig istenné tehet,
Legyen, legyen, hallgatok.

Beriscnyi

AN FELLE GEKHE Z

Haborodva, csiiggedezve
Allok a’ sik* kézepén ,

Uj keservei, uj béanattal

A’ serény évl kezdetén.
Blsan nézem al folottem
Elvonulé felleget,

'S a’ fuvalmat, mellyet éjszak
Zagva délnek ereget.

Oh az éjrnek feliedével

A’ vad éjszak’ vad szelével
Délre sohajt e’ kebel,

'S ott talan mar a' lyany’ szive,
Hi szivemnek rég nem hive ,
Mast vidamit, mast dlel.

Vorosmarly
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ANDOR ES JUCZL
Hamis PA&ath 6sz.
Oszvezavart hangok, nap ,hold, lang, férgéteg, ég fold,
BU, panasz, és ) szok a’ kolt6t nem teszik &m még.
Benned azértha nem él a’ nagy’’s szép’ érzete, hagyj-fel!
Mert sasszarnyakon is, ha erdéd nincs, szinte alant jarsz.

Kapd-meg , kezem, a’ harfat; zengj ma-
gas éneket! Zugasod legyen, mint a’ por-ka-
lapalébikaé; zengésed sziszeglé , mint a’ ber-
ki szinyog’ esti furuglydja. A’ hdr reszket !
halljuk !

»Pityerg6 sz(iz a komor éjben! mint a’
Itold sutét felhék kozzil, agy fejérlik széles ,
alakod altal a’ sévényen. Hallgatsz deli sz(iz ?
igék helyett melegen csapnak felém sohajta-
sid; de érz6 keblem felfogvan azokat, forréb-
bakat 16dit helyettiik. Jer! lebegj keresztil &’
kegytelenség-rakta sévényen. Kozel a’ csarda,
hol a’ bardok’tiindér hangjai mellett vigadnak
baratim; légy fénnyé a’ zajos Unnepnek.*
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igy Andor; karja elteril, ’s mint egy ut-
mutaté jel all, a’ néma homalyban.

»Szivek’ gy6z6je Andor! tikrom a’ so-
tétben! langol6 szemem arra néz, hova te ké-
szlilsz, de a’ sors’ érez keze itt tart. ““ igy nyog-
del harsogva a’ vastag karu sziiz, lednya a’
mord tekintetli Simonnak. Szerété 6 Andort,
a’ sz6ke Ustokost ; de atydik nem ittak egy
kulacsbol, mert tusara keltek egy kajla tiné-
ért; még is a’ bator szerelem tul emelé Oket
minden veszélyen, tdbbszor latak egymast a’
langsziviek, ott hol egy szlk arok, koronazva
bozéttal a’ rdnczhomlokd Simon’ kertjét hasita
a’ marhalegel6tél. Csak éj vala tanudja e’ biz-
tos frigynek, '8 egy borzas komondor, melly
porgdé rokka mellél kisérgeté az abrandozé
szlzet. —

Ej vala. Csip6s szél ingatda a’ bunkds An-
dor’ furtéit. Juczi Gjjain nézett keresztul hivé-
re. Ment volna, de nem mert. ,, Lednya &’
bajszos Simonnak ! — igy zeng a szellemszo6-
zat — kovesd batran talpas imadédat! & paj-
zsod ! Mint & duda’ szivemel6 hangja, ugy
hata Juczira e’ szellemi négatas, ’s elszanva
magat , nehéz ugrassal atszokik a’ sovényes
arkon , és pipacs arcczal, de tele bojtorjannal,
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simul Andorhoz. Mentek ; vagyott a’ komon-
dor is utdnok, de a’ sévény kozé szorulva,
csak dudolva siratta titkos tavozasok’.

,» Meddig hortyogsz még padlasod’ h&sé-
ben, sdppedezve lagy sarju-parnart, ura a’ké-
ménytelen haznak ? Nem hallod az udvari 6rt
a’ kert alatt riadozni? Fel! felT*Juczi illan &’
téled gyuldlttel!™ igy zag az 6&siélek, sz(r-
Ujjavai érintve Simont.

»Mi zajong itt?* igy az ébredd Simon;
szemét o©klével dorgoli, hosszan &sit a’ hold
felé, ’s nydjtézva az ajtohoz tdntorog, honnan
egy létra ald vezérel. Renduletlen akaramnga
latni, mi torténik haza’ kérében, s a’ létrara
hag; de hamarabb ala ért, mintsem remény-
iette: mert egy bicezenés a’mamorost homok-
ba zuhinta.

Enekemt6l elbajolt ful'! hallottad e’ Kar-
pat’ fityegd sziklajit megvaltan leomlani, ’s hosz-
szan dordulni a’ viszhangos tajban ? oily zu-
hanas volt ez! az eperfan 16 kakas hetykén
csodat kurrongata, s a koévér bundaba leple-
zett béres ijedten kiszaladvan, tatott szajjal néz-
fel: mi hull 2 magasrol ? Simon proébalva tag-
jait, halkan felall. ,,Hah! — mormol — or-
jasi végzet, kemény hanykddasaid’ érzem; de
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én ferjfi vagyok!“ Ezzel megragadvan kéthe-
gyl fegyverét, hosszl vas - villajat, a’ kert ala
szaguld. Pista béres nagy dolgot sejtvén, ka-
szat markol meg, ’s rejtélyes léptekkel dor-
mogé urat kovette.

Csillog6 harmatgydngyokon sotétlett szé-
les nyomok az elszékotteknek. ,, Ucczu, Pista !
— rikkant alvillamszemi Simon — latod a’
pantlikat a’ sévényen akadva? itt leanyrablas
tortént! EIl, el utanok!* Dolyfésen indultak,
mint a’ haborgé tenger’ hulidmi, hajtatva di-
bérgé szelektdl.

A’ hivek azalatt nagy czéljokat, a’ csar-
dat, elérték, mellynek papiros ablakja, vila-
gitva pislog6 mécstél, hossza fénysugart vete;
tlzes-embernek vélné azt & vandor. Benn a
hamvas teremben, harom bard Ul a’ kalyhakucz-
kéban , recsegé hang lebdez szét az illend6-
kép nyomott hiarokbol. Faluvégen laktak 6k,
’s most megjelentek gyantas vonokkal. Kette-
juk’ véllan sujtasos mente logott, foltozva ku-
I16n kulon szinekkel. Veres dolmany, himézve
kopott ezusttel ékesité az érdemes bruagost.
Kalyhatet6n (lt a’ hangok’ mestere , a’ félsze-
mu Gyurko; forditott pipaszar ajkai kozt, ’s
a’ dudanak kilén zengésli sipjain, az Gsi td6’



93

notajit billeget6 ; mellette font hempelygve a’
csintalan fiatal macska, ’s gydngéden jatszott
ritka sindrival hajdan z6ld kontdsének.

Ordmzaj Udvozlé a’ diszes part, viragos
kancsok, tele (j borral nydjtatnak feléjuk. Iszik
Andor egy jot, ’s Juczira pillant, ki piczinyke
szemét a’ foldre sitotte.

~Harom a’tancz!“ riad Andor, ‘s félre
Iokve kalapjat kézcsattogtatva szérja labait,
Juczi szerényen aprézza. Kereng a’ tarsasag,
Oszve Utdtt bokak’ csipkés sarkantydji peng-
nek ; mindenitt forr a’ zavar, Juczi perdul,
hujjogat Andor , ’s fel-felszokve a pavatoll ka-
lapjan meg - megcsékolja a’ pipafisttlil barna
gerendat. Hallgasd-el, kobzom, a’ csip&re
szegzett konyokok’ kékl6 hagyomanyit.

Mi zug olly tompéan, mint a’ tavol fergeteg »
Simont latom jéni, a’ hirtelen harag(t; nem
szOl ugyan ; de bajusz-pddrése mondja : itt lesz
dolga karomnak. Zordon férjfid! Nem pufiit-
ol leanyod’ bajos lejteP hova ragad gyiilolsé-
ged, fija az Uld6z6 sorsnak? nevet Simon,
de mérgében, hallvan rikkantani Andort; s
Pistat az ablakhoz éllitja ill6 paranccsal, ma-
ga pedig hésként az ajton megy-be dordgve.



Mint mikor az éhes farkas hécsap a’ gyap-
jas seregbe, olly tolongas 16n. Juczi asztal ala
bujt. Andor a’ mécset favta-el, hogy a’ sotét-
ség’ kormaban Simon ne lelje-fel.

Ektelen most a’ zavar. Andorlhomlokan
alborzadéas’ cseppjei allnak, ’s az ablakhoz far-
va magat Ggyesen kerili Simon’ vas tenyerét,
megismervén 6t harsany szuszogtaral. Juczi is
elhagyja menedék szdgletét, % az ajtd felé nyo-
moi. A’ kemény atya, tudvan lednyat legizmo-
sabbnak lenni a’ tajban, csak a’ széles vallo-
kat kereste; rajok is akadt, de bojtorjantol
megszérva, komolyan rézo.gatja kezét; ’s igy,
mig Andor kicsusszan az ablakon , Juczi is alt-
surran az ajton.

Erzékeny hallgatéja dalomnak! ne higyj
a’ rézsaszind reménynek. Kival all Pista, ’s
parancsa szerént megragadja Andort. Szérnyd
kizdés tamad , csontjaik ropognak érez 6lelé-
suktdl, de egyik sem hajlik; mig Pista, bir-
kézni tanultabb, egy labvetéssel a’ foldre nem
gancsolja, ’s letartva, kidbal uranak. Juczi hall-
ja ezt, héslang villan kebelére, ’s elszanva
addig csiklandozza Pistat, mig ez fel nem eresz-
ti foglyat.



Kicsodilt a” gyulekezet, maga a’ hold ki-
bukkant fellegi kozzul, lenézve a’ csatahelyre.
Ott all Andor, a meggy6zott, ’s oily fajdal-
masan hadondz kezével, hogy a’ jégkebll Si-
mon is érzésre olvadoz. Mar aldésra hlzza szét
ajkait; de Andor igy szol irtéztatd6 hangon:
»Rejtsd-el foltos képed’szelid hold! potyog-
jatok-le csillagok! sillyedj-el oh csarda! ’s te
Juczi menj dolgodra: én lemondok, ’s nagy-
lelk(ien valok-el onnan, a’hol megugrattak !“
igy Andor, ’s felséges léptekkel oddbb megy.
Borongva néz utdna a’ tarsasag. Simon nem
szblt, csak gondos fejét razta.

Sirt Juczi, ’s szilaj kintdl szaggatva nyujt-
ja kezét a’ kaszas Pistanak.

Ki Ul ott basan a’ vadkortéelyfa alatt duz-
zadt szemmel nézve Simon’ kertjébe ? Andor
az, a’,sz6ke furtds ifju, a’ szerencsétlen sze-
retd. igy andalog 6 .estvénként ’s forrd sohaj-
tasival le-le flvja a’ savanyu kortéket.

Aé-mulj - el, kobzom! nyugodjal & flzfa*
csendes homalyiban , mig egy lelkesult ora is-
mét fellengz6bb dalra nem ébreszt.

Siuilay Benjamin.
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EGY LEANYKA'® ENEKE.

Napestig varom jottodet,
Eltemnek csillaga !

Siratjuk messzetiintodet
En * Amor is maga.

Hervadnak bds virdgaim
Kertemben ’s arczomon :

Elfogytak rélok gondjaim
Illy hosszas ostromon.

Ech6 az eggyik biztosom ;
Hiv »s engedelmes 6-

Az erd6 is szent partosom ,
’S bokor, gyep, viz, fa, k6.

Taldm még eggy-két hds napig
Szivem rad andalog:
Addiglan édes targy! a’ mig

Konyek kdzt meghalok.

Makdry.



A POETA

Mint, majd ha lelkiink Lethe* vizébe néz,

Minden foldi tehert réla lehullva lat,
*S Gjja szuletve nyilt karokkal
Elysion’ rokon arnyihoz leng ;

igy, akki Casztal’ vedreib6l merit,

Uj tindéri vilag* baja ragadja-el ;
Magat felejtvén, élve meghal,
'S egy melegebb nap alatt lel eltet.

Ott gerjed abban a* csuda langer6 ,
Onnét hinti ald égi viragait;
Ne nyulj azokhoz durva kézzel:
Megfagy az égi hideg kezekben.

Berzseny



POMPEIUIJUS
Sonett.

Harom foldsarkot gy6zott fegyvere ,
Kevely Kiralyi, mint viladg-uranak

Bilincsre flizve néki bdkolanak ; —
rS 6 volt a' fold els6é lios - embere.

’S kinek hondaért igy langolt erej

Ki annyi sok babért szedett Romanak ,
Vert rabjava tévé Caesar’ hadanak
Azt egy rettentd vészes sors csere.

Te lattad a* futét Pharsalia!
Te dofted arulé kézzel szivébe
Egyptom ! a’ haldl’” mord gyiikait.

igy jart ezen dics6ség nagy fia!
Halabél vagta allyas sir-kovébe

Egy szolga ezt: ,,Pompejus nyugszik itt.”

5ienv™y,
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A CSERMELY.

Olelkezve gorgedeznek
Csermely! habjaid;
Habcsok kozott dmledeznek
Gydnge partjaid.

Ebreszted az alvé maganyt
Bls csdrgéseddel;
Apolod a* szomju viranyt
Lagy szerelmeddel.

A* csopp cso6kol hullamokat

’S ab ! batran csokol ;

Hol bl melyem szebb langokat
Csak félve kostoL

Oh ha Milim* vidékére
Eljuthatsz, kedves !
Eskiidjl csillog6 kdényére
Hogy elszem nedves.
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Mondd : partod’lagy mohan ulve
Nevét séhajtom ;

'S kell6 lang kodzé merilve
Otét 6hajtom-

Mondd: kényem’ érvényed rejti,
Panaszom’ Zephyr ;

'S viragkorom’ szélyel fejti

A’ meghddolt sir;

Ah, hervad a’ szép kor, ezt mondd:
Emészti egy vagy’,

Hevitse mar gyonyoérd gond ,

’S legyen szive lagy !

Barany Agoston.

PENZNEK, ES FOSVENYNEK URA KI ?

Kérd’ ura pénzének ki legyen ? nem més, ha ki sok jot
Azzal tenni szokott 6réomest,-’s nem gy(jti halomra.
Kérd’ ura Fésvénynek ki legyen ? nem mas, ha szerette
Kincsei, mellyeknek rab médon hédol orokké.

Meritzay Antal.



AN TUNODO

Nyugszik a’ szél, csendes a’ hab ;

De szivemben zaj vagyon ,
Merre térjek, hol pihenjek?
Messze még a’ part nagyon.

Messze , mint a’ boldog élet*
Vissza folyt j6 napjai,
Mellyeket még nem zavartak
Ifjusdgom1 gondjai !

Nincsen mar nekem vezérem,
Nincs hajomnak csillaga,
Melly felém a* szép egekbél
Olly szeliden ragyoga.

Hol koérGié bajsugarral

Uj reménység terjedett,

’S h6 szerelmem’ édes alma
Hajnalodva repdesett.

Via, derilt volt mas iidokoft
A’ magashan szép egem,

Itt is a’ viz tikorében

Vig, derilt volt az nekem.

lol
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Most setét, ha foltekintek,
Mert borultak szemeim ;
Itt is a’ viz’ tukdrében
Megzavarjak koényeim.

Kelj te zugé fergeteg, keljj
Zugd-el e’ bas életet;

Ugy is ennyi veszteséggel
Kedvem gydaszra vettetett.

Kelj, 's az orvényes habokba
Szérd-el égé csontomat,
Sz6rd, hogy a’ szadn6 lednyka
Meg ne lelje siromat.

Hasztalan! még csendes a’ hab’,
De szivemben zaj vagyon.

Mérre térjek, hol pihenjek?
Messze még a’ part nagyon.

Vordsmarty.



A" CZAFOLHATATLAN.

Tudjatok e, mi féle targy
Az, ti foldi vandorok,
Mellyben alsok, igen kevés,
Es a’ kevés, igen sok?
Hol az eg gyes szam, minden ség,
Es a’ tobbed, lGresség?
A' hol emez Isten-4tka,
Amaz pedig iidvesség?

Higgyétek , én néktek ezt nem
Hazug szajjal hirlelem ,
Ez olly vald, mellyet konnyen
Megfoghat az értelem;
Olly val6 , mellyet az ember —
Béar mindenkor atkozott
Perbe szall a’ szent igazzal. —
Még kétségbe nem hozott.



Ember ha egy hiv baratod
Van , ki téged szeretvén —
lgaz révész-tarsodda lett
Az életnek tengerén ;
Ki véled van , ha Scylldkhoz
Taszitnak alvad habok ;
Itt halalva megismered :
Hogy a’ kevés, igen sok!

Hogy ha foldi szerencsével
Az egek megéldanak ,
'S ezer , ezer ember lelkek
Baratidnak latszanak ;
De arnyékként elenyésznek
Ha majd nem lesz kenyered :
Ekkor, hogy a’ sok, kevés volt
Rettejve megismered !

Ha lelked egy tudoménynak
Szép nemét megkedveli:

'S lelked minden erejével
Magat néki szenteli ;

Ha e’ részben ember-valod
Tokélletes lenni ég :

Itt az eggyes szdm, mindenség
De a’tObbes, Uresség!



Ha egy embernél halmozva
Hever a’ sok foldi kincs ,

'S a’ sziv’ 0r6k szomja éltal
Nyugodalma solia sincs;

’S véled a’ sz(ik salhajlékban
Kezet fog a’ békesség:

Lasd ott a” sok, Isten-atka,
S itt a’ kevés, Udvesség!

Ha naponként duzs javaval
Kénynek aldoz valaki,

'S 6rokil nyert sok arannyat
Csak lifvsagra szérja ki ;

’S nélad szoros gazdasaggal
Gyljtetnek a’ garasok :

Lasd, ottan a’ sok, kevés lessz,
Es a’ kevés, igen sok!

Ha magad egy Publikanus ,
Modjara megalazod,
'S etry szivbeli Miatyankkal
Istenhez szall fohaszod ;
'S az alnok képmutaténak
Egy olvasé nem elég :
Ott az eggyes szdm, mindenség.
Itt a’ tobbes, lUresség!
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Ha egy vérszopé Tirannus ,
Ki a’ nép’ héhérja volt,

Ezer fertelmes tettéhen
Kénnyezetlen oda holt ;

'S egy kegyes Kiradlyt meggyészol
A’ héladé emberség :

Léasd, ott a” sok, Isten-4tka,
Itt a’ kevés, Udvesség!

Az élet néha sok ezer
Idoperczen altal megy ,
De az élet kezdetéhez
Es végéhez elég — egy ;
Im rettegve ismerik meg
A’ haland6 véandorok :
Hogy itt a’ sok, igen kevés,
Es a* kevés, igen sok!

Ha a’ vildg szived’ szorajat
Ki nem elégitheti ,
Hidd el : hogy egy 6lnyi folddel
A’ haldl megszinteti;
Hogy ha végtelent vadasztal,
Egy keskeny sir most elég:
Itt az eggyes szam, mindenség,
'S hajh ''a’tobbes, semmiség.
Szenvey*
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TIHAMER

A’ hajdankor’ hés-vonésin fellengve mu-
lat @’ buzg6é maradék; ’s a’ lefolyt id6k’ ho-
malyibol vildgos &arnyék gyanant tdnnek fel
a’ batrak , kik, nemzetdk’ méltosagat érezvén,
csillagbetikkel iraknevoket a’ szazadok’ kony-
vébe. Kit nem lelkesit els6 Lajosunk’ kora?
midén polgari hliség, er6, egyeség, szabad-
sdg, szbvetkezve torvényes kirdlyi hatalom-
mal , addig nem ért fényre emelék magyar-
orszéagot.

Alig mult két év Lajos’ koronaztatasa utan,
midén Andras éccse’ Napolyi kiraly’ szomoru
haldla minden szivet mélté boszlira gerjeszte.
Hasztalan strgeté Lajos, ifj még, de belsé
erejében férfi, a’ gyilkosok’ buntetését; Joan-
na, Andras’ hitetlen hitvese, a’ szép b(inos,
csak gunyold a’vadat, melly &6t részesnek ki-
alta erészakos vesztén nagyremény( férjének.
Réakos’ sikjain tehat l6ra szélitja nemeseit a’
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felingerdilt kirdly , néhany szaz lovaggal elére
kildvén Konth Miklost partja’ er@sitésére; ’s
ugyan azon esztend6’végén maga is Gtnak in-
dult, kisded, de bator seregével. Ot kdveté
Apor lIstvan Erdélyi vajda, lelkes, harezban
forgott, vitéz; ’s tobb nemes férfiak, mezén
mint tanacsban jelesek. igy a’ kiraly’ példaja
sok ifjat hevitett e’ tavol versenypalydra, ’s
tombol6 paripakon fesziile keblik az ott nye-
rendd dics6ségért. Ezek kozt leginkdbb tin-
doklétt Tiham ér; koran arva, Apor’ udva-
raban nevelkedett, ’s ezzel mar el6bb meg-
jarvan az olasz foldet, gyuladoz6 lelke ott a’
Scipidk’’s Fabiuszok’ hondban lenge korul el6-
szor a’ hések’ sirjait, kikre nem kevély ura-
sag ’s hiu Gsiezimer, hanem valédi személyes
érdem (ltete borostyant. Komolyan tizelgett
szeme alt futvan a’ tabort, ’s lobog6 zaszldkat
a’ napot varvan, melly hirdesse majd els6é ha-
di tettét. Megrezzent buzoganya, midén a’ bon-
ni partokra pillanta utélszor, ’s az elébb el6bb-
re kiszt6 nyers tarogaté rivallott.

Az olasz fejdelmek mély tisztelettel fo-
gadak Lajos kiralyt, ’s azonnal tobb hatalmas
frigyesult vele; csak Imola s Faenzanal aka-
rd Romagna’ grofja gatolni Gtjat a’ papa’ pa-
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rancsara; de latvan Lajost, igazsagat fegyver*
rel védendd tokéltében, hamar kaput nyitott,
igy haladott gyorsan a’ magyar sereg, ’scsak
Kimini’ kérnyékén, gréf Malatesta’ birtokaban,
allapodékmeg roévid nyugalomra.

Lajos’ tiszteletére mar ezelétt ide érkezett
a’ német Verneris , néhany lovaggal. Ez gyu-
levész csoportjaval, hol egy, hol mas, ha-
borgé olasz fejdelmet szolgalt, magat herczeg-
nekhivata, ’s fékép rablasbdl, sarczolasbdl élt.
Konth Mikl6s olasz - orszagba érkeztekor La-
jos’ zsoldjaba fogadta 6t. Yerner déli koran
alla ekkor, s kilseje els6 tekintetre elarula a’
kemény bajvivét ’s vérengz6 mesterséget. El-
bizottsdg, kegyetlenség, dacz, égett konyuld
sz6roktél takart szemében. Naptol barna képe,
torzon bajusza Oszvendve fekete bodor szakal-
lal , ’s izmos alkotasa rémitévé tevék. Blinden
indulat latszott duhdskodni azon kebelben, ko-
mor elszanast hagyvan csak életvezéril.

.» Egy még gy6ztelen kar emeli vasat éret-
ted , nagy kiraly! ’s jaj annak, Kkire suhintni
parancsolod!* igy kdszénté 6 Lajost, ki csak
egyszer(ien viszonza délczeg szavait, megvet-
vén a’ bolyg6 szerencsevadaszt, &mbar a’ kor-
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ny(ilallasok’sulyjatél nyomalva befogadni kény-
teienitetett vad seregével.

Grof Malatesta Pandolfo fényes tinnepek-
kel tiszteié nagy vendégét. A’ bels6 varudva-
ron gyaszaikat emeltetett, korosleg fekete, te-
tejére veres zaszIlo tlzve, példazatul: bogy vég-
s6 csepp verig uldézendik Andras’ gyilkosait.
Itt grof Malatesta a’ halotti mise’ utan feleivel
hliséget eskivok Lajosnak , hit-zalogul altalad-
vanfijat, kit Lajos akkori szokas szerént vitéz-
nek Gtott, ’s draga kardot nydjtvan neki, mond:
.» Magyarnak hivlak ezentul; im ezen kard !
méltatlan ne vond ki soha, ’s becstelen ne
zard hiivelyébe. lgazsagért harczolj, védjed az
artatlant; igy haldlod meg adéja’ kegyelmét.”
Ezutan Lajos a’ nagy piaczra kisértetvén hadi
gyakorlasra jel adatott. Tolongva tédult ide
a’ nép az ifju kiraly’ szemléletére , kinek tisz-
teletparancsold tekintete ’s hdésalakja mindent
hddolatra vonza. A’ sorompd’ nyugoti részén ,
ékes mennyezet alatt Glt Lajos, kordié a’ haz-
nak szépei, Apor, ’s tobb alvezérek; jobbra
magyar, bal fel6l olasz, lovagok allanak.

A’ viadal el6sz6r gyalog kezd6dott. Kén-
ny( oltozetl ifjak parosan keltek szalkardra,
most Ugyes fordulatokkal egymas’ vagasait ke-
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vivtanak; régre fegyvertelen élbe kapvéan, haj-
lékony mozdulatikkal mutogattdk testi ereji-
ket. Eddig egy magyar sem von részt har-
czi jatékban ; lora szokvan senki sem hajla el-
fogadni a’ nyertes kozd6k’ verseny ajanlatit.
Kozéjuk tekint & kirdly, 's Tihamér Kkilép &’
rendbdl, ’s parduczat ’s ezist himzetli mely-
vasat ledltvén, sugar termete minden szemet
magara vont; barna haja, mentve a’ nehéz si-
saktdl , gy(lirGzve omladozott szerte vallain ,
nyiltan hagyvan nemes vonasait. igy lép 6 &
palyasikra, szerényen, de béatran. A’ gy6zte-
sek kozul mindegyik kiszall vele ; de mintha
szunnyado ereje egyszerre torne ki feszilt tag-
jaibél , mindegyik homokba térittetik altala.
Trombita harsog, a’ nép’ érémzaja hirdeti di-
adalmat, a’ szépekt6l forro tekintetek ropul-
nek feléje; de & csak kiralya’ derengé szeme-
in csiigg.

A’ gyalog kuzdéket lovasok valtak fel.
Mar itt tobb magyar allt ki a’ viadaltérre , 's
most egyenként, majd egész csapatokban vi-
askodvéan, karcsu paripakon tétova szokellve
mutatdk meg szittya szarmazasokat.
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Kidrult a’ ktizd6hely, végzettnek veié min-
denki mar a’ harczi jatékot, midén Yerner iz-
mos ménjén, egészen vasba panczélozva elé-
vagtat, ’s engedelmet nyervén a’ csataproba-
ra, fenhéjazd gunnyal Tihamért imigy szolit-
ja: ,,Te gy6ztes valal gyalog, kuzdj velem lo-
von, vagy pirdlj; e’ mén legyen sajatod, ha
foldre buktatsz. “ Szétlan csatoltatjafel Tiha-
mér melyvértjét; % szikrdzd6 szemébe nyomva
sisakjat erdelyi lovara pattan, s mig Yerner
g6gosen szétnyargal csodaitatni magat, altal-
szoktet a’ sorompo6fan, ’s pajzséra Utve varja
tarnadojat. Yerner, egy csapassal elakarvan
széditeni ellentarsat, keményen neki tortet;
de csak Ures leveg6t hasit, mert Tihamér flr-
ge lovan koénnyeden félre ugrott, meg-meg
szembe szall , ’s szinte jatszva csalogatd a’ hiu
er6ikodét. Tajtékzik mar a meén, széles hab
I6g szugyén, gbzolg, s nehezen fUj; Yerner
titkos mérgében nyulsziviinek kiéllja 6t, ki
csak szaladni tud, ekkor neki rohan araazi
slrtl vagastdl csattognak pajzsaik , mig Tiha-
meér magéét repedten elveti, *s forgdszélként
karikdz koérdié. Yerner, vérig sarkantylzott
nehézkés lovan olly hirtelen nem kanyarog-
hatvan minden ereje ’s ligyessége mellett, egy
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véletlen 16késtdl nagy robajjal a” homokba zu-
hant. Mig a’ nézék az &énhitt’ lebuktan zajléd-
va Orultek, Tihamér ismét altalszoktet a’ so-
rompoé-korlaton, ’s régi helyén all meg; szé-
gyen ’s harag langolt Verner’ arczain, ’s fel-
kelvén a’ gy6z6hez vezetteti lovat, mondvan :
»itt @’ nyert mén, vak szerencséd’ dija; ez
nem utolsé kizdésink.“ — , készen lelsz min-
denkor!* viszonza Tihamér, semmi érdemet
sem latvan a’ jatékdiadalban, s a’ nyert lovat
Verner’ szolgdjanak ajandékozza. Titkon bosz-
szut eskldve aldzéjara legott elbdcstzott Ver-
ner, ’s Capua felé taborozo seregéhez tért visz-
sza. Lajos pedig a’ groffii, ’s néhany biztosi-
val hosszan tanacskozdk Napolyi Ugyérél.

Egyik f6 erkdlcse volt azon kornak &
fentartott asszonyi méltésag; nem vak imadas,
azért mulékony inger : hanem igaz tisztelet
bélyegzé azt. Szépnem osztugatd az érdem-
dijt, példazataul a’ durvébb er6n gy6z6 szép-
ségnek; igy nem ritkan tévé egy par szem’ su-
garzata a’ hevult iflut jeles bajnokka.

Ezyinnep més nap estve ment végbe. A’
szamtalan gyertyaktol fényl6 palotaban , draga

8
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sz6nyegekkel ékes(ilt falak kozt &llt a’ trénus,
kornyezve hadi jelekkel. Felette harmas hal-
mon szét 6mlé arany sugarokban latszott a’
kett6s kereszt, ott Glt a* kiraly, ruhaja nem-
zeti szinekbdl valasztva; kor(ié vegyest a’ ve-
zérek és urak. Jobbra oldalast egy Kkisebb,
Malatesta h&z’ czimjeivel ékesult, szényeges
karszékben (lt a gréfné gazdag Oltdzetben,
mellette asszonyok és sziizek félkdrben.
A’herold el8 1ép, ’s gazdaja’ nevében a’
kiralyt haromszor Gdvézli, s felolvasvan a’ kiiz-
dbék’ neveit, azoknak is kdszonetét jelenti. Ti-
hamért hirdeti els§ jutalmaztatandénak. Erre
nyilik az ajto, ’s fejér o6ltdzetld gyermekek so-
raban hozzak barsony vankosokon az osztan-
do dijakat. A’ grofné int, ’s Tihamér elébe ja
roi, ’s minekutana féhajtva a* szék’ lépcsdjére
letérdelt, a' grofné egy aranylanczot nyakara
flggesztvén igy ejti szavait: ,,Szelid érzés ho-
dolva simul a’béator er6hez, ’s mig a’ hés
fellengve a’jovenddnek él, gyéngéden nyujtja
neki a’ jelen’ rozsajit. Vedd ezt emlékjeltl! ’s
miként e’ harczi jatékban gy6ztes valal, agy
lengjen kordl az asszonyi kegy’ édes malaszt-
jal*“ Szelid méltésaggal fogadé el Tihamér a’
dijt, lelkes szavakkal hirdetvén a’szépség’ha-
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talmét. Szorongva néztek a’ sziizek a’ szép ifju-
ra, ki onérzete’ langjaival igy dics6ité nemik’
érdemét. Ot koveték a’ tdbbi jutalmasok is,
valasztott igékkel mindegyik a’ szépnem irant
viseltetd hddolatjat kijelenteni buzogvan.

Ott az ének’ honaban, hol az akkor él§
Petrarca minden szivet elbajolt, minden hatal-
mas versenyge udvaraban lantosokat maraszta-
ni, kik’nem szolgai bér, de barati tisztelettdl
lekotve zengének szép, és magas érzelmeket.
Hallgatok’ langjatol hevilt az énekes, és sza-
bad réptével nemesilt az élet. Mdvészetnek
kelle itt is befejezni az Unnepet; azért, mihe-
lyest a’ dijosztas elvégz6dott, csendes harmo-
niatél zenddlt meg a palota, s egy kar sziv-
hatolag zengé a’kiraly* dicséretét, melly utébb
harsany diadal - énekkel némalt el. Azutan
egyes lantosok és sziizek véltva vetélkedtek
onszerzett dalokban; a targy bajnoki tett vagy
lii szerelem vala; de egyszerre minden ie-
csendesdlt, ,,a’ szép Ro6za ! “ suttogak a’ var-
beliek, szinte feszulten a’ kovetkezdre; ’s im-
egy 06sz lantos , nyolczvan évtél gornyitve 1ép
halkan elé; ho - szakélla melyét verdesi, de
6sz pillaji alatt nemes tlz langol, nyugottan
nézve a’ meglepett urakra ; bal karjan csiigg

8*
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harfaja, jobbjara oltve egy sugar sz(iz, szép
mint a’ hajnal. A’ tél ’s bimb6z6 tavasz egyiitt
andalogni latszott e’ parban. Titkos félelem ’s
a’ szemérem’ égi pirja Onté el arczait, sze-
mében csodalat 's drémlang reszkete. Széke
haja hosszu firtokben lengé korul belsé ger-
jedelemtdl hullamzdé kebelét. Egész kiilseje mu-
tata e’ bajalaknak tavol - éghajlati sziletését.
Koényragyogva néz a’ kiralyra ’s magyarjaira,
kik néma varakozassal meredtek reaja.

,» Soké élj, Kkirdly ' — mond a’ lantos —
e’ sziv’ gyonge lobbanasa deritse lelkedet; a*
mit adok, vedd ugy, minta’ téli napsugar!,
melly réviden melegit ’s elbordl. “ \ issza if-
jadni latszik erre az 6sz, tlzesen nyul hdrjai
kozé, s a’ képzettl vezetve, most andalgva,
most harsany akkordokban 6zénli hangjat; las-
sudan lankad ez, 'S haldokld sziv gyanant, még
egyszer ébred, és tagul, és — megdll. Esti
homalyban zengé igy dalait Ossian, hdéslel-
kei vékony felh6kon odalebegve hallgntak sza-
vait, ’s kopar ormokon tompan viszonzak azo-
kat a’ harcznak fijai.

Mélyen hata bar az 6reg’ jatéka az egész
gyllekezetre, még is mindenki csak a’ szép
szlizre figyelmezelt, habozva nyul ez liarfaja-
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hoz, ’s melyéhez szoritvan ez els6é biztosat,
gyongéd hangokban oOmledezteti érzetét, ’s
mintegy édes alombol serkenve kél szézatja
reszket6 ajkain. Busan éneklé az elvalas’ gyo-
trelmeit’s veszteségét a’ szeretd szivnek, melly
szamkivetve édes hazdjabol , idegen foldon
kdnyczetlen hervadoz. On sorsat latszott pa-
nasziani, olly valéan lebbent el fajdalmai’ tit-
ka. De csak hamar, szinte fentebb erétél lel-
kesitve vigabbra forddl éneke, ’s mintha d-
vozlené a’ jovevényeket, bajosan zengé el a’
hazafiusag’ felséges, érzetét, s a’ viszonlatas’
égi boldogsagat. Ordém kapa el a’ hallgatok’
szivét, zajongva hirdeték magasztalasikat; csak
6t nem érdeklé a’ kdztapsolads, magaba vonoi-
va, hajlé fével karolta altal harfajat.

A’ grofné elhagyvan székét, Lajosnak
nyujta a’ jutalom - koszorat, melJynek virdgai
kozt keleti gydngyok ragyogtanak , ’s ezt R6-
za nyeré el. Langolva tér RoOza a’ kiralyi tro-
nustol helyére, és kiragadtatva szinte maga-
bél fogvan harfajat, remegve at futja hdrjait,
*s fellengz6 néztekkel, magyar nyelven, ezen
dalt éneklé :

,» It al langyos ég’ viranyin
Edes illat tévedez,



’S a’ mult nagykor’ omladekin
Hoskivanat ébredez.

A’ természet’ bajos képe
Andalité kéjivei,
Felmosolyg a’ déli napkodz
Mindégifju zoldjivel.

Ali de bar mi szép az élet,
A’ hazatlan arva sziv,
Kelyliib6l a’ nyilt 6romnek
Bat csak és keservet sziv.

Ott a’ nyugti ég alatt, hol
Fellegig nyul a’ havas ,

Hol sotét erd6k* hegyette,
Szall 's mereng a’ biiszke sas ;

Ott, hol liarczfi a’ nemes mind ,
Eg a’ szent szabadsagért,

*S 1étét kotve birtokahoz
Megvet minden szolgabért.

Ott hazam , hol egykor Arpad
Erezkarral csatara kelt,

'S élve halva nemzetének
Messze fényl6 6nt emelt.
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Ott hazadm, hol a’ Tiszanak
Lejtnek kdnnyd habjai:
Arra széllnak, arra kelnek
Lelkem* néma vagyai!*

Ki szll6fold jeldl tavol, varatlan hazai nyel-
vét halla, képzelheti azon éromérzést, melly
csapongva tort ki a’ jelenvolt magyarokbol.
Felinddlva mindenki, koézelébb akara latni a’
rokon ajkut; de ez hirtelen vissza vonul az 6sz-
szel , az ajtébdl I6vell csak vissza még egy
tekintetet, ’s ez minden egével Tihajnérra
széllott. Co

Az elt(int 16n most &’ beszédek’ f§ targya;
Lajos maga kérdést tén irénta, de a’ grof csak
keveset értesithet6 fel6le, tudnillik : az 6reg
lantos néhany év el6tt jott birtokdba , ’s nem
messze lakik a’ vartél egy maganyos hazban.
Az 6sz magat, olasznak vallja ugyan; de a’sz(iz’
eredetét mély titokban tartja. ,,Ki kérdi a’
zeng6 fulmilérdl, mellyik bokorban marada
lészke? mlvésznek az egész vilag hazaja“ ez
mind eddig a’ téle nyert valasz.

,Hazaja enyém is — mond blszkén a’
kirdly, — sajnosan latom orszagom’ illy gyén-
gyét idegen foldén ragyogni; holnap magéatol
akarom sorsat érteni.” Kzzel hédolatjat jelent-
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vén a’varasszonynak , szob&éiba vonult; ’s mi-
nekutana toélt billikomok vigan koérulforogtak,
szét oszlott az egész tarsasag, ’s a’kerengd zajt
mély nyugalom valta-fel.

Ej vala, halotti csend a’ varban. Sdrd
kod lepé a’ foldet. Tihamér koran elszokvén
a’ vigadoktdl magén tiin6dék , ’s aradozo ér-
zetén. Rdza lebegett koérdié , annak édes hang-
jait lihegte vissza szorult kebele. Az itt tor-
téntet dlomnak vélte, csak Rdza’ tekintete fény-
lett Gj élet gyanant a’ gyonyord valéra. A’
szUrkild hajnal ébren leié, ’s mirigyért is kar-
dot Ovezve, ment le az udvarba, ’s az els
fellelt grofi szolgat kéré: vezetné 6t az dreg
lantoshoz. O kivanta Rozat Lajoshoz vezetni,
’s ezzel forré vagyait teljesitéi. A’ faradt szol-
gavonakodott, mig néhany kérmdéczi nem eré-
sité tagjait. Elindultak.

Mig Tihamér szép reményeket* ropite a’
jovenddlbe, késérbje 6t mulatni akarvan , el-
beszélte; hanyszor hivta mar gréfja Rézat ud-
vardba, ’s nem jott; milly biszke imadéjihoz,
’s korant sem olly vidam mint az olasz leanyok.
— A’ klzdésnél is jelen, volt — mond tovab-
bad a’ szolga.



,,Jelen?* kérdé hirtelen Tihamér * ’s nem
akarva Orult szerencsés viadalanak,

»lgen is, jelen — felelt a’ szolga, — de
Ugy Lefatyolozva, hogy magam is csak magos
termetérél ismerhetém meg. Mind e’ mellett
a’ szépet mingyart kiflrkészik a’ férjfiak : ot
is tobb lovag kerilgets. “ Fellobbant Tiha-
mér; de kelletlen ingere lecsillapuit hamar,
midén valami ezer 1épést haladvan , az olaj-
erdd-nyilason Roza’ lakasa fejérlett elébe. Kis-
ded héz vala ez, korulnbve sz6l6tdkkel; jobb
oldalan kert, ennek kozepén olajagbol flizott
remeteség latszott, az egészet illatos olajerdé
kérnyezé. A’ mint Tihamér a’ bokor kerités-
hez jut, egy nagy, fris sebtél vérzd hazi sze-
lindek neki ugrik , de révid szaglalas utan nyo-
sz0rogve ismét a’ kertbe vonul. Az ajtok tar-
va, senki sem mozdult. Szivdobogva megy a’
hazba Tihamér ; az els§ szoba - padlaton vér
s egy rozdds kard-, a’ mellék - szobdban a’
még bontatlan nyoszolyan eltépett fatyol , &’
foldon torott harfa fekszik. ,,Uram, itt rabol-
tak!*“ kialt a’ szolga a’ dermedd ifjuhoz, ki
vadon forgd szemekkel kardmarkolatjat szo-
rongata.
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»Nézzlnk a’ kertbe !“ mond ismét a’ szol-
ga, s Tihamér félig kdbultan koveti. Oftt a’
fahajléknal vonaglik a' hiv kutya , ’s mar mar
szakadoz6 paraval az ajtét kaparja; gyors ta-
szitastol feizérren. az, ’s vilagos I6n & ret-
tentd éji cselekedet: vértdl elontve, melyébe
tér méartva fekszik ott az 6sz lantos, marka
Oszve gorcsulve, szelid vonasai kin’, ’s harag-
tol szét hazva alig ismerhet6k. ,,Irgalom’ Is-
tene!* kialt az illyeshez szokatlan Tihamér,
’s mig a’ szolga haza siet a’ szomoru hirrel,
O kardrantva, bészulten futkos az erd6ben a’
rablokat nyomozni, éltét elszanva Réza’ val-
tsdgara; de sikereden, ’s végre az életer6 sem
birvan Osztonit forré indulatjanak, lankadtan
Oszve roskadt.

E’ gyilkold rablas szérnyen béhatott az
udvarra ; magyar és olasz nyomoz6 csapatok
kilénds iranyokon szdguldoztak el. A’ kiraly
s Malatesta nagy dijt veiének a’ rablék’ fejé-
re ; mind hasztalan: tikkadozva tértek vissza
a’ lovagok, Réza elmaradt, s mélté gyanu sen-
kire nem eshetvén , minden tdprengés csak
puszta sajnalkodasban oszlott el.

A’ faradt Tihamért egy kémcsapat fellel-
vén, a’ varba késérte. Hajnali csillagként, melly
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szebb léibe vilagit, tlint fel R6za Tihamérnak,
mélyen érzé sebes borualtat, bar hid panasszal
nem hirdeté. Kulénos allapat inkadbb rokonit,
mint a’ koz palyan valé ismerkedés; igy ser-
ken tdbbszér az indulat, veszelyek ’s tartds
aldozatok még inkabb nevelik azt. Ha R6za’ kiil-
s6 ékei valami Urességet hagydnak is a’ koz
léten tal vagyo ifja’ keblében, féléslegbetdlte
bal esete a’ hijanyt, ’s az o6hajtott dicséség
Ro6zaba vegyiilt, ’s Ggy nézett utdna, mint a’ van-
dor a’ leszall6 napra, tudvan : Gtja még vad
sivatagon viszi keresztil, de & czélnél szent
béke jutalmazza.

Az Oreg lantos’hideg teteme masnap fold-
be takarittatolt, ’s temetési pompa végz§ a’
fellengz6 Unnepet, miként haldl a’ legfénylébb
életet. Most Rézéhoz.

Karoly kiraly’, Lajos atyja’ udvaraban élt
Zacs Feliczian, biszke nemes, kemény erkol-
cs férfiu; el6bb a* hires zendit6 Trencsényi
Maté parthive, kés6bb Karoly’ meghitt tana-
csosa. Ennek ritka szépségli leanya Klara, ud-
varnoksz(iz gyanant szolgalt Erzsébet kiralyné
mellett. Kazmér a kiralyné* Occse, utobb
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Lengyel kiraly, Yisegradon mulatvan szerelem-
re gyuladt,Klara irant, ’s minthogy vétkes in-
dulatja meg I6n vetve, erdszakkal toré le a’
viragot ,'melly sorsdra nézve alatta, érdemére
sokkal felette tiindoékiott.— Tudva Iévén, hogy
a’ kirdlyné occsét hatartalan szerété, ’s hogy
Klara mindég tarsasagdban élt, a’ felingerult
atya a’kiralynét tartd az alacson tett’ eszkozé-
nek,’s vizsgalatlanul, boszujatél ériilésig ragad-
tatva didhdsen rohan a’ palotdba, hol a’ kiraly
onndnivel ebédnél Ult; a’ kirdlyné’ jobb kézé-
nek négy Ujjat elvagja, a’hitvesét védé Kkiraly’
karjat megvérzi, azutdn Lajos és Andras ne-
vendék herczegekre sujta halalos vasat; de mi-
nekel6tte vak szandéka teljestilhetne , az oda
sietd udvarnokokt6l megdletik. Zacs' egyetlen
hja hiv szolgdjaval elakarvan szokni megfoga-
tik, ’s I6farkon hurczoltatva irtatik ki az életb6l.

Az eddig torténtet Feliczian’ irtdzatos tet-
tével, ’s a’ kiralyi hazhoz kotelez6 jobbagyi
hliség’ megszegtével mentegethetni; de az ak-
kori birdk’ szégyenét, kik Lizelkedést6l vezé-
reltetve az utobbi itéletet hozdk , semmi id6
nem moshatja le. A’ szerencsétlen, artatlan,
olly ratul megbantott Klara megfogatik, orran,
ajkain , kezein megcsonkitva , félholtan I6ra
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kottetik, ’s az Utszakon szerte vonczoltatva ki-
nok kozt ezen kiéltasra kényszerittetik: ,,igy
jarjon a’ kiraly’ tAmaddja!“. Zebanak , Zacs’
id6sb lednyanak, bar nem is sejté atyja* vét-
két, Lévan feje vétetik, 's Kopay, ennek fér-
je, legott éhen malik ki a’ témléczben. De hogy
a* fejedelmi b(inés ellen egy tanu, egy vad,
sem maradjon fenn, Zacsnak minden ivadéka
harmad iziglen hdhér - pallosra , tébbi rokon
vérsége pedig ©6rokos szolgasag-’’s birtok-el-
vesztésre itéltetik.

Demeter, Zacs* elhtnyt huganak férje,
még joikor hallvan a’ veszélyt, elkeriilé az ér-
te kuldott poroszlékat, ’s hat évl leanyaval ,
vérz6 szivvel hagya el azon hazéat, mellynek
els6ji mellékes hasznokért aldozanak fel egy
artatlan nemzetséget, alnév alatt olasz féldre
koltozott, hol egykor tudoményait gyakorolta.
oltt teng6dott, szlintelen rettegvén Karoly” kém-
jeitdl ; ’s noha életét pénzé tett dragasagai szUk-
ségtdl felmenték, fogyaszté bu ragdédott még
is belsején, szenvedd lelke egyedil hazajaért
epedezvén.

igy nétt fel Roza sinl6dé atyja mellett,
mint armaganyos virdg a’ mohosult siron. F6
gondja atyjanak, hiven oztozott annak buja-



ban, ’s tudvan élte’ hajnalan milly veszély
kornyez6, milly kétszin(i t6bbsz6r az igazsag,
komorra 16n elétte minden féldi ragyogvany ;
de annal inkabb épilt bels§ vilaga, népesiilve
tindér alakival képzetének. Még inkdbb er6-
stlt lelke ez irdnyban, 'midén atyja Paduéban
egy hires lantossal szoros baratsagot kotott.

Foldi zavar kozepett tisztan folydogal a
m(ivész’ élete, ’s ha bar az indulat’ langhulla-
mi dagadnak is, hattyuként lebeg a’zajlé ha-
bokon ; mert a’ vadsag* dolyfein jatszva gy6z
fensége a’ szépnek. Carlo, még 6sz koréban is
csodalt, tisztelt lantos, békén jart a’ haborgd
nagyok kozt, ’s megismervén a’ rejtezé , de
elétte megnyilt honvesztett hazafit, frigyesilt
vele, ’s RGzat oktatva m(ivész-dsvényre vezer-
16; a’ sz(iz’ lagy érzete ’s hajlékony lelke kon-
ny(ié buzgalmat. Kis id6 mulva ezer ajak Om-
ledeze P\6za’ dicséretében, ’s az elbgjolt na-
gyok udvarjok’ diszére 6t magas igéretekkel
csalogatak; de semmi szédité kilatas nem tan-
torithata el, egyedil atyja’ ’s tanitoja’ korében
leié boldogsagat. Mind & mellett hazai nyel-
vét sem felejté el; csak ebben lehellé ki tit-
kols( vagyait legbiztosabban a’ néma magany-
nak.



Az alatt magyar-orszagban Karoly* sirja
felett a’ rég ellenkezd felek kezet fogtak , %
szent Istvan’ szekébe (lltetvén Lajost, a’nem-
zet ismét szabad egész testté valt. Oromkon-
nyéi halld ezt Demeter, vissza készilt honé-
ba ; de a’ rég lankaddt halél lepé meg.

Rozat arva léte még ink&bb Carlohoz csat-
ia, ’s ennek gyamokéban lele vigasztalast'; ki
is erejét fogyni érezvén, Riminibe koltdzott,
ismerven birtokosanak korat tul halado lelkeét.
Hasztalan ansz@lta Rézat vigabb sors-valasz-
tasra; biszke lévén ez meghdlalhatni-jotéteit,
nyugodtan koveté 6t maganyos.lakasaba. A’ gro-
fi haz kegyes .gonddal apolad 6ket, kedvet lel-
vén lelkes tarsasagokban , a’ kisded hazi gaz-
dasagot Roza intézgeté, ’s az Ureg Paolo, ki-
nek f6 tisztje vala naponként a’szikséges tap-
lalékot altalszolgaltatni a’ varbol.

Diszei’ teljes nyiltaban alla R6za, midén
Lajos hadaval megindult. Milly. szorongva hal-
la jottét! Paolo alig gy6zte hirekkel. Lajos ér-
keztekor forré kivanatit eléggé nem tudvan ol-
tani elment a* harczijatékhoz, csak Paolotdl
kisértetve; ott latta Tihamért, és — ebben va-
l6sult azon édes kép, mellyel sz(iz keble tit-
kosanalkotott, ’s magat feledve, ébredé szive
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heviltében nem is sejté mas szemek’ kémle-
I6 nyilait. A’ dijosztds miként hata raja, nyil-
van mutata elragadtatdsa, onkényt lefatyoloz-
van mind addig gondosan eltakart sziiletese’
titkat. Abrandozva tért azon estve még haza ,
szivlangjaiba avatva a’ kegyes &szt, ki csendes
aggodassal, de tiszta részvétellel hallgata ked-
vel6ét. Elsd szerelme’ nyiltan a’ sors megbé-
kdlni ’s (j tartalmat latszott adni életének; ’s
mig Carlo azon eszmélkedett, mi modon in-
tézze Ugyét & magat elarult setiznek, 6 az ide-
alok’ korébe szallva , érzete’ csapongasait ez
énekkel kisérte:

Hajnali kellemd fény
Hinti mosolygva sngarat,
Mellyre az ifjaG remény
Rakja le fellegi varat;
'S éde$ iranyra feszilten
Nézi magas remekét,
Erzete istenesiilten
Felleli biztos egét.

igy 6érom-aldozaton
Myrtuszi lenge klisében,
Kél az er6 szabadon
Tettre bevalt kebelében
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Képzete’ 1angozonébdl
Egy alak omlik elé,

*3 elrepes éltel sziikébdl
Alma’ vilaga fele.

De miként a’ hang , agy reppen el az if-
jonti alom is. Sajnosan érzé ezt Roza: mert
egyszerre ludobogas ’s a hazi szelindek’ ékte-
len ugatédsa feirezzenté andalgéasibél, ’s minek
elétte megfoghatna e’szokatlan zajt, négyalké-
pu férjfi, sotét koponyegbe burkolva Carlohoz
ép, a’ tobbi kiunn maradt az udvaron. Carlo
mingyart rablékat gyanitvan, feltarja szokré-
nvét, ’s tolt erszényt feléjik tartva mond : ,, m-
vészi éltem’ kis szerzeményét altadom , csak ta-
vozzatok !

»Minek ott arany, hol friss kebel piheg —
sz6l egy magas férfi, kit6l a’ tobbi fuggni lat—
szék — ; veled semmi dolgom, 6sz ember, csak
tarsadat bizd vel8sebb karokra. Hol Réza ?“

»kram, elégedjél! — mond ijedten Car-
lo—, vidd mindenem’, csak tul ne hagj az em-
beriség’ hatarin!“

»Nem jottem én erkdlcsi leczkét hallgatni,
— kialt haborodtan a’ férfi —: nélktled is felle-
lem én, a’ kit keresek  ’s félre taszitvan Car
lot, a’masik szoba felé megyen , hol Réza har-

9
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fajat pajzsként magahoz szoritvan, remegve egy
szdgletbe lapultd

»Ne tovdbb! — mond Carlo —; ész ha-
jamra eskiiszom, csak testemen tdrhettz keresz-
tdl a’sztizhdz ' “ ’s lekapvan régi kardjat a’ fal-
rol, Gtjat eldllja; Paolo pedig felrettenvén ol-
mabol egészen elrémilve dlelgeti a’ tarnadé’
labait; int ez, ’s két czinkosa Paolot hirtelen
kiragadja.

., Félre az Utbol rekedt sip, kulénben nem
pengetsz tobbé lantot” kialt mérgesen a’ férjfi.
Carlo eltokélve kardjat csapasra emeli; de a'
vivni szokatlan , erésb vagastol véresen foldre
hanyatlik.

»Ah 0Oregségem!* sohajt Carlo, ’s van-
czorgd testével a’ kiszébre roskad. Roza ezt
hallvan , borzadva veti el harfajat, rezegve pat-
tantak szerte a’harok; elszanva Carlo’ sorsdban
osztakozni, kirohan az ajton, ’stért ragadvén
ki a’rablénak 6vébél, langzé szemekkel ’s vé-
delemre feszilt karral az 6sz megett all.

,» Kéméld erddet, szelid galamb — mond
a’férjfi— még az éjjel messze kell roptilndd;
minek e’ jaték, vasmelyemen megtompul aczé-
lod. “ *



,» De nem sajatkeblemen — kialt Roza , ’s
a’ tort szivének iranyozza. — igy halok mint
szabad leany , de békodat nem tlrém i*“ Meg-
lepetve 1ép hatra alférfi, ’s elmeril a’felséges
sz(iz* néztében , onsullyedtét érezvén annak
fclki nagysagaban.

»ISyugodtan, édes leanyom!— rebeg a
vérz@ lantos — engedj a’sorsnak , bar mi tovis-
palyara vet; mig hive léssz magadnak, dolyfei
nem artanak. ISyujtsd kezed’utoljara; valnunk
kell ; én 6rok nyugalomra — te “ — itt szava
megakad, s halalszin boritja el képét.

Ezen bucsUszavak megrenditék Rézat; fe-
szt erei lankadnak , homaly vonul szemére ,
*s torét elejtve oda omlik az 6reg mellé.

,»Olis csak asszony, szilni tud, de nem
magasban érzeni “ mond a’ férfi , komoran sze-
meit a’ halavany vonasokon legeltetvén.

,» llyen az asszony — mond kaczagva a
masik —: elébb ez 6ldoklé angyalként alla, s
mint a’ sarkany 6rizve kincseit; most érzéktelen
fekszik itt, ’s ha feleszmél ismét nevet. A’csir-
két megsiratja , de jo kedvvel megeszi. “ Erre
Roza fatyolat eltépi ’s agyara veti mondvan: nyu-
godjal sziizjel! ha birtokosod vissza térend, més
szemmel tekint reéd.

9*
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.» Most fel! siessiink!* mond a’ rablék
elseje, ’sizmos karjaival felélelvén Rézat, I6ra
kap, ’s 4polé gonddal az 4jultat maga elébe ve-
szi ;a' tébbi hamarjaban 6szve hidrott mindent,
a’mit zsakmanyra méltonak lelt; l6ra kereked-
nek , Paolét is vel6k menni k<nyszerilvén. A»
feludalt Cario mécset fogvan roskadoz6 léptek-
kel a’kertbe tamolyg, bogy ott a'remeteséget
meggyujtvan a’varbelieket felldzitsa ; de egy el-
késett rablé megsejtvén szandékat, a’végsdé erd-
vel kuzd6t atgyilkolja, ’s testét a’ hajlékba ve-
ti, ekkor az urat védd hiv kutya is mardosvan
a’ latort, mély sebet kapott.

Elszaguldtak; borzaszton hangzott el ro-
bogasok az erddn; ’s ott, hol nem rég a’ meg-
indult sziv’ dala zengett, most az egyedul él§
kutya dermedezve vonitott, s az éjjeli szél
nydgve suhogott az Ures szobakon keresztiil.

Négy napi nyugvas utan Lajos, kiralyi
ajandékokat osztvan a' grofi haznak, megindult
hadaval, ’s Yolturno’ kies partjain telepedett
meg. fit Tarenti Lajos, Joanna' masadik fér-
je, szép kulsejd, de gyava férjfiu, 's Acciajoli
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vezér Capuanal laborozva fegyverrel akartak
gatolni atmentét a’ vizen.

A’ legy6zendd veszélyek Tihamért tettre
ébreszték; R6za’ képe szivmélyébe vonult; ’s mig
egy osztaly kiriicellonal az ellenseéget megkerdili,
Lajos a’ Capuai hidat ostromolja, 6 mas osz-
téallyal atGsztat a’ vizen, bevag, s megzavarja
az ellen - lovassagot. Néhany 6raiglani harcz
utan gyérukén fut az ellenség; vezérjei magok
lettek hirmondéji veszteségiiknek.

Tihamér a’ szaladdkat Uztében , félre az
uttol , egyes hazaknal Yerner’ csoportjat rab-
lasban leli. Epen akkor hurczoltak-ki egy férj-
fit, ’s gyilkot szogezve melyének, pénzért un-
szoltdk. Ko6zzéjik robban Tihamér, 's marka-
ban villogtatva vasat, békét parancsol; meg-
hokkenve ereszték el azok foglyokat.

,, Ott benn szabadits !*“ esdeklik a’ férj-
fid, ’s reszketve a’ hazra mutat, honnan asz-
szonyi sikoltas hangzott ki. Tihamér leugrik
lovarol, villamként 6tle szivébe Réza* torténe-
te, ’s néhdny magyart leszallittatvan, a’segé-
dért jajgatonak véltsagara siet; a’ megmentett
férfi is hozza szbvetkezik.

Benn a’ hazban nagy volt a’ zavar; &
rablék mindent tortek, szaggattak, egymas ke-
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zéb6l ragadozvan a’ prédat. Halalt dorogve a
hadi torveny-szegére kérészitl nyomul ezeken
Tihamér, mig a’végsé szobaba jut; hol egy fia-
tal asszony, bortol hevilt herczegi tiszt' 6lé-
ben vergédik.

,» Pvendet a’ kiraly’ nevében !*“ kidlt Ti-
hamér alig birhatvan fellazadt vérével.

LYerner a’ mi urunk! — felel bliszkén
az asszonyt - karold, ’s csokot czuppantvan az
elbagyadi asszony’ halavany képére , kaczag-
va mond: ,itt nem osztozunk, magyar!*
Kardlappal vélaszolt erre Tihamér, ’s oily
hathatésan, hogy az elzsibbadt kar nem tart-
hatd prédajat, ’s a’ kimentett asszony férje’
keblére simul. ,, Nehadd magad’ Stefano!* kialt
tobb rabl6 ’s kardot rant; de Tihamér a’tisz-
tet ’s néhany partfogdjit jol megjelelve, héat-
ra vonul , sértelen vezetvén ki a’ haz’ lakdjit.
Azonban az éktelen larmara Yerner ott terem.

,» Zabolazd népedet, vezér!— mond Ti-
hamér, igazsaga’ érzetében — el6l az ellen-
ség, ne vivjanak a’ csendes polgéarral.”

. Pelyhezd ki magadat, ifju: aztan ok-
tass férfit; nagyra vittek almaid, hogy velem
kotelességrél mersz szo6lni,, mond Yerner fe-
szesem
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., Ha elmulasztdd azt, lgyelj az ifjabbra,
mid6n kirdlya’ parancsolatit hirdeti “ viszonza
Tihamer.

»Tan a’szerencsés kardjaték teve oliy el-
hizotta, hogy ott is biralsz, hova kisded ha-
taskorod nem terjed. Vigyazz! itt az eszkoz
megkurtitni szarnyaidat, ha idétlen ropulésre
izgatnak* mond Verner, ’s villamzo szemeit
Tihamérra szegezve kardjara csattant-

Tihamér fellobban, gyorsan lovara kap,
’s Vernerhez szokvén ,, kard , ki kard ! — kialt
fendérgé haraggal — vagy pergd nyelvedre
sutdm vasamat!* Verner, olly bator mint ke-
vély, boszllehelve kardot rant; mindegyik’
felekezete harczra készil, ’s a’ felb8szilt gyu-
I6lség vérszomjat aligha kérosan nem oltja,
ha Istvan vajda joikor oda nem érkezvén, sze-
lid méltésaggal szerte nem valasztja a’ habor-
gokat. Tihamér okat adja szertelen langolta-
nak , ’s szerényen engedve a’tisztelt vezérnek
eltavozik, otalmaba ajanlvan mentettjeit, Kik-
nek buzgé halaja kovette.

,» Az ifjl tlzes, szeret vagdalkozni“ mond
Verner szinlett nyugalommal Istvanhoz.

»Mid6n a’ kdzos lgy’ sérelmét latja. Né-
ped’ zsoldja kijar pontosan , gatold sarczaikat..



Kéméltetni o6hajtja kirdlyom a'fegyvertelent “
viszonza nyomosan a’ vajda.

,» Ura seregemnek , én szamolok tettei-
kért; de minden pérazon nem szoktam tan-
czolni '“ mormola Verner, ’s elfojtott méreg-
gel kirtét favat, 's a’ mint lehetett, Oszve
szedé zsakméany utdn kdszalé csoportjat.

Nem lévén czélunk Lajos kiralynak tet-
teit, ’s Durazzo Karoly herczegen vett véres
boszujéat leirni , csak azt adjuk elé, mi szoro-
san flgg Oszve torténetliinkkel: azért is Na-
polyba kovetjik , hova egyszer(i pompaval tar-
t6 bementét. Tihamér vivé elbtte a’gyasz zasz-
16t, a’ megdletett Andras’ képével; bus em-
Iékjel minden jobb kebelnek. A’ févarosnak
minden Ujsagon kapd lakosi 6rémzajjal foga-
dok az érkezlOket, ’s latvdn a’ szoros rendet,
melly a’ magyarokat leginkdbb kiilonzé, sz(in-
ve sz(int a’ rettegés, melly nem rég minden
szivet nyugtalanba. Lajos altvevén a’ Napolyi
korméanyt, 6ccsének kinyomozott gyilkosait ke-
ményen megblnteté, ’s mindenkép iparkodott
a’ kozbatorsagot helyre allitani, 's a’szédelyg6
elpulililt népet hathatds térvény ald szoritani.
Tihamér naprol napra kedvesebb 16n el6tte ,
Apornal szerzett isméreti 's munkas, de 6nér-



zetetdi fuggd lelke, fentebb czélokra jegyzék
6t, az érdembecsild kirdlynal. Minden bajai
az olasz szépeknek, minden hevit6é ’s szabad
éleményre buzditdé mulatsagok , Gjak bar az
egyszer(i magyarnak, nem |Ortlheték el ben-
ne Rdza’ emlékezetét: azon lelkek kozil volt 6,
kik ha egy targyat felfognak , tébbé el nem
eresztik azt. Eleget serénykedett az elrablott-
nak nyomara juthatni, de nem vala képes a’
gonoszsag’ fondor szdvevényibe hathatni; mel-
lyeket itt kdzelebb szemlélink.

Verner, miként feljebb emlit6k, elébb
jott Riminibe Lajosnal, hol a’gréf 6t, minta’
magyar kirdly* zsoldosat, ismerve bar véren
épult hirét, minden becsulettel fogada. Ott
lata Rozat, s czéljava jegyzé vad 0Osztonének,
’s bar Kivanatit tiszta hédolattal leplezgetve ko-
zélete is hozzaja, egyebet hideg tiszteletnél
nem nyerhete, ’s megbantott g6gje naég in-
kabb gyulasztd 6tet. Nemtelen czéljat az 6reg
Paolo segité el6; ez tudniliiknem keveset tart-
van magarol , ha Rézat a’ grofhoz kisérhetd ,
mindendtt rajzolgatd e’ szlz* tulajdonit. Ver-
nernek egyik biztosa, csak hamar kivett be-
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I6le mindent, mi hasznalhata urayak, s6t a’
hazhoz is elvezetteté magat.

A’ buszke Verner drémest kdszonte vol-
na maganak a’ Rozan vett diadalt, azért vizs-
ga szeme fellelvén oOta* harczjaték’ nézdi kozt,
s elértvén miként hata redja Tihamér, ezt 6n-
hitten viadalra hiva ki, megalaztaval akarvan
fényleni. A* kizdés bal kimenetele vak gyu-
l61ségre forrald 6t a’ kétszeri gy6zudelmi ifju
ellen, s R.za’ kellemeit féltékenydl irigyel-
vén , 6t elorzani eltokéld ; de hogy minden gya-
nat elharitson magéatél, meghitt kémjét hagyvan
a’ varban, bdcsat von, ‘s néhany mértféldnyi-
r6l masnap vissza térvén, az erdbben rejte-
zett, 's aldijosztas’ éjjelén, kémjét6l, ki Ro-
zat nyomban kdéveté, mindenrdl tudoésittatvan,
nemes vért ontva teljesité pokolsugta szandékat.

A’ sebes nyargalastol életre tért Réza el-
szornyedt Verner’ karjai kozt; de ijedelmét
csak hamar béator elszanas valta fel , hideg
megvetéssel mondvan a’ kérlel§ Vernernek :
,» Meritsd ki erddet éjjeli gyilkos , urava tehet
ugyan durva hatalmad éltemnek; de nem so-
ha e’ szivnek!*“ Néma komolysaggal hallgata
rabldja’ szerelmi esklvéseit 's kedvez6 ajanla-
tit, eltokélve végsd perczig védeni erkdlcset.



Paolot kérte egyedul tarsasagai, s Yerner,
ki a’ szilkségtelen tanut inkdbb megdlette vol-
na, rnég sem tagada meg ez els6 kérelmét,
az id6tél reménlvén dnkényes hajtasat. A’ bal-
gatag nem tudta, hogy a’ szerelemben csak
a’ pillantat jutalmaz, az id6 soha sem.

Kilén taborozvan a’ magyar seregt6l ,
kénnyd volt rejtegetni ~ ernernek foglyat, hiv
Oroket tartvan kordle ; uat kézben nem is so-
kat haborgata jelenlétével , nehogy valami
szembet(ing tettrdl elarultassék.

Népolyban, egy a' tengerparton allé haz-
ban élt Brigitta, azon elvetettek’egygyike, kik
rat nyereségért minden bdnt oltalmazva , ka-
put tarnak a’ feslett életnek. Aerner a’ habo-
ru elétt Napolyban mulatvan megismerte az as-
szonyt, s mind a’ hely’ allapitja, mind 6n ba-
torsadga végett oda szanta Rézét, képzelvén, az
elveszettet ott senki nem sejtheti. N4poly’ el-
foglaltatasat kovet6 éjjel mellékes Utakori ide
kisérte foglyat. Az el6re tuidsittatott Brigitta
varta mar, s a’ fels6 emeletre, egy ékes szo-
baba, mellynek ablakjai a’ tengerre szolgél-
tak, vezeté Oket. Rdza Orilt elvégre asszonyi
tarsasagba juthatdsara; de irtézva fordult el ,
mid6a Brigitta 6rdégi mosolygassal a’selyem-



kérpitozata a4gyra mutalvan, mond: ,, itt nyug-
szol, szép fulmile ! — ’s &tszar6 tekintettel
mérvén Rozat, Vernerhez fordul — sok sze-
rencsét, herczeg, jol valasztdl. Milly sz6ke,
nyudlank, fiatal _Hm!*“ Réza megrendiilt a'ki-
gy6 fullankként vonaglé szemektél, komoran
\emerre néz, mintha mondana: ez mélto
hozzad.

Vernernemakarva becsulni kénytetvénPxo6-
zat, hirtelen az asszony’ szavdba véag: ,,sem-
mi illetlenséget — mond keményen — szor-
galmadra bizom ugyan e’ sziizet, de tisztelve
akarom latni 6t.“ Ezzel, mintha 6n vadjari-
asztand onnan, eltavozik, maga utan intvén
Brigittat, kinek sivatag élett6l koran eldult ké-
pén, az elrdgzdit gonoszsag Uj fertelmet hagya
sejteni. Nyugtalan tinédott Roza kétes joven-
déjén , de csak néman lebbentek el s6hajtasi
az alatta tombolé hajésok’ vad larméji kozott.

A’ veszély’ nagysaga igaz mértéke a’ bel-
s6 erdnek. R6za, &mbéar szlinetlen Kitéve sze-
relmi ostromnak, ’s mindég 6n védelmére fe-
szlilve ; még sem csiiggede , s nem hid kon-
nyekkel, hanem elhatarozott érzéssel tavolit-
gatd magat6l Vernert, ki tdbbszér megjelent,
’s vad indulatdban most fenyit6 dihre mor-
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dult, majd ladbdhoz Omolva esengett; de all-
hatatossagat nem rendithet6 meg sem Verner,
sem az incselkedd Brigitta, ki a’ bdnt ’s min-
den foldi éleményt baj szinekkel rajzolgatvan,
minden maddon buja kéjekre buzgoéit hevitgetni
az artatlant.

igy élt Réza 0On erejétél tdmogatva ; de
elzart madarként énekre nem nyiltak ajkai. Pao-
lo enyhité egyedul fogsagat: élelem-szolgélta-
taskor szabad volt ennek Ro6zat meglatogatni;
a’mualt lon ekkor beszéddk’ targya, ’s jotét a’
viszonyos kiémlés. E’ bal esetért magat vado-
16 dreg valtig torte fejét, miként tudatna Ré-
za’ sorsat a’ magyarokkal; de sikereden : sdr(
rostély a’ tenger fel6l, ’s az elzart folyoson
jarkalé 6rok gatianak minden kozosulést.

Az els6 szerelem bar mi czéltalan, min-
deniitt életet ’s reményt talal; igy andalgott
Réza egykor elmerilten nézve a’ tengerre,
mellynek csendes tikrén a’blcsiz6 napsuga-
rok tiizfolyAmként nyultak el. Képzelete Tiha-
mért festé elébe mint szabaditot; 6t lata érte
harczolni ’s gyézni. A’ gondolat: véle ’s neki
élni ! édes kivanatta olvadt ellagyult keblében.



Egyszerre a’ szomszéd ablakbdl ezen (érzeté-
vel épen ellenkez6) dal zengedez:

A’ tavasz’ baj kellemében
A’ szép ro6zsa mint virul,
Harmat reszket nyilt 6lében
'S att6l édesb langra gydl:
'S bar mi sziven ringadoz ,
Kéjlehellve illatoz.

Rozsa felserken. Elemién ugy vélé , még
egy aldozat tartatik. foglyul mellette , de téve-
désébdl hamar feleszmélt; mert nem a’ b’
hangja volt az, a’ mi tovabb hallatott:

Boldog a’ jelent kedvellf !

En malasztit erezem;

'S ram melegre a’ liiis szell§

Honnan j6? nem kérdezem :
Kétszer él a’ csapodar,
Mig a’ hiv tdvisen jar.

Nem irigylem szerencsédet ! mond Réza,
’s el akar fordulni, midén egy mas igen kel-
lemes ifjonti szézat figyelmét ismét arra vonza;

Biszkén szall a’ magyar vitéz
Sotét zaszl6 kezében !
Minden szem csak reaja néz.

’S andalg szemléletében.
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Miért lattalak ?
Szép hdés-alak !
Nincs nyugtom, nincs, azéta mar! —

A’ lobbi szavakat érthetetlenné tévé a’ kaczaj,
melly ezen dalt koveté; csak Minetta név hang-
zott ki néha az enyelgd zaj kozul. E’ daltore-
dék kilonosen hata R6zara; 6nnon érzetét hal-
la fakadozni , ’s csendes bizodalommal hajlott
az ismeretlenhez. Mar azontindédék, megszo-
litsa e szomszédjat; mid6n Brigitta kémlelve
hozza lappang. ,, Melletted vigadnak — mond
erdltetett részvétellel — neked is szebb 1ét de-
rilne , ha intéseimre gyelnél. Lasd ! 6k az én
tanitvanyaim. “

»Sajnalom Oket!™ felel Réza, ’s megvet-
ve loki vissza elébe nyUjtott kezét a’ csabitonak.

»Nem illik harag illy szelid képhez —
mond hunyorgatva Brigitta, mint a’ ki méas ka-
ran 6rtl — im jo hirt hozok : a’herczeg tis-
tént itt lesz. Te hallgatsz? agy véled, annyi
szép ruha az égbdl hull szadmodra ? azonfel6l
egy bajnok — Lé&sd! én is fiatal valék, a’ hét szép-
ség kozil birtam legalabb hattal, ’s még is olly
férjem jutott, ki, pénzét kivévén, nem ért egy
szerelmes almat. De latom, te sem vagy Ujoncz ;
almakacssadg vonzobb, dicsérem mesteredet.
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De még is, Ro6za, ennek is van hatara: adj
mindent; csak agy intézd dolgodat, hogy az
egésznek minden tagocskaja hasznot és gyo-
nyor(iséget szerezzen.“

»Nem értelek — mond R6za komolyan —
ha annyiszor ajanlad baratsagod’— add jelét,
s tavozz !“

» Nem jovok Ures kézzel — folytatja Bri-
gitta, gy(Gr(t vesz éld, ’s azt forgatja — E’ gy(-
r(it a’ herczeg kuldi; nézd mint ragyog! Mas
ember csak puszta szivvel aldoz, ’s annyit ki-
van érte: hogy agyon &sitnbk magunkat csu-
pa szerelemtdl; a’ herczeg kildi e’ gyéman-
tot, sajat képét.

Ro6za egy konyet tordl le, ’s szotlan az
égre tekint.

,» Ah! szelidilsz kegy-alak ? Miért pihegsz
olly nehezen, mintha mar is 6lelne? Nos ? mit
izensz a’ herczegnek?* kérdé az asszony guny-
redds arcczal.

.» Nekem szanta herczeged e’ gydr(t ?“
kérdé viszont Roza.

,» Neked, neked! szép angyal!* felelBrigitta.

»Legyen sajatod — mond Réza buszkén
m— csak tavozz, s mondd a’ herczegnek; én
inkdbb~tdrét mint szerelmét valasztom.*
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,» K0szoném — mond Brigitta — te olly
nagylelkd vagy, mint szép ; kivanom, sokd ma-
radj itt. “ Ezzel &’ gy(irit fonnyadt Ujjara von-
ja, ’s orommel nézegeti. Ekkor belép Verner,
Brigitta hozza fordul: ,,a’ gyémant nem hasz-
nal, folyamodjal karjaidhoz.“ Ezt sigvan mo-
solyogva megy ki.'

,» llly méltatlanra bitangolod szerelmeml
adoményait—'mond komoran Yerner — ma-
gadra vess, ha tirelmem’ szakadtaval sorsod
nehézil. “

»Ha illy méltatlanra bizal , ne csodald
ajandékidat is azon kézben latni: kulonben ta-
pasztalhatad, milly keveset inditnakfenyit6 sza-
vaid ; nincs ugyan erém lerazni lanczodat, de
lelkem’ szabad roptét le nem bilincselheted*
viszonza Roza.

»EQgy kedvezd tekintet szabadda tesz —
mond \ erner szelidebb hangon — simulj el
szivhez, ’s minden orémért kétszeresen ado-
zik-*“

,» Gyilkos ! — mond Réza felhevilten —
télem véarsz szerelmet 2 télem ? ki undok tet-
tedet latta és érzi —*“

~Feledd a’mdltat, csak elére nézz*“ —
esdeklik Yerner.

10
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»Van is okod fatyolt vetni a’ mdltra —
mond fontosan Réza —; én drommel nézek
vissza, ’s emlékezetem’ egy szikrajat nem ad-
nam egész jovendédért.

Verner’ szemoldoki 6szve huzdédnak , ’s
merges kaczajjal dorgé: ,,ismerem balvanyo-
dat ! tdn az a’ karcsu ifja — “

,» Ki porba sujtott “ esik hirtelen szavaba
Réza, buszkén tekintve Vernerre.

»Hah! — kialt ez, indulatja’ teljes Kiro-
hantaval, féltés’ ’s bosz(tdl égve — Legyen te-
hat, imadd az idétlent; de kimélést télem tdb-
bé ne varj: még ma eltépem partddat, ’s czé-
géril teszem ki e’ bliinhaznak.— Kifakadé diih-
hel — érezd tehat kormét a’ vadnak , ha szelid
banas nem lagyithata el!* ’s vad mozgéassal ko-
zelit hozzaja; Réza félre szokik, ’s borzaszto
elszanassal a’ rostélyt r gadja meg.

,, Eréd ela%l a’hideg tetem felett —mond
langzé szemmel — ha csak egy Ujjal hozzam
érsz, e’ rostélyon szakad szét fejem; nézd vé-
remet folyni, de tanuid tisztelni az asszonyi
erkolcsot!™ A’ nap vég sugarat veti rea, meg-
torve omlik el a’ szobdban, ’s Réza mint egy
szinvéltozott lélek &lla a' reszket§ fényben.
Verner hatra 1ép, ajkai remegnek, kezei ala



147

mered&znek, mind azé, ki mohon valami utan
kap , de sz6rny( rémlettdl vissza ijesztetik.

,» ROza, te rettentd vagy : mennyire von
zasz, annyira taszitasz vissza — mond nagy
hallgatds utan a’ magaval kiizdé Verner — szolj,
miért gydlolsz?*

»Szanlak — felel a’szliz— szénlak, hogy
annyira rabja lehetsz indulatidnak; van eréd,
’s mélységben veszteglesz , ’s algydngeség jat-
szik akaratoddal.”

,» lgaz — viszonza sotéten Verner — a
szabad vitéz, most asszony-imadd ! de legyen
Ugy— kifakad6 érzéssel — Halld Réza ! te vagy
els6, kinél ezen kivanatom éledt: légy hol-
gyem, ’s oily fénytet6re emellek, honnan biisz-
kén nézhettz ala bar mi kiralynéra; van érze-
tem dics6ségre; van hatalmam érte vivni; légy
hélgyem , ’s arany sugarait fizém homlokod-
ra.

»Ha vérpalydd nem réttentrie is— mond
Réza — , lehetetlen veled e -jstilném ; bar olly
sértbieg vagtal is életembe, megcsalni nem
tudlak — halkan pirulva — én szeretek. Elé-
gedjél e’ szives vallassal; de ha szandékok tisz-
ta : én magyar leany vagyok, ’s késziiljén bar
pallos arva fejemre, nemzetemhez vagyok.*

s o*
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»En aldozzak illy fagylalo hidegért? — ki-
alt Verner mérges hahotaval — Te itt maradsz,
’s szenvedésed enyhitlse boszimat. Tul esven
a’ lagy koron, melly veszteségét csendes kon-
nyek kozt felejti ; t6lem ne varj nagylelk(sé-
get. Tudd meg, te olly hazban vagy, mellyet
pirulva kerdl a’ jobb érzés, hol a' szerelem
alku szerént megy, ’s az ado, vevl, egyirant
csalodik. En a’ polya koézségnek martalékul
vetlek; vaksagot ne reméllj, mert itt hitvest
csak bolond kereshet.” Oszve borzad Ro6za,
habz6 keble kifakadni latszik , fejér homlokéan
gyongéd erei kékre dagadoznak ¢ de csak ha-
mar felerdsil, ’s nemes méltésaggal mond Ver-
nerhez: ,,Romlottsag kozt épen maradni oily
érdem, a’milly alaesonység ide hozatasom ; ez
nem valtoztat, csak téged’ inkdbb megvetni
6sztondz. () miért nem vagyok férfi, hogy por
melyedbe martva kardomat, megboszilhatnam
a’ megbantott szemérmet. Batran lépek sor-
som elé, ’s ha minden elhagy is, egy t6, egy
iivegdarab elég a’ halélra.

Szégyen ’s bosszU szaggata Verner’ bel-
sejét; most gyilkos, most szerelmi kivanat za-
varé elméjét, hasztalan kerese szét haborgé
érzetinek; tizkerék gyanant forgd szemével
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ott &ll mozdulatlan, mig az ajton kivil h irsany
sz6zat nem ébreszt6 fel kabultabol ; hirtelen
felnyitja R6za’ ajtajat, ’s egyik &rje Paolot hur-
czolja elébe: ,,tobbszér mondtam, minek hiz-
laljuk hijadba ezt a’ vén dudvat; im, késsel ta-
madott meg, ’s ha joikor nyakon nem kapom,
talpra kidltja az égés hazat, ’s elarul “ dor-
mogé a’ meghitt Or.

., Orok atkom reatok !“ kiélt Paolo,
szaraz Oklét Verner felé szegzi. Roza reszke-
tett. Verner lecsillapodva mond: ,,zard é16t,
adj neki bort, hadd oltsa tlizzel tizét.“ Paolo
elvezettetik. Verner Rézdhoz fordul: ,,te most
vér felél gondolkodal ? l1égy nyugodt: az orosz-
lyannak is vannak szelid pillantatjai! “ — ez-
zel szorongva kiment, ’s tdvozasa szintolly jol
esett neki mint R6zanak, elgyéngilten hanyat-
lott ez székeére ; a’szomszéd ablakban igy zeng
ismét az enek :

A* foldre kék homaly teril,

A’ bis alomba szenderil:
’S hova nyilt szem nem juthat,
Oda elzartan elhat.



» A’ nyelv kész halni, de nem a’ sziv “
mond Brigitta Aernerhez, ki nala komoran
fel *s ala jar: érezvén hogy ott szeret, hol
megvettetik, csodal, hol 6rémest gydlélne. ,, Te
szomjas vagy ,’s a’ forras* csevegését bamulod
— mond ismét Brigitta.—'Sokat valtozal, her-
czeg, midta rabod’ rabja lettél ; elébb a’kony
még vonzott, ’s nagy h@se valdl hazamnak;
most elijeszt az erkdlcs, melly gbgnél nem e-
gyeb. Latom alomporra lesz sziikségink. “

»Vipera — mordul ellene Verner— szi-
jat vagatok hatadbol, ha valami szerrel élsz
parancsolatom ellen.*

»De csak ugyan szerelmes vagy— mond
gunyolva Brigitta, — ’s ugy rémlik mas bol-
dog all édened el6tt. Miért langolsz » eltalal-
tam ? Az semmi, vannak neked derék embe-
reid , kik doféshez jobban értenek , mint iméad-
saghoz; egy taszintas — ’s vége: a’ leany sir,
és sirtaban az él6 utédn nyal.

»-Nem! — mormola Verner magaban —
orozva nem gyilkolom meg az ifjut : 6 nyiltan
alaza meg, boszim is uyilvansagos legyen;
igy kivanja hirem — Brigittdhoz fordul: — te
pokol’ sziilottje! mas modot keress, aranyat
adok,, de mast gondolj.“
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,»Bizd ream— felel Brigitta— majd bd-
vebben értekezzink. Most mennem kell, mert
olly vendégeket varok, kik nappal sokat pa-
polnak tiszta életr6l“ ’s elmegy.

Kétkedve tért haza ""Verner; mi el6bb csak
vérjaték vala, naponként erésb szerelemmeé
vala benne, ’s véltig kiforgatta magabol, viz-
be sullyed6ként minden hab utan kapkodott.
A’ csdbité Brigittatél most kajankodva tartott,
majd segédet reménylett ’s igy nyugh stat—
1mkodva biinteté 6nmagat szerelem’, féltés’, 's
boszUtél egyirant dalt kebele.

Azon palotanak , hol Istvan vajda meg-
szallott, foldszinti szobajiban lakott Tihamér
is. A* teli hold magasan allott mar a’ csilla-
gos égen , midén 6 megvizsgalvan az éji 6ro-
ket; haza tért lovaszaval, ’s mig ez honni da-
lait fiityorészve fegyvereit tisztogatd, 6 a’ lan-
gyos leveg6ben hiitozé:t. A’torony-6r éjfélt ki-
alta, ’s Tihamér is fekinni készult, mid6n egy
lassti ének ablakjanal egyszerre minden csepp
vérét gyors szokésre forraia; tartalma ez vala..

Sirva nyogdel a’ fogoly szlz ,
BU emészti napjait \
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S az kiért ég, bar kozel van,
Még sem oldja lanczait.
Bajnok ébredj! hived var!
Nincs szerelmed, szived mar?

Bajnok fel ! ragadd aczélod’
Szép artatlant védeni :
Dija édes; jer, ne késsél
A* bizét kimenteni.
Ré6za Ro6za Roza kér,
Ebredj, ébredj Tihamér !

»R0za?* kialt Tihameér, ’s hirtelen kar-
dot ragad, ’s panczél-inget 6ltve, kirohan az
ajtén, majd eldéntvén a’ vajdai strazsat, ki
bamulva néz utdna, ’s egyenest az énekes fe-
16 siet, ki arnyékba vonoit. ,, Csendesen —
mond egy sotét leplezetli alak — most ne kér-
dezz semmit, az id6 rovid, csak kovess bat-
ran!“ Ezzel gydngéd szorulattal fogja kezét,
’s az almélkodét elvonja magaval. Szlk Utsza-
kon keresztlll a’tengerobdl felé, majd féldraig
mentek igy; Tihamér turetlenkedve tobbszor
megszolita vezet6jét, de az ajkéra tett Gjjaval
hallgatasra inti. Végre egy barna haz el6tt meg-
all az asszony-alak, ’s kend6t vesz el6 : ,,most
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engedd békdtndm szemedet — mond — min-
gyart czélodndl lész. “

»Vakon nem megyek — mond Tiha-
meér—, ha tiszta szdndékod, vezess nyilt szem-
mel ; én védlek. “

~Esklvésem kotelez— mond az alak —
sem a’ hazat, sem rabl6jat a’ magyar sz(iznek
fel nem fedezhetem. Kdészond , hogy szabadu-
lasat eszkdzldm. A’mit tudni kivansz, késébb
Ré6zatél meghallod , nekem szolni tilos.“

»AKarki légy, rejtélyes alak — mond Ti-
hamér — Rdza’ nevével hatalmamba esél, ’s
vezetned kell. “

» Mint mondam “ felel amaz.

,» 1gy hat kényszeritlek !“ mond toretlen
Tihamér , ’s vezetjét erdvel tartoztatja ; de ez
Ugyesen kifordul hona alél, ’s a’ nyilt mellék-
kapun besurran. Tihamér uténa iramt,-de so-
tétség fogta korul.

»Még rajtad all, magyar! — hangzott fe-
Iéje a’sotétb6l — Most vagy sohal“

»Jer! vezess!* kiélt Tihamér szorongva.

,» Békotott szemmel ? — 16n a’ vélasz —
igérd ezt nemesi szavadra!*

,» Legyen ugy — kialt amaz — csak jer! “
A’sotét alak ismét hozza suhog, és szétlan be-
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koti Tihamér’ szemeit. Néhany szaz lépést ha-
ladvan , Tihamér ajt6zorrenést hall , ’s forrd
vagyastol égve, szorosan tartja vezet6jét. ,, Mind
a’ ketten elvesziink — suga ez — ha csak egy
sz0 kilebben ajkidon; akarmit latsz és hallsz,
fel ne zendiilj, kilénben Ro6zat drokre elvesz-
ted ; mert, léegy bar mi er6s, engedned kell
a’ nagyobb hatalomnak.”“ Ezzel feloldja szem-
kot6jét. Keskeny csiga gradicsnal alltak. A’ ké-
pét szorgosan rejtd, kalauz levesz a’ falrdl egy
lampast, ‘s vilagit. Orémborzadozva ’s kardjat
megmarkolva megy Tihamér fel a’lépcs6kon.
Sz(k folyoséra jutnak, ’s a’ mint egy ablak
el6tt elmennek ,, Tihamér, Tihamér! szaba-
dits!* hangzik egy szozat a’ sotétb6l. Sziv-
dobogva all meg ez, de kiséréje tovabb von-
ja : ,,mingyart meglatod — stigvan — & szeren-
csétlen még felkolti az 6roket. “ Ezzel egy aj-
tot tar fel, s a’ gyongén vilagitott szobabdl ,
hol egy panczélos férii , képét sisakjaba nyom-
va mélyen alunni latszott; egy fejér oOltozetl
sugar alak, s(rd fatyolban Tihamér’ karjaba
ropual — ,, Te vagy Ro6za? te vagy! “ rebegé
Tihamér , ’s 6romtél, fajdalomtol elfogddva ,
nem hallja nevét szint’ azon sétét ablakbol is-
mét bagyadtan kihangzani.
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,» EI most, el!* siirgeté Tihamért el6bbi
vezet6je; a’ karjdba ragaszkodott fatyolos alak
is esdekld jelekkel sietségre inti. Ellappang-
nak, ’s a’boldog Tihamér a’ testesilt szeren-
csét vélte karjain gstiggeni; tobb kérdést re-
bege, de csak hosszU sbhajtas 16n a’ valasz.
Leérvén a’gradicson Tihamérnak ismét be kel-
lett volna kottetni szemeit. ,,Nem —akialt Ti-
hamér — én addig nem tavozom, mig szeme
kozé nem nézek a'rablénak!* ’s ezzel a’ma-
gas alaknak hirtelen felhajtja fatyolat ’s meg-
hokkenve kardjahoz kap, midén egészen mas
képet latott a’ lampas fényénél; e’ perczben
elalszik a’ lampas, ’s egy jelre hat ember ro-
han Tih imérnak, s még harom kardjat facsar-
ji mirkabol, a’ tébbi kopdnyeget vetvén fe-
jére elfojtjak szavait, és megkdtdzve azon héz-
ba hurczoljak , hol el6szor elillant vezetdje;
itt a’ fulyasztd lepelt6l megmentik 's kaczagva
hagyjak a’sotétben. Szégyen ’s haragtdl égve
fijjdban er6lkddott Tihamér eltépni, a’ kezét
labat nyligzé kotelet, midén az 6t ide csalo
szOzat nevét Ujra hangozt *tja.

»Hah kigyd!* kialt Tihamér.

,, De nem mérges, s6t szelidebb mintsem
illik irdntad — felel a* szézat — im elhoztam
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kardodat, jeléll hogy nem vagyok ellenséged,
és labaidhoz teszem. “

,» Hamég egy szikra érzéssel birsz csalard
ismeretlen, szélj! hol R6za?*“ kérdé Tihamér.

~Felejtsd el és légy boldog — 16n a’ fe-
lelet— im feloldom kezeidet;“ a' még fekvé
Tihamér alig érzi szabadon azokat, mingyart
megakara ragadni az alakot; de csak sotét
leplét kaphata meg, maga elt(int. Tihamér meg-
lelt kardjaval levagvan labairdl a’ koteléket,
maga el6tt tapogatdzva beljebb megy az épu-
letbe , melly egy foldrengést6l lerongalt kla-
strom vala; kéhalmok ’s oszlop-darabok kozt
tétovaz, de feje korul egyebet sivitdé denevé-
reknél se nem lat, se nem hall. Hosszu tévely-
gés utan, egy mas utszara szolgalé kapuhoz
jut, mellyen a’ jarast ismer6 személy’s férfiak
rég elosontak. Zavartan nézi a’ barna falakat,
nem lévén képes 0Oszvefliggd gondolatokra ;
szerelme’ titkat elzarvan nem foghatad meg,
miért valasztatott épen & czélul e’ kétes jaték-
ra, ’s csak magara boszonkodott; hogy vak
hevében, minden el6vigydzas nélkil indult a’
fondorl6k’ cselébe, s nem ragadd meg a’ be-
avatott énekest azonnal. HosszU tusakodéas utén,
a’ képzelet, hogy Réza, kinek ittléte fel6l e*
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torténet allal bizonyossa lon, tan emlétté &t,
édesen hata szivére, ’s eltokélve mindent el-
kovetni szab idulaséért szallasa felé ballag, mi-
dén egy oldal-Utszab6l tompa moraj ’s kard-
csattogas arra vorizd lépteit. Egy férfi falhoz
tdmaszkodva, mar csiiggedd erével viv két
més ellen. ,,Kett6 egy ellen!* felriad Tiha-
mér, s oda siet. A’ két gyilkos varatlan ér-
keztén megrémilve , elszaladt.

.» A’ czudarok — mond szorult lélekzet-
tel a’ megtadmadott férfi — J6 csillagom ho-
zott ide , magyar, kulonben a’gaz lelkek még
elrdtitnak , pedig magunk emberei.” Tihamér
mingyart megismeré Verner’ hadi jelét, ’s ta-
vozni akar; de a’ férfi karjanal tartoztatvan
kérdé: kinek koszbndm éltemet?

,» Csak hogy é€lsz, minek a’ név ? felel
Tihamér.

»Szent Antal, segits! —kialt a’ férfi, Ti-
hamér! kozelébb szemlélvén — az érdog jat-
szik e vélem ?Ismerlek, ’s ha j6é moddal hozzad
férhettem volna, tébbé nem lehdlinél. Stefanot
még senki nem béantotta meg boszulatlan. “

,, BUntelennek érzem ugyan magamat —
felel Tihamér — de ha valami titkos 0szton
ellenem izgat, emberedre talaltal.”



,» Nézd arrzamon e’ sebhelyet, holdfény-
nél is meglathatod, 's emlékezzél a’ Capuai ut-
kézetre, hol szép prédamtol megfosztal , ’s
boszam’ okét ludod.l

Tihamér mingyart vissza emlékezett az
egyes hazaknal tortént rablasokra, mond : , az
emberség’ torvényét irdm képedre; mérséklet
nélkdl a'legszebb diadal is csak hia véraldozat.*

»Ha el nem nehezit kicsinyt a’ bor , leg-
ottan megadtad volna kardlapod’ arat — mond
Stefano — Azonban élet életért, ezentdl ment
vagy téromtél, s ha lehet, megszolgalom tet-
tedet. “

»J0 éjszakat! mond Tihamér, kedve
nem lévén hosszas beszédre, % elhagya a
mindég dérmdogé Stefanét. Mar megkondult a’
reggeli harang, midén borongva haza ért.

1)

Eltikkadva az éji viszontagsag utan, ’s
Ro6zat érdekld t(in6désein, wlt Tihamér szoba-
jdban, mid6n egy csinos ledny narancs és
flgével bekdszént nala. Szép izlésl ruhjja ,
bar kaczér inkabb, mint szerény, mind e’mel-
lett kellemes magaviseleté , kilénzé &6t a’ téb-
bi frissitd szer-arosoktob
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Nem volt ugyan azon tiindér alakok ko-
zul , mellyek egyszeri latdsra hodolatra kiszt-
nek; de kisded termete Bajait Ugyesen tlinte-
t6 el6, ’s flirge mozgasival magat tetszetni lud-
ta. Holl6-haja tekercsbe szoritva, nyiltan ha-
gyd hé-nyakéat: csak homlokan lengének soé-
tét flrtok, két tlzes szemet arnyékozva, mel-
lyekbél lélek, negéd , ’s életérom szikrazott;
kisded piros ajkai konnyelm( josagot moso-
lyogtak. Forr6 néztei mohon legeltek Tihamér’
alakjan; de elkomorodtak , midén ez alig te-
kintve réa, tavozasra inti.

»Mértvagy olly kedvetlen , szép magyar?
— mond a’ leany enyelgve fogvan meg Tiha-
mér’ kezét — az élet’ nyilt 6le var, ’s magad-
ban epedsz; viragkertben allsz,’s kietlen pusz-
tddat sénled “ Tihamér ra meredt; agy rém-
lett el6tte, mintha ez alakot mar tébbszor lat-
ta volna. ,, Halatlan férjfiu — folytat a’ leany
— annyit jarok koriled, ’s te mindég magad-
ba zarkézva nem talalsz mélténak figyelmed-
re. Ne légy olly hideg mint. otthoni levegéd —
te 6romre vagy alkotva ’s nem komor eszmé-
letre, melly arnyékot dlel a‘ szép valdésag he-
lyett.” Elhallgat , és cidntalandl kacsingat Ti-
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hamérra, ki néhiny darab pénzt nyujt neki
mondvén: ,,vedd ezt tanitasodért !*

,,A’ sziv csak sziviél.var jutalmat; csak
ebben nines kiilonség az emberek kozott —
mond a’ ledny, ’s szemei kémlelve villognak
— mikor eldszor lattalak ; mingyart érzém,
hogy kincsednél inkabb szeretnélek. ¢

,, Koran tanultil hizelkedni — felel Tiha-
mér — mi neved ?¢

,» Roza ! — viszonz a’ leAny — de, mile-
pett-meg annyira? szinte feleleveniilsz. «

» Szép név — mond Tihamér — egyike
azon neveknek, mellyetleginkabb szeretek.«

,» Még is csak iires hang, ha viseldje nem
érdemesiti azt *“ felel a’ ledny kedvetlenil. —
»» Igaz ! ¢ viszonza Tihamér, ’s a’ gyanutalan
tan megvallotta volna, milly sajnos emlékezet
csatolja e’ névhez, ha egy vitéz sietve nem
jon hozzd, ’s 8t a’ vajddhoz nem hivja. ,,Légy
boldog, Roza! — mond Tihamér —’s bocsdsd
meg hidegségemet. ¢

» Milly részvételt nem okoz tobbszor a’
puszta név is!* mond habozva a’ ledny, ’s
szemei vad ldngra gyalnak, Tihamér észre se’
vévén a’ ledny’ szorongésait, néhiny aranyat
4d neki* ha szegény vagy, hasznald — mond
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— ha nincs szilkséged, tartsd meg emléke-
zetdl..*

»Jég-tetem! — mond a’ ledny kitéré ha-
raggal — te érzést tudsz csak gerjeszteni, de
oltani nem tudod; lelketlen szobor, nem kell
adomanyod* ’s elveti az aranyt. ,,K&ar neve-
dért '— mond Tihajnér komolyan — hova tint
bel6led az asszonyi méltésag, hogy feledve ma-
gad' illy uton akarsz szivet lanczolni > Légy bol-
dog!*“ — Megrendulve , s boszutél langolva
tavozott a’ leany; Tihamér pedig a’ vajdahoz
sietett, —

»Készulj utra — igy fogada Istvan vajda
Tihamért — Dezs8, a’ Gravinai varnagy elbe-
tegesilt, felséges urunk téged’ neveze helyére;
reményiem, megfelelsz a’ kiralyi bizodalom-
nak. Részemr6l, bar sénlem tavozdsodat, még
is orulok a’ kiraly’ valasztasanak.«*“ Uj palya
nyilt ezzel Tihamérnak , 's csak R6zan aggédo
lelke hagya hijanyt 6rémében; 6szinteséggel
gondola eleget .tenni szerelmének , ’s hiven
mindent megvallott, mi eddig vele tortént, a*
vajdat kérvén : venné szivére R6za’ Ugyét.

»Ifju szivnek édes a’ szerelmi titok, azért
nem vadolom tartézkodasodat; gyorsan repil
érzetink, lépve jar bizodalmunk — mond ke-
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gyesen a’ vajda «— hazadm’ leanya engem’ is
érdekel, ’s rajtam nem mulik kinyomoztatasa.*
Koszonetét rebegvén Tihamér, elfogddva tart-
ja nemes neveldje’ kezét, mint a’ beteg a’ biz-
tatd orvosét.

»De, 6csém! — mond ismét a’ vajda —
az éjjel szived még is kijatsza eszedet; az em-
ber sokszor megy vakon haléba , de legalabb
nyilt szemmel tér vissza ; azonban vigasztalod-
jal, ki volt még szerelmes, és okos ?*“ Szép re-
ménnyel jétévdje’ gondjaban tudvan Ro6zat, ké-
szilt Tihamér az Utra; s még az nap megért-
vén a’ kiraly’ parancsolatit, a’ kovetkezd haj-
nal 6t, kisérve 6tven magyar lovagtél, mar
a’ Gravinai Gton leié.

Istvan vajda a’ varos’ el6jaréji altal min-
denkép nyomoztatd Rézat, kivalt a’ Tihamér-
tol megjegyzett varosrészen minden hazat ki-
kerestetett; de a’ csalard Brigitta’ mesterkedé-
sei, kinek a’ keres6k kozil tébben lekotele-
zettjei voltak, sikeretlenné tévé szandékat.

Nincs kinosabb érzés* mint a’ sziv’ ked-
vel6jét erkolcstelennek ismerni ; milly fajdal-
mas tekintet vala Rézanak, mid6én Tihamért
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illy helyen, ’s oily méltatlan karokon latta.
Borzadva rettent fel Almébdl, ’s édes reményeit
sanyaru lemondas valta fel. Fajdalrniba zarkéz-
va anndl nehezebben tiré Yerner’ szinlett dia-
dalméat, ki most biztosabban (jitd kérelmeit,
de nem segitett Ggyén, ’s mikor atkozva.ti-
relmét keménykedni akart, kifakadd érzetén
ellagyult vadsaga. A’ csalfa, minden emberi
szentséget glnyold Brigitta kaczagott magaban;
kilénben is az egész dolog csak annyira ér-
dekié, mennyire Verner’ rablott kincsei gaz-
dagnak; ennek fejében tdmadt a’gondolat gya-
nussa tenni Tihameért, ’s igy szerelmét eldlni;
teljesitését Minetta nev(i lednyra bizta ; ez csi-
nos kilseje miatt szileitdl elkényeztetvén ko-
ran eltéveszté az irdnyt, melly nemét redds
arcczal is tisztelet targyava teszi. Fényt allité
g6gje vilagi zavarba dontvén, elvégre olly mély-
ségbe sujta, honnan lankad6 ereje nem volt
képes menekedni Megcsalatva hit vagyasbol
utobb Brigittahoz kerilt; de mindemellett volt
érzete jora, ’s forrd vére’ hiltével tobbszer ki-
nyezve nézett vissza az artatlansag’ béke nap-
jaira, midén magat a’ legjobbnak is érdemes-
nek tarthatd.

*
11
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Mig Rdza fogyaszto buban sénlédott, His-
vét bete kozelite. Nagy pompaval Ulék Napoly-
ban a’ Feltamadas’ innepét; ezer meg ezer
szOvétnek ’s gyertya vilagtél fénylett al varos,
s a’ pezsg6 nép énekzaja harsogott a’ leveg6-
ben ; de ¢jfél tjban éktelen rémiilést okozott
egy rettenetes orkan : foldalatti ztgas kozt a’
feldagadt tenger, mintha kiakart volna forrni
agyabol recsegteté a’ kevergé hajokat; a’ fold
megrendilt, itt ott hazak dlltek &észve, sdrd,
meleg port szérva a’ tagosabb helyeken szo-
rongé népre; a’ mély sotétsegben csak a’ Ve-
zUv’ ropog6 Uszkei villogtak szemsért6 fénnyel
az €’ korman keresztil.

A’ nehéz almokbdl felrettent Roza els6
ijedtében az ajtéhoz tamolyog, de zarva leié;
hasztalan zorget, kialt, az 6r6k’s a’toébbi haz-
lakosi mind kiszaladtak; de tiszta, semmi b(in-
tél sem terhelt lelke, csak hamar er6t nyere,
’s megnyugodvan az Isteni végzésen, térdére
omolva, varta a’ szabaditd halalt. Egyszerre
felcsattan az ajto, ’s Verner lélekszakadva ro-
han be: ,Jer, jer a szabadba! minden pil-
lantat sz6rny(i halallal fenyeget !“

»Megyek — felel R6za — de hogy sem
ide vissza térjek, inkabb hagyj itt vesznem.*
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,,Te enyém vagy, ellenére minden foldi
rettenetnek’* Kkidlt \ erner, ’s erdvel ki akar-
jaragadni; ekkor egy sebes rendiletre az ablak’
marvany - sarka elval a’ faltél, ’s a’ rostéllyal
egyutt leroskad. ,,Eskligyj az égi haragra —
mond Réza — hogy szabadon bocsajtasz ! “

»Nem, téled nem allok el!* zlg-Verner
kitordé indulattal — ’s ha nincs egyébb men-
tség, egyesitsen a’halal,” ’s a’ hijaban ver-
g6d6 szizet magahoz szoritvan, az ingadozd
falak’ ropogasa kozt lihegte szerelmét. Roza
nagy nehezen szakasztja ki magat rabléja’ kar-
jabol, ’s az ablak-uUreghez iramt ,, @ sors ma-
ga nyit (tat!'“ mond elszantan ’s .@ mélység-
be mutat. Verner helyére- gyokerezve , tor-
delt hangokkal kérlelé a’szlizet. Az orkan azon-
ban lecsendesiilt, az 6rok,’s a’ haz lakosi visz-
sza tertek, az ellankadt Réza méas szobaba ve-
zetteték; els6 gondja Paolo vala, de az dreg
békén aludt.

A’ foldrengés nagy karokat tett, de csak
el6kovetje volt még a’nagyobb Inségnek, melly
e’ boldogtalan orszagot pusztita ; mert a’ tik-
kasztd melegben, rothaszto, lomha kéddk bo-
ritak a’ foldet, a’ tespedt levegd elnehezilt a’
vesztegl6 szélcsendben , mintha a’ természet
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megszlnt volna munkalkodni egészen , 's nem
sokara a’ mirigy halal tettent6 alakokban je-
lengeté magat. Naponként tébb tébb ember
hullott el, ’s a’ temet6k’ telisége miatt meszes
godrokbe hanyottak , hogy a’ mirigyultek allal
a’ ragadékony métel ne terjedhessen. A’ ha-
rangok bus jcongasaikkal nem gy6zték Kisérni
a’ holtakat, ’s papi szolgalat is csak altaljaban
nyujtatott a’ népnek, még a’ templom sem ada
menedéket az osztorozo csapas ellen. Minden
arczon halal - félelem boronga. Gyamoltalan
szulék elhagyatva jajgatd gyermekeiktdl , sor-
vasztd maganyban fetrengtek, ’s nem rég vi-
ragzo ifjak emberi segéd nélkul hervadtak el.
Ott fekszik egy anya , el6bb hazanak malasztja ,
hijdban esedezve egy csepp vizért fogyasztd
szom ja’olthatasa végett; nincs ki hallana, csak
mosolygd kisdede cslsz hozzgja, ’s a’ kétség-
gel kuzd6nek fonnyadt ajkairdl szivja a’ haldlt.
Jlorzong6 hajjal latja a’” hitves szeretett férjét,
férj hitvesét végsé vonaglasiban, ’s nem mer
klzelitni, megtorott szemeinek bezérhatésara.
Jit egy par hiv szeret6, szoros Olelésben, mér-
ges lehelletet lihegve egymasba alszik el. Nincs
nemzetség, melly kedves tagjat ne siratna ’s
az emberek buas arnyékként lézengnek eljart
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hazaikban. Irgalmatlanul vag az enyészet al
buszke élet kozé , és sotét nyomdokan éjjeli
madarak visitnak.

Lajos kiraly hivéi’ unszoltara, ’s elgydn-
gult serege helyreallitdsa végett Istvan vajdéat
nevezvén'Korményzénak elhagya Néapolyi, ’s
magyar - orszagba tért vissza , egyszersmind
\ ernert rablé népével , zsoldjabdl elbocsajt-
Adn, kitiltd az orszagbdl. Boszutdl égve a’ ma-
gyarok ellen fenni vasat, inditd el Verner fe-
lekezetit. EIkoltdozése’ napjan egy 6sz ember
jelenté magat Istvannal, térdén esedezve, ven-
né oltalmaba ’s ha még lehet, szabaditana meg
egy fogoly szuzet. Paolo volt ez, kit Verner
sziikségtelennek tartvan ezentdl tettét titkolhat-
ni énkényt elbocsajtott. A’ Aajda tistént oda
siete \6za’ foghazahoz; de a’ minden gonosz-
sag’ alacsony eszkdzét a’ mirigy lesujta mar.
Ott fekszik Brigitta, kénké szinl teste vad gor-
csOktdl vonaglik ; kezei, sarga esontszalok szi-
netlen a’ levegében hadaraztak, mintha valami
szornyl rémletet akarnanak el(izni. lrtozva for-
dult Istvan el a’ blindstél, kinek szétvonczolt
képe, sivito hangjai nyilvdn mutatak, a’sivatag
élet’ végsd szorongésait. Egy a’ partnal acsor-
g6 hajostdl érté meg : hogy \ erner nem sza-



razon mint serege, hanem bérlett barkan egy
fatyolos asszonyt tartvan karjain Calabria felé
evezett. A’ nehéz gondoktdl elfoglalt Vajda
semmit sem tehetett ROz&ért, visszas kdrnyul-
allasoktul nyomatva kénytelen volt a’ sziizét
sorsanak martalékul hagyni; mert alig tavo-
zott el Lajos, a’ békételen Nagyok viszszahi-
vak Joanndat, a’ valtozast kedvell6 's rendet
gy(ilélé kdznép partot Utott, ’s Istvan elgydn-
gdlt seregével a’ zendilést nem gatolhatvan
magyarjaival Napolyt odahagyta.

Yerner azonban nem messze a’ Napolyi
0boltél partra szallt, ’s gyors paripakon se-
regéhez tért. Joarmahoz szegédvén téabort ltott,
maga pedig grof Sanseveiino szép kastélya-
ban vévé lakasat. E’ kastélyban ferneren ki-
vil csak az udvari mester , egy higleg fésvény
ember lakott; ennek Lucia leanya, a’komoly
magas alakot , rnelly néha az erkélyen meg-
jelent herezegnének tartvan, kivancsi vala meg-
tudni : miért nincs asszonyi szolgalata , ’s kéré
atyjat, ajanlana 6t a’ herczegnéhez. A’fésvény
atya hasznot gyanitvan sz6lt \ernerrel, ez
anndlinkdbb hajland6é volt Luciat befogadni:



minthogy a’ titkos butél epesztett sziiz’ arcza-
in, az élet’ friss szine lassanként elhala. Mély
aldzatossaggal jott Lucia Rézahoz; de miként
elhiilt, midén magokra maradvan Pvdza igy
szoOlitdmeg: ,, én nem vagyok herczegné ; csak
egy szerencsétlen rabledny, szegényebb na-
lad'nal!“ A’ lagy érzet(i Lucia , egy titkos sze-
relemtdl méginkdbb a’ kilénéshdéz vonzatva ,
hamar részvétre buzdult & fogoly irant, ki-
nek csendes tlirését és nyugalmat, a’ tiszta
lélek gylimolcsét nem gy6zte eléggé csodalni;
mindent elklvete sorsa’ enyhitéséért : harfat
hozott, vig dalokkal mulatvan boldog volt,
ha egy két mosolygast nyerhetf. Rézanak is
jotét 16n (j tarsa, s az emberekhez valé bizo-
dalom , meliyet Tihamérral elveszettnek érze ,
.ismét feléledt elzart kebelében.

Egyik nap Yerner rovid idére Acciajoli
N ezérhez (ki Joanna’részére e’ tdjban sereget
gyljtott) nyargalvan, meghilt tisztjére bizta
foglyat; ez ura’ Izlését kdzelebb akarvan latni,
minthogy a’sz(iz tébbnyire slr( fatyolba rej-
tezett, R6zdhoz megyen, kérdvén nem pa-
rancsol e valamit ? Komoran 1ép hatra a’sziiz
megpillantvan a’ czinkost. ,, Tan csaknem va-
gyok olly ijeszt6 — mond Stefano félig meg-



bantva — hiszem nem (jsag el6tted a’ kato-
na ; vagy csak a’sima kép mélté kegyes tekin-
tetre ?*

,» EIég hogy tlrndém kell jelenléted” — fe-
lel R6za — ne terheld azt naég puszta cseve-
gessel 1“

,»Nagyon fejinkre néttél — mond Stefa-
no — Azonban csak ne haragudj! vigyazok
ugyan read , mint a; féltékeny oreg fiatal hol-
gyére, de nem artok; ezer villam! miéta Ti-
hamér megbélyegzett, nincs szerencsém a’szé-
peknél. “

»Tihamér!“ rebeg Réza, félig kérdéd,
félig s6hajté hangon.

,»O, 06! szaradjon el keze — mond Ste-
fano —%4zonban ismét megbékiltem vele azon
este , midén galamb helyett varjut fogott; va-.
I6ban, ha az ember igy read néz, nem hin-
ne, hogy imadoidat ekként, nyomorgassad. “

»Nem értelek mond nyugtalanul Rdza.

»Még is langolsz? — viszonza Stefano —
ne tetesd magadat, mintha nem tudnadm hogy
oda csalattad6t, tan csak mulatsag végett, pe-
dig érted él hal; azon személy, kit helyetted
elvezetett monda : mint reszkete 6rémében ,
s milly szorongva rebegé: te vagy Roéza, te
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vagy? Most is bdnom hogy/e’ tréfat elmulasz-
tara.“ Ekként beszélé el Stefano mind azt,
a' mit az 6roktul hallott, ’s Réza ambar a’tor-
ténet/ mélyebb czélzasat nem foghatd meg , Ti-
hamért még is artatlannak valla, kétsége el-
oszlott, ’s csak magat vadola, miként taplal-
hatott illy fonak gyanut; gyermeki hittel d-
vezlé ismét a’ draga képet, melly tisztabb fény-
ben mosolygott életére. Te vagy Roéza ! ezt re-
begé tobbszer, midén Stefano elhagy6: a’sze-
relem’ édes hangjat vélte ezen szavakban, ’s
orom-érzéssel fogvan a’ harfat, szorult keblén
ez énekkel tagita :

, Bar a’ sors t6led messze zéra,
Mi" e’ sziv ver, csak érted é".
Edei szerelmed’ bajsugéara

Altal hat éltem’ alkonyaéra,

'S bar a’ sors t6led messze zéra
Szent kéjre int emléke még;

*S ha ébredsz lantom’ hangzalara,
Egy kony legyen hiliségem’ ara,
Ho"y bar a’ sors olly messze zéara
E’ sziv még is csak érted ég!*“

»Min6 hangok!“ — mond &almélkodva
a’ belép6 Lucia — vagy csak erészakos kiom-
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lésnek tartsam , melly a’ bat akkor gunyolja,
middén az leginkabb sebesit?“

» A’ durvasag, melly 6romest levonna
mindent magahoz, engem most tal emelt a’
kézember’balga vagyain, ’s a’ mérget keblem-
b6l kiszivta fulankja — felel \6za O Lu-
cia soha sem szerettél ?“

»Ah! most is az bajain u mond Lucia
elfohaszkodja magat.

,»1gy héat tudod, milly boldog érzés a’ked-
vest egyszersmind tisztelhetni is “ mond Roza.

,»Erzem — felel Lucia — csak méas em-
ber is ugy érezné ! mit tagadnam, az urasag
kertésze, egy szép ugyes ifju kéri kezemet; éri
oromest odadnam , de atydm nem engedi ,
mert matkdmnak milly teli a’ szive, olly Ures
erszénnyé. Atyam azt mondja: jobb klastrom
mint pénzetlen férj; én ezt nem hiszem ugyan ,
de még sem lehetek Ggy vele, mint szivem
ohajtja, “ lgy kozié Lucia szive allapotjat, ’s
szives valldsa R&zat is Gszinteségre gerj«szté.
A’ gondolat: hogy 6t Tihamér szereti, 0j ega-
lokra edzé erejét s az édes targyan szarnyald
elméje fel-felderitgeté.

A’ tettetést nem ismerd sz(izén A'erner
mingyart észre vette a’ gyors valtozast; de O
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ezt a’ kénytelenségre héaritd, melly agy véle
kifog minden érzeten, ’s liogy ezen tul Roza
hazaijaiban se bizhassék , maga luddsita alla-
poljok irant.

Tarenti Lajos mar Napolyi kiraly, Ver-
ner’ hliségét megnyerni O6hajtvan, meghiva ezt
népével , hogy az észvegyult sereg el6tt dved-
zené fel 6t vitézi karddal. E1megkllénbozte-
tés Verner gbgjének nagy élemény vala, ’s
ezer lgéret s fenyegetés mellett, megszaporit-
van Orjeit, Stefanora bizd R6zat’s -reggel koran
megindult seregével.

Még Verner nem is t(int él a’ latkorbal,
mig messzir6l latszott*fényleni tollas sisakja,
milién R6za mar szabadulasa’ lehet6ségén tl-
nédétt. ,, Most az id6 — mond Lucia’ karja-
ban — egy bator 1épés ’s ment lehetnék; ki
nem mer, nem is nyer — ah segits ! tanacsolj!*
Lucia megddbbent ’s eleintén lehetetlennek
vélé ! ,,Ha mingyart innen menekednél is —
mond — hova illannal? dagy hallom minden-
fel6l rablé csapatoktol forr az orszag. “

,,Nehezebb sors ennél mar nem érhet —
viszonzad Réza — szivesen kotném éltemet &
leggyongébb reményre ; nincs egyébb valasz-
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tasom : vagy hossz Inség, vagy legfébb sze-
rencse- & csak a’ szabadban egy léra kaphat-
nék , mi Kicsinynek latszana a’ legnagyobb ve-
szély; ha alyad —

,Nem , nem — sz6l kozbe Lucia — &
soha javallani nem fogja.“ Roéza el6vesz egy
arany karkotét, mellyben elraboltatok s Lu-
cidnak nyujtja , ez sajat értékem — mond —
boldogult anydm* hagyomanya; nemes szived
ludom nem kér jutalmat, de tan atyadat ré-
szemre vonhatja.* Lucia lesttétt szemmel hir-
telen Kkimegy.

,» Reménytelen hagy itt 'a s6hajt R6za ’s
mély bunak ered; de ég6 vagyai ismét felser-
kenték , nyugtalan jar élei, majd az ablaknal
allva a’ tavolba néz, mig az alatta dérmdogé
strazsaktdl vissza nem rezzen, majd gondola-
tokba meril, mig ebbdi is a’ mellék - szoba-
ban tanyaz6 Stefano’ nehéz léptei nem kolfik-
fel, ’s habozva igy tétovaz, mig eljott a’ dél;
Lucia néma komolysaggal étket hoz, de Réza
se nem evett, se kérdést tenni nem mert,
félvén tagadd valasztél. Délutan sétalni kivan-
kozott, de Stefano bocsanatot kérve jelenté:
hogy parancsolatja van, mig ura visszatérend
szobajaban tartdéztatni. Kénnyes szemmel ma-
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gaban tépclédve bordi Roza kezére , nem is
Ugyelve a’ szép alkonyi égre, melly arany
sz6nyeget terite a’ kies mezére ; midén Lucia
egy kosar gyumdlccsel hozza lappang. ,, BU-
za! — mond a’ leany — ha nem csal meg
a’remény, még az éjjel szabad lesz “ ’s a’ fel-
szokott Roza el6tt kiontvén a’, gyuméolcsot ,
a’ kosar fenekérdl egy konnyd férfi-ruhat hiz
eld; Ordom - reszketve &ll Réza ’s nem képes
sz6llani. ,,Mar nincs egyébb moéd — folytat-
ja a’ ledny — férfidva kell lenned; im Kkerté-
szem Unnepi ruhajat kaldi, ne irtézz felélteni,
mert nemes szivet takart. “ Rdza elpirul’s te-
kintete hirtelen elropul a’ruha felett. ,, Ez Uton
Uugy vélem legtanacsosabb “ mond ismét Lu-
cia. ,,Elkévetek mindent— mond a’ meggy6-
zetett R6za — mindent a’ szabadsagért! “

~Rejtsd el a’ ruhat, azutdn feklgy le,
s ha majd az éjjel akar mikor a’ mellék-szo-
baban énekelni haliassz, hamar 6lt6zz fel ’s vard
bejottomet; légy addig nyugodtan® igy Lu-
cia 's a’ gyumolcsot ismét a’ kosarba szedveén,
az ajtét Rozara csattantja-

,» Mi boszont Ugy kis leany » — kérdé Ste-
fano Luciat — miért nézel olly sotéten, mint
az elhagyott menyasszony ?“
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»Mikor annak 6it benn — Ro6za’ ajtajara
mutat — semmit se tehetek kedvére; akara-
tos, mivel szép, megatalkodott, mivel imadta-
tik. Most haragjaban lefekidt. “

.» Nem banom — felel Stefano — ha fel
sem kél, mig @’ herczeg megj6 ; agy is vajmi
gonosz munka mas rovasara leanyt &rizni. Hagy-
juk 6t! jer, dlj mellém ’s mulass, agy is a’
sok asitastol alig maradt param, ’s a’ sok riyuj-
t6zastél majd minden* csontom kiment helyé-
bél. «

,K0széndm szépen — mond Lucia csin-
talantl — héat csak az unalom —

,» Legyen héat szerelem “ sz6l kdzbe Ste-
fano, ’s melleje akarja vonni.

,» Majd késébben ! sugd Lucia’s elillan.
R6za minden perczét szamlalt, minta’ hivét
var0 tizes szerelme”™. A’ harang tompan ko-
szont6 az estét, a’ csillagok lassanként felt(in-
tek , lagy szendergésre intvén a’zajos vilagot.
Lucia, ki tébbszor éjfélig is Rézanal mulatott,
mpst ennek betegségét advan orvil, kénnyen
menekedett atyjatol ’s egy korsé er6s borral
Stefanohoz ment; ez nem tudta, a’ lednynak
oruljon e inkdbb, vagy a’bornak, mig agy
okoskodott, hogy a’ kett6 egyutt legjobb len-
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ne: azért vigan neki Glt, s minden ital utan,
Lucia is szebbnek tetszett el6tte, ‘s mar hala-
jJat csokra hegyesitett ajakkal készilt jelenget-
ni , midén Lucia t6le elszékvén mond : ,, la-
tom tavoznom kell, ha le nem csendesiilsz,
pedig egy vig dallal mulattalak volna. “

,» Maradj!— esdeklik a’ langol6 &rtiszt —
hol az ének, ott kozel a’ szerelem, 's igy az
agyak lelket szll. Enekelj, habar szavad nincs,
annal szebb vagy magad.“ Lucia lassu han-
gon igy énekel :

»Ha kis hajéd’ a* sors szirthéz veti,
Bizz *s tlrj ! ba a* halal’ testvéri parja,
*S ha szived egyszer jégdlébe zarja
Ellankadnak legszentebb érzetil!*

,» Ez nélad a’ vig dal >— kérdé Stefano —
hiszen gy zeng mint a’ nagybdjti vecsernye.
De hallgass! oda benn valami mozog!*“ -

»Tan Réza nem tud aludni miattunk ’s
mérgében felkelt ““ viszonza nyugtalanul Lucia.

»Hadd hallja, mint kellessék élni e’ fol-
don, tan észre jén— vagya’mi van is elvesz-
ti — Legylnk vigan!*“ kialt Stefano, egyet
iszik 's igy harsog.

12
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»Usslink Gszre habzik a* bor,
Szép leany most rajtad a’ sor
Tellve csillog a’ pohar!

Kéjre, dalra lelkesedve,
Buzditson az élet’ kedve,
A’ hivnek tlz-csokja var !

,,Te az egész hazat fellarmazod — mond
Lucia szorongva — ha atyam itt lel boldogta-
lan leszek!* ’s ezzel kiszokik a’szob&bdl. Ste-
fano ddérmogve kidriti a’ korsét ’s egy zavart
xnonologot tartott minden Uresség ellen, ’s tan-
torgé léptekkel egy ideig ingadoz, azutan szék-
re hanyatlik ’s nehéz fejét kezére hajtva elal-
szik. Lucia kinn leskel6dvén, az ajtén tobbszer
betekinte ’s Stefanot latvan almaban , a’ méar
talpig fel6ltozott R6zahoz ment s a’ remeg6t
szivdobogva az udvaron keresztil, hol néhany
6rok, még a’vélt kertésznek enyelgve szeren-
csés jO éjszakat kivantak, a’ kertbe vezette.
Kimondhatatlan érzés foga el R6zat, midén a’
kert’ végén, egy kis ajtonal, a’ valoésagos ker-
tész elébe jon, ’s egy nyerges lovat eloldvan
egy fatol igy sz6l: ,,az ég vezéreljen! ez Ud-
vezlésem ’s bucsuzasom! Ul; fel, ezarok hosz-
szaban egyenesen az orszaguira jutsz, melly a*
Bari foldre vezet; ott még Magyarok vannak,
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két napig oda érhetsz. En pontosan minden-
rél tudakozodtam ‘s 2.zt talalom : hogy igy leg-
hamarabb menekszel.” Roéza hélat akart re'
begni, de sird kdénnyei elfojtdk szavait, né-
man ddlt Lucia melyére. ,,Siess — mond &’
kertész — minden pillantat most draga !'* ’s
Ro6zat d' I6ra segiti; még egyszer terjeszti ez
kezeit a’ nemes par felé ’s elt(int az éji ho-
malyban. ,, Francesco ! — mond 0mledezve
Lucia — ez a’ boldogtalan minden értékedet
magaval elvitte 1

» A’ legszebb megmaradt — felel az ifju—
a’ te szived ; a’ tobbit faradsag ’s iparkodas
kdnnyen Kipétolja.“ l.ucia az ifjara hajul, %
szerelmének ezen tettéb6l még az éjjel éde-
sebb titok szovddott.

Minduntalan visszanézve, nem sarkaljak e
0ld6z6ji, nyargal Réza a’ sotétben; hevilt vé-
re, ’s a’ természetes asszonyi félelem iszonyu
rémietekkel ijesztgetik; minden bokrot egy rab-
I6nak , minden szél - suhintast hideg karnak
vélt, melly 6t megragadja, ’s jég-cseppekt6l
azott arcza, béar keble zajlédva forrott. igy
leié 6t a’ hajnal; az Ures képrazatok megszin-

ik*
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tek ugyan, de (' aggédas terheld: mert a’ ki-
faradt 16 mar alig Iéphete ; itt ott utasok is mu-
togattdk magokat, ’s kilon kuldon kérdésekkel
ostronildk. Végre kénytelen volt leszall6i , ’
almindég nevekedd melegben gyalog vezet-
ni lovat; igy haladt egy darabig ; de gyoéngéd
teste, illyeshez nem szokvan ellankadt, hozza
jarulvan az éhség, minthogy felingerult érzéki
kdzt, a’malt nap semmi téplalékot se vett
magéahoz; fogyaték er6vel tehat kifordul az
atbol, ’s kozel egy faluhoz, egy péazsinton
megall, ’s magat egy platan’ hésébe vetve pi-
hent, mig lova mohon ropogva faldosa a’friss
flvet.

»HOogy mersz itt legeltetni?* dorég me-
gette egy izmos férfi ’s karomolva ragadja meg
a’ reszket6t.

»Engedj csak rovid nyugalmat — esdek-
lik Réza — tustént tdvozom. “

»Nem tavozol — harsog a’ férfi — ha-
nem velem jossz, ’s hanem tudsz fizetni, lo-
vad nalom marad.

,» Ne légy kegyetlen a’ szegény idegen-
hez; életem ’s ez a’ 16 mindenem.*

»ldegen! —kialt mérgesen a’férfi— an-
nal inkabb velem jossz , kiilonben megérzed
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kdzém’ salyjat!“ E’ végsd sziikségben eszébe
jut Roézanak karkotéje, mellyet egy asszonyi
ruhaval, kend6be takarva magaval vitt ’s az-
zal kinalja. ,,Ez aszzonyi partéka — mond &
férfi, majd Rézara, majd az aranyra pillant-
van — te ezt loptad » vald meg tistént!* a’
megszorult Roéza egy szét sem felelhet.". ,, Ta-
lalok helyet szamodra !“ mond ismét a’ férfi
s megkapvan a’ 16’ kantarat, s Rézat a’szél-
s6 hazhoz vezeti, hol az elfaradt egy képadra
ddl, képét kezével eltakarvan.

»Mi baj atyam?* kérdi egy fiatal leany
a’ férfit.

»Nem elég— mond a’ férfi— hogy min-
den hatalmas kénnyé szerént sarczol , még
illy kéborlé is pusztitja az embert; ez a’ tol-
vaj, orszagfutd, kertemben gazolt.“ Rdza egy
esengd tekintetet 16vell a’ leAnyra ’s ez miri-
gyert tlzesen partjat fogta, vélvén; hogy illy
szép ifju orszdgfutdé nem lehet, Ugy az ide
siet6 hazi asszony is oltalma ald vette, ’s a’ fér-
finak bar mint dérmogott, elvégre engedni
kelletett. Mig Rézat a’ kivancsi asszony ezer
kérdéssel kinozta , sebes vagtatva jon egy lo-
vas ’s a’haz el6tt megall. Réza majd Oszve
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roskada , mid6n ezsn lovasban Stefanot is-
merte meg.

~Hej gazda! — kiélt ez~ pénzért, szép
széért enni innya, ’s lovamnak szénat; de
szaporan, az id6é surget” ezzel leugrik, ’s a-
mint lovat beljebb vezeti az udvarba, meglat-
ja az el6tte rejtez6 Rozat. ,, Hat ez a’ legény
mért bukdozik , mint kanya el6tt a’ csirke?
— mond — hadd lassalak!*“ ’s fején forditni
akar, ’s @’ mint Réza kirantja magat, kénnyd ka-
lapja és hald-siivege, melly hajat észve tarta,
a’ foldre esik, ’s hosszU sz6ke haja szét om-
lott tetemén.

»Ezer villam! — kialt Stefano — ha R6-
za nem vagy, én lettem bolondda!*“ Az el-
arult Roza , e’ kétes allapotban is hamar visz-
sza nyeré lelki erejét 's csendes méltdsaggal
a’ bamul6 ha. népet félre intvén, kérdi Stefa-
not: ,, értem jottél 2«

» Szoktem Roza , szoktem — felel Stefa-
no — de mint hogy vaktaban rad lelek, egyitt
térink vissza. “

»Stefano! — mond a’ sziz — magadtol
haliam: hogy Tihamérnak kdszénod éltedet,
ezen tettéhez adorn 6rok haldamat, ne gatold
utamat; o ne légy eszkdz a’ gyilkos’ marka-
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ban, bogy kényén pdrgesse létedet, mig becs-
telen oda vet, csufjara az emberiségnek.“
Stefano, ki ha rea kelt a’ dolog bator vitéz a*
harczban, de ezen Kkivil tdbbnyire még is
csak az uralkodo6 pillantattél fliggott, Réza’ ké-
résétél most is konnyen meggyézetett. ,, Ma-
radjon hatVerner — igymond — ha addig nem
tudott meghdditani, nem érdemes vésze dnink;
merre szandékozol?“

,, Bari foldre* felel Roza.

»ENn késérlek — mond Stefano — a’ jé
kar mindenitt lel munkat, most kivalt, midén
a’ vilag Uj borként forr, ’s tobb sziiksége van
katonara, mint egyhdazfira, ’s békés gazdara.
De ne késsink; tedd félre az asszonyt, mert
Yerner ma este megtér ’s ha utol ér, én leg-
alabb tudom hogy jarok.“

,» O tanitott lovagolni — mond Réza —
erém pedig Gjjul oltalmad alatt.

»Csak jol takard el képedet, mert a’
merre megylnk valamennyi asszony fellaz-
zad “ mond Stefano ’s hamarjaban a’ lovak
utan lat, és még néhany, dragan fizetett étek-
kel lakoztak, Stefano egy torténetet koholt,
mellyben Rézat, egy Népolyi nagy ar’ lednya-
nak vall, kit most véletlen meglelvén, ’s egy
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titkos helyre kisér. A’ haziasszony, szintlgy
leanya, megtudvan Réza’ nemét, mingyart
Oszve suttogtak s nem olly részvétellel néz-
tek redja; ellenben az el6bb dagalyos férfi
szelidebb 16n ’s a’ csekély karért vett zalogot
is ingyen vissza adta. Kdrullengve édes remény-
ségtél folytata Roza ismét Utjat.

Az indulat’ szarnyain siete Verner a’ kas-
télyba ’s Réza helyett ezen irést leié: ,,Szabad-
sag az élet’ f6 java, ne csodald tehat, hogy
elszakasztam a’ bilincset, mellyre indulatod
f6zott; megbékulve valok téled el, végsé ke-
résem ez: ne allj bosszat artatlanon miattam.
A’ mit ndlam nem lelhetél, adja meg egy ne-
mes sziv , ’s lelki er6det forditsa nemesebb
czélokra.— Légy boldog!*“ dermedve éalla Ver-
ner, mint & kincsaso, a minden értékébe
kerult ’s izzadva felemelt GUres ladanal; mer-
ges kaczajjal veti el az Irast ’s diuhre gy(lva
eld szolitja drjeit, kik egy szoval Stefanot va-
doltak. Hasztalan szaguldozott szerte a’ kor-
nyekben , az elszokéttek’ nyoméara semmikép’
sem juthatott, és nem sokara sovar tlzzel hal-
la @ harczjelt, melly a’véres munkara ébreszté.
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Az elgyongilt magyarok egymas utan tébb
varost veszhettek el. Tihamér mindenkép tore-
kedett Gravinat fentartani; de a’tébbnyire né-
metekbdl allé érizet, zsold elmaradéas végett par-
tot Gtott. Férfias intézeteivel lecsillapita ugyan
Tihamér rovid idére a’ haborgékat, mig Ac-
cigjoli a’ vart bekeritvén azt felkérte; melly-
re a’ lazzadok osszvegylltek , ’s vagya’ var’ fel-
adatasat, vagy zsoldjokat kérték. Tihamér ezt
nem teljesithetvén , amazt nem akarvan tenni,
batran koézéjuk lép, 's mig benndék a’ becsi-
let-érzést ’s vitézi dics6séget Gjra felébreszte-
ni buzgott, kivil elrivad az érez, ’s az ellen-
vezér ostromot parancsol. A’ megrémilt zsol-
dosok elvetvén fegyveriket, vonakodnak & via-
daltél. Tihamér ezt latvan, bas haraggal ma-
gyarjai elé all, ,,csekély szdmunk — igy szél
— a’ vart nem menthetjik; de ezen rablelkek
tanuljanak, pirulva hlséget; ki hazajat szereti,
kovessen engem !““ ezzel kitdr a’ kapun , és sze-
rencsésen keresztll vag az ellentdboron. Man-
fredonidba akart vonulni, hol a’ vitéz Csozi
Janos alla; de Gtjdban grof de Baux’ a’ magya-
rok legdiihosebb ellenségére taldlkozott. Nem
volt menedéke, ismét harczolnia kellett; el-
szanva, életét dragan eladni, rohan az ellenség
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kozé, utana bator, de kis szamu serege; de
az elfaradtakon a’ sokasdg gy6zott. Tihamér,
bajnoki maga védelmezésében , minekutana lo-
va is agyon szuratott, megfogaték , ’s vérzd
szivvel kelle néznie tarsai’ felkonczoltatésat;
békén részesult volna e’ sorsban vel6k , de &
grof maga elébe vezettetvén, kevélyen kérdi:
..te valél ezen csoport vezetGje?*

» En — felel Tihamér — mit kivansz t6-
lem ?“ de Baux kardjara tdmaszkodva, sotét
szemmel méregetvén 6t, kérdi ismét: ,, milly
aron valthatod meg éltedet?“

»Sokat nem adhatok, kevéssel te nem
elégszel, azért semmit sem Igérhetek , “ viszon-
za Tihamér.

,.Mit adhatsz kérdem? a’ gy6z6 elétt allsz \1
mond de Baux felingeredve Tihamér’ egyenes,
bator valaszitol.

,, Hol otven esett egyre, ott a’ gy6zode-
lern nem méltd kérkedésre “ felel Tihamér.

»Konnyen felelsz, én pedig szinte olly
kdnnyen felfliggesztetlek, példaul a’ vadaknak,
kik ide z(dulva erdejikbél, pusztitjak szép fol-
dinket,” mond a’ grof kitér§ haraggal.

,» Ti buja élet kozt sorvadod lelkek , ti hiv-
tok minket vadaknak — mond Tihamér busz-
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kén — ha vadsag az: hogy nem tudunk oroz-
va gyilkolni, nem hizelkedni mérges kebel-
lel, nem porban heverni a’ megvetett el6tt,
nem minden pereznek szinében 6ltézni ; ha
ez vadsag? akkor nem irigyeljuk mivel&déste-
ket, melly hia g6zével az élet’ veldjit szaritja
el, ’s a’ természetet elaszalt vazza torpéti ! “

,» Lanczot neki! — harsog de Baux —
hadd harapja csorbara agyaréat; boszimra ki-
csiny, nem mocskolom be kardomat véreddel,
de a’ kizsarolt foldnépe lassa vesztedet!*

, PoroszIé!* mond megvetve Tihamér,
békén nyujtvan kezeit & békol6knak. Grof de
Baux, Bitonto varosnak vévé utjat, hogy ott
tobb vezérekhez csatolja magat. Tihamérnak,
a’ rekkeri6 melegben mindég gyalogolnia kel-
lett, ’s a’ foldnépe, felhaborodvan a’ magya-
rok ellen , kik a’ zsoldosok’ kielégétetése miatt
nagy sarcczal terhelék, a’ merre ment, vad
szidalmakkal illété. Fogsdga els6 napjan egy
paraszthazba zaratott , szaraz foéldon fekve ,
elmeriilve az élet’ valtozasain lepé meg az éj;
bagyadtan pislogott a mécs egyik szdgletben,
halavany fényt vetve a1 barna falakra ; Kivil
sz6zat hallatik, ’s egy fegyveres nemes tarta-
sit férfival belép egy asszony-alak, ’s a’ f(i-
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golyhoz kézelitvén, mond: ,,Tihamér La’ jo-
v8 nap léted’ utolsdja ; csak egy uton kerilhe-
ted a’ bizonyos halélt el, ha lemondasz ha-
zadrél , ’s magadat németnek valléd, vagy
olasznak. “

,»Ki vagy te szomora hirmondo, ki a’jo-
tét’ szavaival serteni jottél?* kérdi komoran
Tihamér.

,» Nézz meg jol; tan megismered bennem
azt, kitél inkdbb boszut, mint segédet, varha-
tal?“ mond a’ leany ’s tlizes szemeit Tihamér-
ra szegzi.

»R06zal* kialt Tihamér , mingyart meg-
ismervén ama Népolyi frissit6 szerdros lednyt,
ambar most egészen mas formaban jelent meg
nala. —7

»ENn vagyok — mond a’ leany — ’s meg-
vetésedet igy halalom meg.“

,» K0szdndém jovoltodat, bar sajnalom,
hogy olly tettre tarthatal képesnek , melly érok
homalyt vetne nevemre , “ felel Tihamér.

~Engedj a’ sziikségnek, legalabb fortély
gyanant —< mond a’ leany — tébb magyar
menté meg igy mar életét.”

»Nemzetem’ atka reajok — mond Tiha-
meér nemes tlzzel — kik becstelen életért ta-
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gaddak meg hazajokat. Ki eredetét szégyenli
allatndl rosszabb , szemtelen gaz ; melly min-
den foldén elgyokerezni kész. A* kotél-keril-
te tolvaj mentse igy életét, nem szabad vitéz,
kinek nagyobb hatalom ereit megnyithatja u-
gyan, de elfajultsagra nem széditheti; mint
magyar nemes szélltam sikra, ’s mire biszke
voltam és vagyok, azt a’ sirnadl sem irt6zom
megvallani. “

»1gy hat minden j6 akaratom mellett is
elnémulok — mond a’ leany, ’s ellagyulva,
mély gerjedelemmel Tihamér kezét fogja —
mennyivel vagy boldogabb mint én, te lan-
czokon is dics6; én szabad vagyok, de bel-
sémben roncsolt, ’s most éltem’ szebb kezde-
tén, orok kizdés sorsom ;egyet kell szeretnem
és —magamat siratnom.* — Ezt rebegvén hir-
telen elvonul; a* férfi, ki mind eddig szelid
komolysaggal hallgata Tihamért, jobbjat nyUjt-
van neki, mond: ,én tisztellek magyar, elé-
gedj e’ szdval, mig tettel megmutatom. “ Erre
a’ leannyal egyutt eltavozik.

Ambar Tihamér, R6zat képzeltében éde-
sen vonzatott az élethez; a’ gondolat mégis,
nemzet - tagaddoként élni, elkeserit6 minden
abrandozatit a’ foldi szerencsének. A’ vak sors-
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toi figg napjaink’ szama, 6n er6nktdl & ne-
mes, a’ tiszta halal; ez emberlétiink’ felséges
tulajdona ; melly akkor is él, ha sirhantunkat
mar rég az id§ elszérta ; igy vigasztal6 magat
Tihamér , ’s a’ kakas’ éjféli kialtasara nyu-
godtan hajta le fejét, tart az utols6 alomra;
de kevés véartatya kinn nagy larma kozt, kém!
kém! hallalik, ’s egyszerre a’ felzorrent ajtén
két férfi - alakot taszitanak he az 6rok; ,,Itt
varjatok a’hajnalt — mond az egyik —’s hol-
nap az elsd fara veletek!* ezzel az ajto reajok
zaratik. ,,Tihamér!“ rebeg az ifjabb, resz-
ketve megy feléje, meg-megall, végre érzék-
iden karja kozé ddl. Tihamér felfogja a’ ha-
nyatlét ’s ruhajan tagitani akarvan, a’legszebb
asszony-kebel hullamzik elébe ; langolva hajt-
ja fel szemére vont sivegét, ’s R6zat, sohajt-
va, kimondhatatlan érzéssel szoritja magahoz.

»Az 0rdog késértett, midén szerelmesek
kozé avatkoztam — mond Stefano, a’ foldre
vetvén magat — szép mulatsdg ezeket fohdasz-
kodni hallani, oszt6n holnap Abraham atyank-
hoz ballagni. “

A’ viszonlatés els6é 6rome édes kdnnyeket
csala ki a’ feleszmélt Réza’ szeméhd6l, de a’ sze-
relem’ lagy hangja kozé csorgé lancz, kiné-
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szonkiomlést minduntalan félbe szakaszta, a’
jelen’'s a’ jovendének félelme, ’s minden kér-
désnek bizonytalan vélasza Uj rettegést, Uj
kétséget szult. Csak tordelten adhata Réza eld
szOvevényes életét, ai hossz beszédnek nem
lelvén szavakat. Tihamérnak minden ere meg-
randult, midén rabldja* nevét megérté. A’ kér-
désre , miként Kkerilltek ide mond Stefano :
,» & szerelem’ Gtjan, azért vakon.* ’s elbeszél-
1é, milly szerencsésen érték el a’ Bari foldet,
de a’ sebes Uttdl elgydngllt Rozanak egészsé-
ge koczkaltatdsa miatt néhany napig nyugod-
nia kellett; hogy az alatt Acciajoli seregével
oda érkezvén, 6k egy pasztor - hajlékban réj-
ték el magokat, % midén Ro6za egy német
zsoldost6l halla: hogy Gfavinat Tihamér vé-
delmezi , mind megatolkodva vagyodott ar-
ra, de csak az ostrom alatt juthattak azon
tdjra, * hogy messziéll latvan az elszaguldo
magyarokat, 6k is uldnok siettek , de csak holt
tetemekre talaltak , ’s végre egy , a’ holtakat
szebul6 parasztél hallvan a’ magyar vezér’ fog-
sagat, Rodza feledve, hogy a’ habordban igen
olcs6 az élet, makacsul meg akarta tudni mi
torténik vele. ,, Fordultunk volna a’ tenger fe-
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lé — igy végzi szavait — most jobban allna
fejunk, de lappangva mind addig nyomoztunk,
mig kém gyanant becsiptek. “

,»’S te mindenitt kovetted!* mond érzé-
kenyen Tihamér.~

»Ha egyszer benne van az ember, mit
tegyen ?— felel Stefano — Halld Tihamér ! de-
rék fidk voltatok , a’ csata-helyen jarvan szin-
te fellobbantam; tébbnyire minden magyar
kordl néhany olasz fekidt; lelkemre ! mar igy
tudja az ember miért hal. “

Kin ’s (idvesség fogé el Tihamért, elgon-
dolvan miliy szivet nyere, ’s milly szivt6l kell
neki megvalni , egész teljében érzé ezt Réza
is, csak a’ valtoz6 szin arezain mutati keble
harczait; igy hanyottak kuls6, belsé ostromtol
a’ szerencsétlen boldogok , a’ szebb élet’ ’s az
enyészet’ hataran.

Alig szlrkilt az éj, egy Ortiszt megjelen r
hogy a’ vélt kémeket vallatni kisérje a’ vezér
elébe; megrendilve simul Réza Tihamér’ me-
lyére, ki Ot szoros Olelésben tartja, mintha
elakarna rejteni a’ vilag el6l. ,,Micsoda jaték
ez?*“ kérdi a’ meglepett Ortiszt.

L\arazs - jaték — szol kozbe Stefano —
mert ha akarom, ez az ifju olly szép leannya
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inkdbb igézni mint kémlelni jott. «

,»Mit tagadjam — mond Tihamér— igaz-
sdg az igaznak legbiztosabb paizzsa; ez egy
nemes sz(iz, melly az ellenségtél is méltan tisz-
teletet varhat, irantam val6 tette, a’ legtisz-
tdbb indulatbdl fakadt;, legyen azért a’ sziv
birdj i, gydngéd neme sz6szdldja , ’s az ember-
ség partfogdja!“

. A’ févezérhez vezetem — felel az 6r-
tiszt — ha &rtatlan, nem leszen hantésa; ko-
vessetek.“ RoOza mind ezt csak félig halia, el-
lankadva az elvalasigyotrelmitél, néman hagya
magat Stefanotdl elvezettetni , kinek Tihamér
kezét tlizesen megszoritvan, mond : ,,ha &ldo-
zat lennék , vezesd hazdmfidihoz!* Nem so-
kara 0 is kivezettetett, ’s feloldatvan lanczaitdl,
16 adatott néki. Utfélben grof de Baux egy
bosszls tekintetet l6vellve redja, nyargalt el
mellette, ’s ekkor halld, hogy mult este, Ac-
ciajoli févezér hozzajok érkezvén, ennek ko-
szonheti szelidebb bénasat.

Grof de Baux osztalyserege a’ mezén ta-
bort Gt6tt, Tihamér pedig er6s Orizet alattBi-
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tonto véarosba vezettetett, hol a’ nép megtud-
van, hogy a’ Gravinai ""Varnagyot hozzak-, tom-
pa zugassal mindenfel6l elébe todult, 's ba-
mulva nézle deli termetét ’s bator magavisele-
tét; ’s a’mint tobbnyire 10rténni szokott, hogy
az aldozat’ lattara, a*legdiih6sebb nép is meg-
engesztelOdik (mert e’ hadhoruban majd nem
minden magyar fogoly elvesztetett) ilt is &
nagyobb szdm részére hajla; kivalt egy fiatal
asszony ,, 6 az, 6 az!“ kialtvan, minden erdvel
hozza szoronkodott, de az 6roktél keményen
vissza hajtatvan , kivancsi csoportot gyf(jtott
maga kordl , 'S halas szivvel hirdeté e’ fogoly*
emberségét, ki az alatt, egy mrgas épuletbe
kisértetvén, egy takarékos szobaba szallitatott.
A’ veszteség villam-tiiz, melly vagy egy-
szerre lesljt, vagy az er6t gyors elszanasra
kiszti; de a’bizonytalansag, olly lassan ragédo
féicg, mellének minden perczben (j fulankja
ng, ’s ez epeszté leginkdbb Tiharnért; hijaban
kérdé a’ tomldcztartdt Réza irant, ez csak val-
vonitva felelt, ’s azért szinte kdnnyebben le-
hellett, mid6n a’vezér masnap magahoz hivata.
Tagos palotaban ilt a’févezér, kordle de
Raux ’s tobb alvezérek; komolyan, de minden
lélelem nélkll lépett kozéjok Tihamér.
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,» Te emberdl vivtal — mond a' févezér__
ezt megvillanom az igazsadg 6szténdz; de a’zi-
vatar az erés tolgyet is a’ gyongével ledonti-
fogoly levél. “

,, Kaloria sors!* felel Tihamér.

A’ kizsarolt nép &ldozatot kér, ’s véres
bosszut kialt pusztitéi ellen !

» Nem a’ nép, hanem a’ térvénytelen
uralkodé. “

.Nem biztdk read a’ kiralyok’ tGigyét” —
sz6l kozbe Acciajoli —

yom’ jussait védeni, szent koteles-
ségem. “

,, Ha mar zsoldért szolgalsz, mjldegy, «akar
kiért harczolsz — mond ArnNiagj°l* — mi téb-
bet igérunk, &mbéar a’ szert;ncse kedvez. Aedd
a’ szabadsagot és aili soraink kozé.*

,»» Kovetlek uram ! mi Magyarok nem szol-
galunk zsoldért; a’ rab bérli el karjat, mi
hazank’’s a’ kiraly’ javaert ’s a’ becsuletért vi-
vunk; kéméld azért szavaidat és Itélj halalra
ha tetszik, és ha bakoid’ pallosi nemzet-taga-
dasra birhatnak, akkor vess meg, mint a’ leg-
nyomorultabb lelket.* mond Tihamér nyu-
godtan — nagy hallgalas 16n, mlPden szem
csak 6 rajta csiiggott.

15*
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»Mit késel vezér? — megszdlal de Baux
— hadd fiiggjon, mint tébb tarsai, minekel6tt (j
veszélyt forralna. “

»Mi nem vagyunk szeg6dott hohérok —
mondAeciajoli, kemény tekintetet vetve a’ grof-
ra — élj Tihamér; de fogadd vitézi szavadra:
hogy e’ varosbdl addig nem tavozol , még a’
haboranak vége nem szakad, ’s nem fogsz elle-
nunk kardot, még ki nem valtatok”

»Ezt igérem* felel Tihamér.

,,Bizok lelkedben , ura lesz szavadnak!*
mona :srnét a’ févezér. A

»Behatsz! — viszonza Tihamér— Halld
févezér! an\sar mint |degen mint ellenség
allok koztetek, eryhen Ggy hiszem még is ha-
hasonlék érzéseink ; egyirant tiszteljik az asz-
szony-érdemet; ez olly égi sugar, mely min-
den foldre elhat; batran kérem azért vissza
ama kémgyanant elfogott sziizet. “

.Mar 6 szabad“ felel a’ févezér.

»Ezzel alacsony rablojat, Vernert, szal-
kardra hivom ki — mond Tihamér — idézd

févezér az éjjeli gyilkost!“

vNincs id6 most személyes megbantasok-
ért kizdeni — felel Acciajoli — a’ kozlgyé
most minden, tehetségink.*
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,» Tudasd vele tehat; hogy 6t szined el6tt
haramianak nevezem , ki méltatlan a’ vitéz-dv-
re, 's hogy ezt kész vagyok minden perczben
megbizonyitani , eskiiszom Istenemre, Kar-
domral!*

,, Szabadsagod’ els6 napja, legyen boszud-
nak elseje. Légy boldog!* felel Acciajoli.

.Ha igy bansz az ellenséggel, ming ke-
gyelem marad a’hivnek?“ mond de Baux el-
fojto. t haraggal, midén Tihamér eltavozott.

» A’ vak gyuldlség tébbet art, mint hasz-
nal, vérszomja tobbnyire sajat vérét issza;—<
felel Acciajoli — fegyvert a’ fegyveres ellen,
mérséket a’ meggy6z6dhdz; ez a’ hés’ jelsza-
va. “ Ezutdn az elkezdendd hadi munkarol ér-
tekezett.

A’ mint Tihamér az udvarra ért, ugyan
azon fiatal asszony, ki behozatasakor olly ti-
zesen partjat fogta, férjével egyltt karjaba es-
vén, e szavakkal: ,,jotévonk, megment6nk !“
széllassal kindlja. Azok voltak , kiket Tihamér a’
Capuai Utkozet itan, Verner’ embereitél ki-
mentett, ’s honnan 6k, a’férjnek atyja itt el6-
kel polgar lévén, ide koltozkddtek. Tihamér,
kinek Roza égett fejében vonakodott, fogsa-
gaval mentegetvén magat; de végre anndl is
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inkabb engedett, minthogy a'févezér’ biztosi,
ama férfi, ki a’ Napolyi lednnyal rtdla volt ,
azon polgéari héazat jelelte neki lakasul. Szinte
diidalmasan kisértetett a’ hazhoz, hol 6t egy
lisztes 6sz fogadti; de millyboldag érzés fo-
gu el: midén belépvén, Ro6za, mar asszonyi
ruhdban, langzé arcczal elébe j6; minden el-
tlnt kordié, csak a’ kedves’ ég6 pillantatiban
leié életét, vilagat. ,,Még fogoly vagyok, nem
mondhatlak enyémnek — rebegé Tihamér —
ha egyszer a’kard oldalamon csérog, ’s rab-
16d’ vére patakzik, akkor f(izém a’ matka-gyd-
r(it kezedre. “

.» Még egy lélek 6hajt osztakozni szivedben
— mond Réza — 6 volt f6 eszkdze szabadu-
lasomnak; sorsomba avatvan a’ fOvezért, az
6 konnyei vitattak artatlansdgomat; neki ko-
szbnjik e’ boldog drat.”“ Ekkor belép S bina
(4dgy hivtdk a’ fiatal asszonyt) ’s karjan csligg
a’ Napolyi leany; de mar ama negédes tiz,
raelly egykor szemében égett, szelid komoly-
saggd vala, ’s halavariy képe, titkos buat hir-
gete. ,,Itt hozom — mond Sabina— boldog-
talan, eltévedt, de megtért 6csémet!‘i

»Rézal te itt?“ kérdi lagyan a’ megle-
pett Tihamér.
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»Minetta nevem — mond a’ leAny — R6-
za névvel egykor csak Ingerleni véltelek. “

., EI6érzés volt, midén ama rit hazb m
ugy szivedhez vonzattam, midén a’ hivsagos
dalok kozt, te @’ magyar vitézt zengéd“ mond
Roza.

» 'S én gylloltelek — felel Minetti — mi-
vel szerettetél; szenvedni hagytalak, pedig csak
egy sz6ba kerult volna véaltsagoJ. — Tihamér-
hoz fordul — Tudd meg Tihamér, én valék
az, ki tettetett hangon ablakodnal énekelt s
oily csalard jatékot (izott veled; méily sillyed-
temben, a’ midén a’ gyasz- zaszl6val el6szér
lattalak, mingyart blnhalét sz6ttem erkdlcsod-
nek , mélté megvetés 16n bérem, ’s az indu-
lat boszdra gyuladt; igy higydm el Napolyi,
de Buux karjan véltem ineghtutni véremet; mi-
dén elfogattatal a’ taborban valék, ’s érzetem
ismét fellangolt; hasztalan esdiklék a’ kegyet-
len grof el6tt, 6 vesztedet eltokélé; ekkor fel-
ébredt bennem az asszonyi bliszkeség, mélyen
érezvén, milly kevés hatalma van a’ blnnek,
bar habozva nyujtsa 6rém - kelyhét, ’s azért
alig érkezett el a’nemesb lelk({ Acciajoli, hozza
szOktem , oltalmaért és neked kegyelemért ese-
dezvén; 6 biztosaval hozzad kildétt; minthogy
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tobb magyarok haza-tagadassal valtak rncg él-
toket, neked is ezen ajanlast tettem; a’ nemes
makacssagodrol értesitett vezér, ez altal in-
kabb részedre hajla, és sikeretlenné tévé a’
daczos grof’ mérges szandékat. Miolta szle-
im’ hazat oda hagytam, nem érzék tisztabb
oromot, mint mikor R&zat szebb sorsban,
és nénemet, ki annyit pirult, bankddott éret-
tem, itt lelém. Bocsassatok meg ha lehet, mi-
nekcl6tt egy klastrom’ magannya elrejt a’ vi-
lagtol. “

,»Ki megbocsajtani nem tud , sem az ég-
be , sem a’féldre nem valé — mond Tihamér
— testvéri szivvel, fogadd el kezemet.”“ Ek-
kor berobban Stefano. ,,Tihamér — Kkialt —
én buacstzni jovok — kordl nézvén magat —
ezer villam! mennyi ismer@s egyszerre! — Sa-
bindhoz — Haha! te vagy? miért fordulsz el?
tdn csak nem haragszol most is? jer bekUl-
junk 6szve ; hiszen tudod, hogy a’ hadboruban
nem ér ra az ember, 6rakig egy csokért fo-
haszkodni, hanem a’ mit hamarjaban kap, ah-
hoz nyul, aztan nézz arczamra , lam engem is
megcsdkoltak érted.”

»otefano — mond Tihamér — mi annyi
koszonettel tartozunk !*
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., Soha se kdszongess — felel Stefano —s
én leginkdbb o6rulok: legalabb egy jé tettel
dicsekedhetem. Most tudd meg : én Acciajoli
zsoldjaban allok ’s innen egyenest a’ taborba
megyek, magyar fejeket apritani; az az, ha le-
het; Isten veletek!*

Cornetto varosaban sotéfkedett Verner,
miota llézat elveszté , kegyesség’ és irgalmas-
sag’ ellenségének hivattuta magéat, ’s hol csak
lehetett e’ nevezetnek meg is felelt; & kato-
nai pompa, elébb élelme, most lzetlenné lett
elfasult szivének; komor maganyba vonva ma-
gat, szilaj vadként csak akkor rohant elé, ha
vérben géazolhatott, zordon kedvvel nézvén &
t&4fogo sebeket, mtdlyeknek sotét veres Uregébdl
hoérg6it ki az élet. De anndl vigabban élt se-
rege, zaboldtlan 6romok kozt pazérolvan az
Oszverablott prédat, ’s az er@s falakban bizva,
nem ritkdn mulaszta el minden hadi vigyaza-
tot. llly zajos mulatsdgban tombolt épen az
Orizet, mid6n Istvan vajda, egy felleges éjjel
Vemerre Ut, ’s alttérvén a’ kapukon, seregét
megtamadja ; elrémulve ragad fegyvert az 6ri-
zet , de az alom’ és bortli részegek, a’zavar-
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ba elegyedett lakosokkal egyitt levagdaltai-
nak, vagy elfogatatnak. Verner, az éktelen
larmara egy ingben kiugrik agyabdl, hirtelo
nében egy lancsat markol meg, ‘s népéhez akar
iranilani, de mar héza korul - vétetett, 's mini-
den feldl magyar szablydk villognak elébe ; du-
hésen védelmezi magat, mig lancsaja egy va-
gastél ketté nem pattan, ,’s igy fegyvertelen
Iévén, a’ hazi fedelére szokik. Hajnal’ hasad-
taval latzott csak, egész szorny(iségében ai vi-
rengz6 éjjeli munka, minden utsza telve zsak-
mannyal ’s holt testekkel, ’s Verner aihaz fe-
lett. l)acz, szégyen ’s harag .kdté le nyelvét,
middén illy nyomorult allapotban Istvdnhoz ve-
zettetek , dermesztd hidegségével, egy életunt
embernek hallgatd annak szavait, 's kifeszit-
vén széles, szO6ros melyét, varta a’ haldlos dé-
fést; csak middn a’ Vajda Rézat emlété, lob-
bant fel egyszerre elfojtott tiize , ’s mérges
kaczajjal csapott ki elzart ajkain; ,,ha még ha-
talmamba lett volna ; — mormol — e’ nap
tobbi nem sitne szemeinkbe!* Istvdn vajda,
a’ kemény harczostél még hasznot reméllvén,
népeivel egyltt zsoldjaba fogadta.

El6bbre lobognak ismét a’ magyar zasz-
16k , ’s tobb varosok 6nkényt megadjak mago-
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kat. A’ gyava Tarenti Lajos, a’ harczban meg-
6szult Vajdat egy Utkodzetre, mint valamely
kettés viadalra kihivja ; az 6reg vezér ezt el-
fogidja. Nap és hely rneghatéroztatik ; de a’
csatat megel6z6 éjjel, Tarenti Lajos haladékot
kér, ’s a’ Vajda észre vévén a’ vesztére czélzé
fortélyt, néhany szaz dzsidast rejt el az ut
mellé , s mid6n a’ Napolyiak véletlen mega-
karndk tamadni, magok esnek a’ kiszétett les-
be ; 'véres harcz utan az ellentdbor megfutam-
lik, ’s tobb alvezérek, kik kozil gréf San-
severino , ’s de Baux a’ legnevezetesebbek, el-
forgattatnak. E1fényes gy6zddelern utan egész
Bari i6l 1 meghddult, 's a’ gréf Sanseverinoért
kivaltott Tihamér, déromtel ve ropil Bazaval ked-
ves Ovéihez ; hol az 6reg Paolo, ki minded-
dig Istvannal maradt, &zott szemmel Udvezli
Ro6z&t. Grof de Baux borzadozva varta a’ ha-
lalt, hallvan Tihamér’ valtsagat, de ez a’ bosz-
szU helyett patfog6ja 16n, ’s azon feltétel alatt,
hogy ai habora végéig ne harczolna a’ magya-
rok ellen, még szabadulasat is eszkozlé.
Mint mikor az oroszlany ’s tigris véletlen
Oszvetalalkozik, meghokk-enve egymas’ szemé-
be villant, ’s torzongva, fistlgé torokkal a’
vivasra bdszdl : agy alltak szemkozt V'erner és
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Tihamér, midén egymast megpillantottdk. Min-
denik kardjahoz kap, a’helyet nézve , hol leg-
gybngébb az élet. ,,Régen vart kardom ! mond
Tihamér, ’s egy ketté tort nyilat vet labahoz.
,Eletre halalra!“ felel Verner, ’s oklét a’
fold felé szegzi, mintha lesujtna valak t, ’s né-
mén , de zajlo kebel ei a’ Vajdahoz mennek »
engedelmet kérni, 's hogy id6t rendelne. Ke-
mény tekintettel fogada ez 6ket, s békére in-
té; de latvan az elrogzolt gyiildlséget, kilon-
ben is az akkori id§’ lelkét kovetvén , meiiy
karddal vivott ki minden vitézi pert, a’harczi
birésagot elvallalta.

»Jer te is a’ harczhoz — mond Tihamér
a’ retteg6 R6zahoz — erémet nevelni foNja je-
lenléted , és ha vesznem kell , hadd essen re-
ad végs6 tekintetem!* szotlan nyujta kezét fe-
Iéje Réza , 's azon magaban tett szent fogadas-
sal , hogy a’ kedves’ vesztével, -0 is 0rok gyaz-
ba temetkezik, letdrli konnyeit.

Tisztan tdnt fel a’ nap , a’ foldi pa»a szét-
vonult, csak vékony fistként lebegett még a’ sar-
ga lapalyokon. Istvan vajda, reggel koran lo-
vagjait a’ sikon négy szogletbe allitia, maga
pedig Pvozaval s tobb alvezérekkel kozepeit
helyet foglal. A’ tarogat6é harsag ’s a’ két baj-
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vivo leugorvan a’ 16rdl, sisak, 5 panczél nél-
kul @’ négy szogleibe lép, ’s fenszoval, kiz-
dé vagyodasat jelenti a’ vajda el6tt. Yer-
ner’ homlokan a’ megvetett szerelem ’s bosszu
sotétlik; szeme’ villamai Rozarol hirteten Ti-
hamérra szallnak, ki elszantan, a’boldog sze-
relem.szelid tuzével csligg kedvesén. A’ ma-
sodik jelre, mindenik kardot huz, Yerner,
kétéld, széles, egyenes vasat; Tihamér gorbe,
sugar szabiyajat, s huvelydket a’ foldre vetik.
Komor csendeségben allnak a’ vitézek, csak
Réza’ keblébdl tor ki néha mély sohajtas. A’
kizd6k szerte mennek , Tihamér hajat vissza
simitgalja, ’s a’ tavolrdl nézteit Rozara fliggesz-
ti, mig Yerner vasat probalgatja. Harsog a’
harmadik jel, ’s @’ haborgdk 6szveitkdznek.
Fityllve hanynak szikrakat a’ vasak, a’ mint
Oszve csattognak. Az er6s Yerner, rettentd
vagasokat sujtogat Tihamérra ; Ggyesen védel-
mezi ez magat, ’s villogé kardjanak csak vil-
lama latszik a’ gyors forgatasban ; sokaig fel-
fogja Yerner’ csapdasait, de a’sulyos vagasok-
tél erei zsibbadoznak; mar két sebbdl fecs-
kendezik vére, ’s gyongébben harczol. Tom-
pa zugas hangzik mindenfel6l, a’ derék ifjat
mindenki mar elveszettnek tartja. Réza’ homa-
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lyos szemmel szédelegni kezd. A’ koz rész\ ét-
t6l még inkabb felingerilt Verner, haboz\a
emeli kardjat a’ végs6 , haldlos csapasra , mi-
dén bészilt nekiestében , bal laba megsikam-
lik, ’s hanyatt esik. Tihamér buszkébb , hogy
sem e’ vak szerencsét hasznalna, hatra Iép,
’s leeresztvén kardjat, mond nehéz lélekzettel :
,, Kezemben volt életed , de illy mddon nem
akarok gydztes lenni.” Verner felugrik, me-
rén maga elébe néz, elveresiil, keble felda-
gad , erei vonaglanak , ’s ajakét vérig harap-
ja; tdretlen varakozads ég, a’ jelenvalok* ké-
pén. ,, Atkozott szerencse — Kkialt 'Verner —
tébbé nem leszek bolondod!* egyszerre kard-
Jat ketté tori s a’ téidhez sdjtvan, Tihamér-
hoz fordul. ,, Halld Tihamér! én meggy6zotl-
nek vallom magamat , reményiem megelég-
szel. *“ Azutdn Rézéhoz fordul, sz6Ini akar, de
csak térdelt hangokat rebeghet. Lovara kap ,
és elszaguld. A’ sok vértél megfosztott Tiha-
mér elgydngilvén,bszveroskadt; de csak hamar
feludilt, ’s Roza’ 4pold karjain szebb életre te-
nyészett. Verner még azon éjjel elt(inj , merre,
hova , azt senki sem tudta meg.

Kénny( lett volna Istvannak a’ fGvarost
ismét elfoglalni, de a’ németek elmaradt zsold-
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jokért partot Utnek 1 ’s a1pénzben szlkdlkédd
vajda ki nem elégithetvén 6ket, :smég nagyobb
veszélytdl tartvan , hiv magyarjaival Manfre-
donianal bajora szallt, 's elhagya ezen orsza-
got, hol ledonloétt varfalak, Kkirablott templo-
mok, leégetett faluk’, ’s temetetfen bolt tes-
tek kozt 1ézeng6 koldusok, el6bb birtokos pol-
garok, halavany képpel hirdet6k a’ pusztito
héabort.

Minta’ hajés, ki annyi zivatar utan, ked-
ves hazaja’ partjait kékelleni latja; gy élla
Ro6za a’ draga hatarnal, midén Tihamér mon-
da: , ez a magyar fold!* hosszan szivta
be a’ bonni leveg6t, s egy édes konytdl kifej-
lett lelkes lekintet, Tihamérrdl, a’ kornyékre
szall6it, melly bajosan nyilt meg eldlte.

Lathatd6 6rommel fogadd R6zat a’ nagy
lelkl kiraly, ’s megértvén torténetét ’s nem-
zetségét, megiliet6dve emeli fel a’ 1dbahoz bo-
rulttat; ,, a’ vér-itelett6l felment kiralyi szavam
— mond — az ulddzés’ napja megszlnt. Elj
szabadon nemes szlz, atyad’ birtokaban; a’
torvény’ oltalma, ’s egy nemes férj’ szeretete
boldogitsa létedet!*
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,Uram kirdlyom! — mond elragadtatvaTi-
hamér — ezen kegyességedért véremmel adé-
zom, ’scsak a’legutolso cseppel, sz(injon meg
halam.” Lajos elértvén kiomlését a’ teli ke-
belnek, felel: ,,vitéz karodat még most elfog-
lalom; ha'egyszer Napoly meghdédol, akkor
élj bizvast szived 6szténének, és a’ repkény
mellett viruljon a’myrtusz. “

Az Uj hadviselésre, gyors késziletek té-
tettek; a’ kirdlyat szeretd magyar nemesség,
orszaggy(ilésen kivul is , szamosan megjele-
nik. Haza fentebben érzett, hogy sem Tiha-
mért, csak egy szoval is tartéztatta volna, ambar
valami nevezhetetlen szorongést érze ; mint Ti-
hamér’ jegyesse Apor vajdanénadl maradt, ’s
édes dalokat ropitvén a’ tavol matka utan, a’
harfa 16n ismét egyetlen biztosa.

Lajos Kiraly Manfredoniaban partra szall,
s elérkezett seregét meginditja. Utkdzben
a’ nyughatalan , csak rablast forral6 német
zsoldosoknak, a’ gazdag Baroli varosa éleszti
kapzsisagokat, ’s minthogy a’ kirdly zsdkma-
nyozésokat gatlani akarta , az engedelmességet
felmondjak. A* felhevilt kiraly, fenyétésdket
Apor Andrasra ’s Tihamérra bizza; két ezer
lovaggal elszélesztik ezek , ’s a’ varoshdl kilizik
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vissza rohannak ; erre szérny(i vérontas tdmad,
melly a’zsoldosok' ’s a” k6zéjok elegyedett olasz
rabldk' eltdrlésével végzddott; de hajh! a’ gy6-
zodelem’ ara Tihamér — mid6n a’ partiték
vissza fordultak, 6 volt az els6, ki kozéjok rob-
bant, ’s mig a’mas fel6l ld6z6 magyarok se-
gedjére érkeztek, hatul egy rabld, nyak-csigo-
lajaba dofé lancsajat. Aérében lelek, 's néhany
ora mulva , Rézat rebegvén , kedves nevelgje’
karjdban ada ki lelkét. Komoran allak kordii
bajvivé tarsai, és sok szem, melly soha nem
sirt, kdnnyezett felette. Fegyverest6l, pajzsa
vankosul, tétetett a’ sirba, 's a’ szomoru kiraly
maga veté red az els6 marok foldet, melly
kedveltjét orokre elrejté.

,» Teljesedett tehat az atok, és én, egyetlen
él6 csak nemzetségembdl, szerencsétlenebb va-
gyok, mint a’ kit a’ pallos elaltatott! “ mond
Ré™a , hallvan Tihamér’haldlat. Annyarél ma-
radt birtokdt szegényeknek osztd el, ’s ama
kertésznek, ki egykor, szabadulasat eszkozlé
tetemes jutalmat kuldott, melly altal az, Lucia’
férje 16n. Paolot a’ \ ajdané apolasara bizvén,
bacsit mondott a’ vilagnak, és szent Klara’
kiastromaban , fajdalmara mind azoknak, a’
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képét, egy szép elmének ezen soraival festjuk:

— — Keblét szomorun bezarja,
Nem szeret semmit, de nem is gydldlhet;
Szive 6hajt még, de idres vadonban

Hal ki nyogése !

Sok évek lefolytak, s R6za mint Fejede-
lem-asszony, az Isten mellett Tihamér szivé-
ben , egyedill csak sanyaru kotelességeinek élt.
Egy szarandok jelentet§ egykor magat nala :
R6za magahoz bocsajtja, és Verner omol la-
baihoz; mély sebhelyek fedék arczait, izmos
teteme elgdrnyitve a’sok viszontagsagtol, el6b-
bi erejének, csak vazzait mutata; csak a’ ko-
moly tlz égett még el8szilt pillaji alatt. Vad
indulatjait az id6 eldlte, de Roézat szelidiilt
langgal keblében hordoza. Tiz esztendeig jart
’s harczolt a’ szent foldén, de a’ vagydédas Ro6-
zat még egyszer lathatni, magyarorszagba kisz-
teté. ,, O ifjusagom’ emlékezete! —ms6hajt R6-
za — milly komoran tlnsz fel! Verner igy lat-
juk meg egymast?“ ’s a’ rég elapadt koényfor-
rds gjonnan kifakadt.

Verner remete lett, ’s élelmét a kla-
strombdl nyeré. Tobbszor 1atd Rézat, s midén
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a’ templomban az, ajtatos kar megzendult, fel-
lengz6 lelkét kozelebb vélte az él6 szentéhez,
melly csendes békére tanitd. Nem sokara a7
harang, melly Rozat kora sirjaba kisérte, Yer-
ner felett is szomortdan megkondult.

Elhamvad a* sziv,

Forré vagyasival,

Es a’ sotét falak <
Hideg tanuji

Csendes fajdalminak ,

Red szakadnak.

De a’ mit érzett

Rokon kebelbe tér;
Orék , miként az ég,

A* mellytol szémozott.

Kisfaludy Ké&roly.

i4*



ENE K A HARANGRO L
Vivos voco , mortuos plango, fulgura frango.

(Schiller utan.)

Féldben méar az agyagforma,
Rajta mostan legények;
Hogy a’ harang kész legyen ma,
Most legyetek serények-
Csak akkor, ha a’ komoly
Homlokrél veriték foly,
Foc a* miv mivészt dicsérni:
De égb6l kell aldast kérni !

Mid6én fontos mivet készitiink
Csak illik egy valddi szo,
’S ha szelid, ébreszt6 - beszédiink ,
Dolgunk vigan, és jél folyé.
Munkalva most nézzik meg, a’ nyert
Csekély er6 altal mi lesz ,
Utalni kell azt a’ r6sz embert,
Ki nem fontolja, a* mit tesz.



Az embert hisz’ ez dicsditi,
Agyaban ész azért lobog ,

Hogy szive’ méllyén meg sejditi,
A' mit keze alkotni iog.

Vegyetek feny6hasabot,
De j6 szaraz légyen ez,
Hogy a’ jél egyben szoritott
Lang csapjon a’ kjirtdlyhez
Ha a’ rézéllaték 16,
Csak a’ fejér-ont elé,
Hogy rendes moédon folyhassek
A’ nyllés harangfézeték.

A’ mint e’ gatnak mély aknéaban

A* kéz tliz &ltal dolgozik,
Maid al magas torony’ boltjaban

Messze kérnyékre hangozik ;
Egy péallyan jar maid sok idékkel,

Buzgén illet sok fiileket,
Szomorgni fog az epeddkkel,

’S Istenhez szitni népeket.
A’ mit alant a* fold’ fianak

A’ titkos arczl végzet hoz,
Azt a’ harangsz06-tdébb tarsanak

Hiven viszi liajlékihoz.
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Fejér baborékot latok ,
Forr imméar az érczelegy,
Most a’ hamus6t adjatok
Bé, ’s az o6ntés hamar megy.
Tiszta légyen a’ tajték —
*S liabszenytol a* keverék;
Ugy fog ki hatni alharang
Tiszta érczebdl tiszta han

Mert az 6romnek innephangjan ,
Koészonti 6 a’ csecsemét,
Ha érénti az alom’ karjan
Az els6 élet-szellem ot.
Ah, néki még a’ jonak, ’s rosznak
Koczkai éjkdédben nyugosznak!
Anyagondok , és szerelmek
Vigyéaznak arany reggelére. —
Evek nyilgyanant székellnek
A’ holt enyészet* tengerére. —
A’ figyelmek biszkén szakad a’ leanytol,
Vadul iget ki az élet’ vésszibe ;
Kémli a* vilagot — vérzik a’ heanytdl,
Haza tér nem ismért vandor’ képibe 1
*S az ifjusag’ gyonrry viradgjaban
Auroraként Olymp Gszén



All a’ szemérem* biboraban
El6tte a’ sziiz hajadon.

Kivanatot - nevezlietetlent —

Erez az ifju szive itt,

Koénnyezve jarja a’ kietlent,
Térsaknak futja rendjeit.

Pirulva lép a’ hdlgy’ nyoméaban,
*S ha idvezl6 szavat veszi,
Szerelmét a* mez6n jartaban

Leg szebb viraggal diszezi. —*
Oh dradga vonzat!'szent reménység!
Els6 szerelem* gydongy kora !

A’ szemnek, szivnek nyitva az ég,
A’ boldogsagl nagy séatora:

Oh mért igy 6rokké nem

Virit el zsenge szerelem! — —

Im a’ sipok hogy barndinak !
Most el vessz6t martom be ,
Ha az érczek ra simulnak ,
Itt az oOntés* ideje.
Most legények , mennyetek !
rS nékem prébat tegyetek,
Ha allagy érez a’ keménnyel
Meg eggyez c-j6 reménnyel,
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Mert hol keményhez szelid jarul,
Hol finom az eréssel parul,
A’ hang ott hajol6é kellem ;
Nézze hat, ki orok kotést tesz,
Simal é jol a’ sziv a’ szivhez ;
Az abrany fut — béanat nem !
lgézve leng a’ Menyasszonynak
Hajaban a’ sz(iz koszord,

Ha innepcn harangot vonnak,
S gy(r(t valt véle az ifja.

Oh ez élet’ leg szebb napja
Végezi a’ gyongy Tavaszt,
Az ovét, fatyolt el kapja,

'S minden bajkényt el szakaszt!
A’ szebb Remény szaraz ag,
Férjt szeretni orok czél —
Hervadoz a’ szép virag,

’S le hultaban gyumdélcs Kkél.
A’ Férj az ellenes

Eletbe mégyen ,

Nem tudja, mit tegyen,
Gondja olly tetemes ;

F& ’s kézzel torekszik,

Szaz dolgot cselekszik,

Maid azt, és maid ezt

Vet, plantal, termeszt,



Munkél, fut, izzadoz,

As, vés, gyijt, ragadoz;
Merészkedik, prébal ,

Kétes habokra szal;

Mint karjai gy6zik,

Mindennel mérkézik , —

Csak hogy, bar hol érje

Fortunéat el érje.

S im* itt al végtelen aldasok Oomlenek,
Al cslirok sok draga javakkal tellenek ,
A* térség nagyobb lesz, nyulik a* haz;
’S benne szeliden

Tart korméanyt az Asszony,

A’ gyermekek’ annya ;

O bolcsen, ’s szerényen

Jar héazi korében.

Tanitja leanyit,

Fi magzatit inti,

Kezeit szaz helyen

Jartatja szlintelen ,

'S n6 szép rendtartasa

Alt’ a’ haz’ éaldasa.

Kincsekkel tolti a’ ladakat kéz alatt,
Forgatja a’ perg6 orsén a’ fonalat.
Szép rakéasra gyd(jti uzsoratél ment
Szorgalma a’ gyapjut, ’s a* h6 szinl lent;
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A’ johoz valtig a’ kell6 fényt ragasztja,
'S végét nem szakasztja.

'S az Atya orompillantatat
A’ tavolba vetve — kémli héazcsucsarol
Szerencséje’ viragzatat.
Latja itt al magas tdmaszok’ radjait,
Ottan az aldéassal tele csir’ gyomrait, —
Itten a* b&séggel halmozott pajtakat ,
'S ott a’ lagy szelekben reng6 gabonékat;
Es dicsekszik pajkosan :
Mint a’ féldszin biztosan
Allnak a’ vész’ habjai
Ellen hézam’ javai! — —
De a’ sors a’ fold’ szulottivei
Orokos kotést meg nem szivei :
'S nem varva szérja menykovét.

Az ontést mar el kezdhetjik,
De most j6 szerencse kell,
'S ha a’ j6 véget szeretjik
Egy kodnydrgést mondjunk el.
Ussétek ki a’ csapot!
Haz, — Istent6l j6 napot
Fistélg6é langliab’ képébe’
Lovell az érez a’ cs6’ drébe.



JOltév6 a’ tliz’ hatalma,

Ha az ember fékezi,

’S a’ mit alkot ész’- fuvalma
Azt ez, égszesszel teszi ;

De csudat szil, és iszonyt,
Ha a’ zabolan ki ront,

'S el6 léptet 6nnyoméan a’
Természet’ szabad lednya; —
Jaj, ha tul a’ zabolékon,
*S nem szivelve gatokat —
Hordja a’ népes Utszékon
Keresztil a’ langokat!

Mert gy(ldél az Elementom
Porkézzel telt dolgokat. —
A’ felhékb6l

Jon az es6 .

Foly az aldas ;

Léteit a’ felh6kbhdl vesz

A’ czikéz6 villamszesz!
Halljatok é ott fent

A’ toronyba’ z(g6 hangot ?
Félre verik a’ harangot —
Ez tlizveszélyt jelent! —
Mint a’ vér

Piros az ég;

A’ nap illy szint nem ismér!
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Melly rémiltség

Fatja az atszékat el!

Vad fist emelkedik fel!

A’ tliz-oszlop terjengve szallal,
*S alszélnek sebes szarnyain
Repil keresztil rémhalallal

Az (tszak’ hosszu sorain.
Langol, ég, forr rettentd
Szintjatszva a’ levegd!

Al hazgerendék ropognak ,
Fedélfak foldre zuhognak —
Ablak pattan

Langizzadtan , —

Gyermek jajgat — egymast tolva,
Anya lézzeng kéz kucsolva, ,
Barom ny0dszorg

Omlés alatt,

Minden szalad, fut- menekszik,
Az éj napvilagnak tetszik —
Széz kezekbdl repul szcllyel
Koz vetéllyel

Alveder, — nyomd szerszamok
Alt' - széllnak a’ vizhullamok.
Stvoltve jon a’ forgd szél,
Melly a’ vad langot nyomozza;
'S itt a’ sors az Orat hozza,



Mellyben minden veszni kel! —

A’ lang pattogva —

Sustorogva

Csap a’ szaraz gabondba,

Cs(irbe, fedélgerenddba —

’S mintha a’ fold” szinét végig

Akarna ki irtani —

Vagy magaval rantani,

Tolyong gyorsasaggal,

’S 6rids nagysaggal

Fel a’ véghetetlén égig

Létijesztve | — —

Reményvesztve

Hatral itt az ember egek’ hatalménak ,
Hivalkodva —

‘S almélkodva

Latja minden &gat szerzett vagyonadnak
A’ semmibe oszlani.

Ki égve
Fekiisznek a* hazhelyek —
Korli zugjak vad szelek.
Irtdzat fészkeié
Magat az ablakokl odvaban —
’S al felh6 vegves szinforméaban
Néz al magasrol belé.



Még egyizer,
Es utoljara
Tekint az ember
Vissza java’ sirhalmara ;
’S vigan megy vandor Utjara.
Bar mindent el vett a’ pogany
Tlzvész — de egy nyugodta teszi,
Kedves cselédit szdmba veszi —
’S lasd ! a’ szamban nincs heany.

Mér a’ féldben készen volna,
A’ forma meg toltetett,
De ha czélunk nem poétolna
Mivész - igyekezetei ?
Ha az ontés hibés lett ?
'S a’ forma meg repedett? —
Oh tan — még éltet reményilink —
El is tlint szerencse - fénylnk!

A’ szent fold’ setét kebelére

Bizzuk mi a’ kéz’ dolgait;

igy alveté szort magvait, —

’S reményl hogy azok az ég’ végzésére
Ki kelnek, és aldas lesz jutalma’ bére. —
Még egy magot szebb alkatokbél

Rejtink mi a’ fold” méhében, <



*5 reményijik , hogy al koporsokbdl
Fel kél nemesb sors* fénnyében.

Ott a’ kuptetdrol
Bis halotti hang —
Rezgéssel sz6l a’ harang ;»
Szomordan késér 6 be
EQ¥ Vandort a’ temetSbe.

Oh! a’ draga Feleség az ,
A’ hiv, nemes lelki Anya,
Kit Férje mell6l az arnyéknak
Rémlelke el visz martaléknak.
Arvak szerelmes gyermeki,
Kiket virdgzva szilt neki —
'S éltek’ arany reggelén
Mosolygva apolt kebelén —
Oh! a’ haz’ szép kapcsolatba
Orokre ketté oszolt,
Mert a’ sir’ gydsz vermét lakja,
Ki a’ haznak annya volt, —
Mert hibazik hiv korméannya4,
Szerelme nem tér soha
Vissza; — &rvait nem szénnya
Maid a’ hideg mostoha.



Mig a* harang meg hidegszik,
Al dologtél sziinjetek ,
Mint a’ vig madar cselekszik,
Most batran Ugy tegyetek.
Ha itt van az estido ,
*S al csillagfény szembe j0,
Szabad allegény dolgatél;
Csak a’ Mester forr gondjatol.

Vig kedvel ballag a’ vandor
Téavol, a' rengé vadonban
A* draga honkaram felé. —
Béadgyadva gy(llnek a’ Juhok
Az akiokban ,
*S a’ széles homlokd csordak
B6gve telepednek
Meg al szokott istallékban. —
Gabonéaval
Terhelve tér
Be a’ szekér ;
A’ kévéken elegy
Szint jatszva latni egy
Kaldsz koszorat, —
Az aratoklvirgoncz népe
Téanczra fut. —
Piarcz , Utsza csendesebb lesz,



A’ szelid gyertya vilagnal

Gyiil 6szve a’ haz’ lakossa,

’S a’ varoskapu

Csikorogva hé tevédik.

Setét lepel

Tertl a* foldon el;

De a’ Polgart nem rettenti

Az éjszaka,

Melly a’ gonoszt fel débbenti,

Mert @’ T6rvény — &6rz6 angyala.

Szent Rend! ég’ dicsé lednya!
Ki ah* a’ k6zjo’ eranya
Vigan egy testé szovédott,—
'S ki all’ a’ varos kezddédott, —
Ki be hivtad szent szandékbdl
A’ vad embert a* maganybol,
'S be térvén a’ hajlékokba
Szelid rényt vittél azokba —
’S mint leg nemesb gerjedelmet,
Ellesztéd a’ Hon-szerelmet!

A* vidor szovetkezéshen
Ezer kezek mozganak,
'S e’ tlizes vetélkedésben
Az erik ki latszanak.
15



Mester, ’s legény mozog a* szent
Szabadsag’ védszarnyai

Alatt, — Kkiki sorsan orvend
Mérjak bar maéas’ gunyjai.
Munka — polgar’ ékessége,

Aldas a’ kéz jutalom;
Kiralyt — dicséit fels égé,
Minket kézi szorgalom.

Dragy Beékey
Szép Egyeség —
Maradj — maradj
E' Varosnak gydngy disze!
El ne jojjon ollyatén nap ,
Mellyen ddrva hadi csordak
E’ szelid vdlgyben dihéngnek —
Es az Egbolt,
Melly az alkony’ biboratél
Most nyéjasan mosolyog ,
Faluk*, varosok’ langjatol
Egy borzaszté '
TGz - tenge rré vélni fog!

Verjétek a* format széllyel ,
Mar czéljanak n.eg felelt,



Hadd lassak, al mit tokéllyel
Al mesterkéz remekelt.
Fel a’ porolyt emberul,
Még al forma oszve diil ;
Mert a’ hively’ szét omlasa :
A’ Harang* fel tdmadasa.

Miivész ronthatja szét a* format ,
.Ha itt a’ rendes id6pont,
De jaj, ha langfoly.6kban a* gat —
Falon az érez &nként ki ront S
Vad dihhel, menykd csattanassal
Veti szét a’ sarfalakat,
'S pokolbiivészes langolassal
Okad ki véé romlasokat.
Hol durva er6k ész nélkil uralkodnak,
Szép szabéasu képek ott nem formaldédnak ;
’S hol 6nként a’ Nép le rdzza lanczait,
Veszve latni ott a’ kozjo’ dolgait.

Jajl'hog” ha varosokban a’ tiiz-
Kanécz titkon meg sokasdl ,
A’ nép rettentd szabad kényt la —e
*S imigy on - segitséghez nyul.
Vadul réngatja a* harangok’
Istrangjat itt a’ lazzadas ,

15»
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'S a’ szerte - szét suvolté hangok :
Koz erfszakra jeladés.

»Szabadsag!*“ harsog égre kelve,
A’ csendes polgar fegyvert fog,
Utszéak, tornaczok embertelve
Széaz gyilkos szerte csavarog.
Az Asszony egy liyéna .lészen —
Szilaj tréfat Gz szerte - szét,
jPardlczagyarral, vad - merészen
Tépi az ellenség’ szivét.
Nincs semmi szent méar. Szakadoznak
A’ szliz szemérem’ fékei ,
A’ jo, lakast drit a’ rosznak,
'S torvények a’ B U nlkénnyel. —
Veszély oroszlanyt héborgatni,
A’ tigris valtig vérbe dul,
De szérnyek’ szérnyének mondhatni
Az embert, hogy ha dilne gydl.
Jaj, hogy ha a’ vak porsag égi
Vilagfaklydhoz juthatott!, —
Csak gyiijt — de nem vilagit néki,
Es varos, orszag hamvad ott.

Aldas szallt ream az égbél !
Nézzétek -arany csillag-



Gyanéant pattan hivelyébdl
Ep termetben az érczmag.
A’ sisak mindenfelél —
Mint al napfény tiindokél
Képe is a’ sok czimernek
Diszt &d altuddés Mesternek.

Ee ! legények, be!
Mindegyik rendbe helyhezddjon ,
Hogy a’ liarang keresztelddjon ;
Concordia legyen neve.
Szivbéli buzgé eggyesulés végett
Gyljtse 0szve a’ jdAmbor kozonséget.

'S ez légyen az a’ czélegész,
Mellyért alkotta & Mivész !
Fenn a’ porélettél oszolva —
Hol kékellik a’ levegd ,
A’ menyddrgéssel szomszédolva,
Tobb szadzadig lebegjen 6 ;
Sz6zatja légyen 6 az égnek,
Mint al csillag® sok ezere
Mellyektél a’ nagy Mindenségnek
Példaztatik nagy Mestere.
Orok, komoly, ’s valédi dolgot
Hirdessenek csak hangjai,



J]lesség Otét ordnként a’

Futé id6’ gyors szarnyai,

Nyelve légyen a’ sors’ testvérje ,

’S bar mesterétél érzetet

Npm nyert, mozgasa alt” késérje

A’ féldi koczka életet.

'S miként az a’ nyers hang nuilandé ,
Melly érez tork&bol ki zendil,
Tanitsa: hogy itt nincs allandé,
Hogy minden féldi szét repal.

A’ harangot most vermébdl
Huzzatok ki kotéllel,
Hogy rejtékeny mihelyébdl
Az aetherbe széalljon fel.
Rajta ! csak huzzatok meg ,
ime mozdul, — mar lebeg.
Légyen 0 a’ varos’ éke —
JEIs6 hangja: Orom, ’'s Béke!
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AZ ISTEL\II VECGZE§.

(Napkeleti Rege.)

Abdul, Egyiptomi Kalifa, a’ szerencsé-
nek virdg koszorukkal ékesitett karjain ama
boldogsagnak, mellyet a’ féld adhat, kedves
Olében tséndesen nyugodvan, és ez élet’ baj-
korében az 6rom’ hulldmi lebegvén, kelleme-
tes létének tobb éveit mar leszdmlalta , midén
egyetlenegy fia, kit végtelen érték( temérdek
Kintsei, ’s naponkint.meszszebb hatarokra ki-
terjesztett Orszaga’ Orokosének vélt, amint
ez a’ vadak’ Uzésével magat mulatvan, fon-
dor ellenségének nyilatol megtaléltatvan, és
foldre teritetvén, tizen nyoltz tavaszon altal
viragzé élte utan lenni meg sz(int.

Ezer darabokra részelte eme gyéaszleplet
lebegtetd sebes szarnyakon a’ fejedelmi palo-
tdba felreptld hir szivét Attyanak, ki nagyon
szeretett fidnak illy nem vart gyaszos elt(inté-
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vei 6nndn enyészését egybekaptsolva lenni vél-
vén, tbére ki sebes Iéptei, az élet’” minden
gyonydrjeii'tl 6rokre lemondvan , ama lakhely-
Lal, hol sok boldog éveit élte le, egy koze
Jébbi k6-meredeknek tregébe, hol artzra omol-
van, és 6n maga ellen kegyetlenkedvén, egy
egész az érzéketlenségen tdl tér6 indulattal
még ama enyhilés’ poharat is, mellyet a’ bé-
kessegtlirés’ rajta szdnakodé Angyala nyujtott
néki, dihdssen és vadon viszsza Uté, ’s szivét
minden vigasztalas ellen elzarta.

HU szolgait, kiknek minden esdekleseik-
re , ’s zapor gyanant ontott kdnnyeikre meg-
kérlelhetetlen maradott, magatél rideg kemén-
nyé valt szivvel el(izvén, a’setét ¢j’ madarai
almagos Egbe nyuld emlék - alkotvanyoklbol-
tozatjaitul viszsza hangzatott, ’s a’ magany’
csendjétul rémit6bbé tétetett szomoru, ’s lel-
ket megrazo huhogasainak nyita meg egyeddl,
— maskint Orém hang elétt elzart fileit.

,» Lehet e’ az Istent — mély keser(isegé-
b6l zokogva felkialtott, — jénak mondani, ki
a’ halanddk’ sziveiket oily véletlentl egy he-
gyes térrel altal veri, ’s alkottait illy rettene-
tes sUjtassal egyszerre Oszve zUzza. Ti ravasz
Imanok! — ne béatorkodjatok ezentul a’ ti &l-



Irtdsaitok szerént mindeneket bdltsen igazga-
t6, ’s a’hatartalan szeretett karjaival 6lel6 f6bb
Valbésag’ igizsaganak, ’s josaganak magaszta-
lasara ezentul gj ikitokat megnyitni | — O, ki-
rél valjatok , hogy az Eg’ kékes boltozatjatul
fogva, melly alul mindenhatéi trénja ragyog
le @’ hilanddk’ szemébe, egész a’ tenger si-
ma tikréig mindBn az 6 joésagat hirdeti , —
orulni latszalak , midén a’ halandok’ remény-
kertének tarka szinekkel boritott ékes, s kel-
lemes viragjait hatalmas kezével egyszerre 0sz-
ve tépheti, és menykdveket szoré haragjanak
oriasi erétial ingatott vaspaltzajaval a’ szeren-
tse’ minden foldi erdét, ’s id6t megdulé tor-
nyait foldre teriti , lerontja, s szét szérja. Ha
a’ josag lenne tulijdona, ’s ama végtelen ha-
talommal birna, mellyet a’ tsalfa Dervis rea
ruhaz, nem tartozna e elnyomni, s fel tar-
tani ama szamtalan roszszak’ ézénarjat, mellyé
e’ vilagot eléntvén, ’s szornylleg pusztitvan
azt az inség’, ’s sanyarusag’ rettent6 lakhelyé-
vé valtoztatja? — Utalom a’ létet, mellyet al-
kotottainak tsak azért ada, hogy felikul ezek-
nek nyomorusagaira mintegy érommel nézzen
ald. Vegye viszsza ezen er@szakkal ream ko-
tott ajandékat.”



Mid6n az illy kinos érzésekben elalélt,—
elkeseredett szivének mélyébdl a’ megrepedé-
sig felsohajo — a’ I1ét, .’s szlinet kozt diho-
sen kuzdd Abdul, ama szavakat torekez6 han-
gal, Kkinydgvén, meg atkozott éltének hatéart
vetd damaszk atzéljat hiveléblll ragadva ki
rantotta , hogy azzal pokolbéli kinokkal duho-
dé melyét altal Usse, azon szempillantatban
egy hirtelen villamlas nagy -fénnyel véltja fel
a’ kesergd kinos jajjaitol szérnyen reng6 bar-
lang’ setétjét — éregy minden foldi szépet, és
nagyot le alatsonyité felséges Lény sebes-en
le véré alvakmer$ ’s biinhodt teremtés’ on
maga ellen feFemelt karjat. Egikéket. jatszo ru-
ha simulva fedé e’ mennyeinek nyulank, ’s
deli allasu testét, — am .rant koszoru ékesité
almélkodasra vonzd , ’s tiszteletet - parancsol6
homlokat, jobja kezével lengetvén egy kedve-

sen zoOldell6 palma é&gat- — ,,Utannam Iép-
temben, — monda Abdulnak eme boldogabb
vilagi Lény, — ama fejével a’ magosan re-

pild felh6ket fentartd hegy’tetejére, — és oda
eljutvan imigy folytata szavait: ,, En vagyok Ka-
l6k, a’ Béke’ Angyala, tekints ala a’ mélység-
be, melly lathatarodban megnyilik.
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A’ mi itt szemeibe ottlik a’ Kalifanak —
az egy kopasz — sivatag, a’ napnak egyenes-
sen leverd sugéari altal leégettetett, s a’ ter-
mészet Kkellemeitul megfosztatott sziget. — En-
nek koézepén ule egy halotti vazhoz hasonld
szerencsétlen ember, kinek rémit6 artzvoné-
s i lelki kinokat, kiizdést, és kétségbeesést hir-
detének. Ez vala egy a’ tenger tsalfa habjain
boldogulésara torekedd, ’s Kintseket szomju-
hozé. Keresked6 , ki a’ vizeket fenékig duld
szélvész A&ltal okoztatok hajotérés utan, léiét
tsak azért latszatott megtartani, hogy azt itten
az éhséggel vald kizdés utdn annak emeészt6
kinnyai kozt végezze, ki illy rémité gondolatok
kozoétt, illy szavakat zokogott ki: ,, Nem iak k
tobbé még tsak egy foldi epret se, mellyel el-
lenem diih6skdd6 éhségemet (izhetném — nem
taldlok egy csep vizet se, mellyel szomj{im’
égetd fuzét el olthatnam. De ha az éhség - ha-
lalt meg dulom is — prédaja vagyok alfene
vadaknak, kik e’ puszta rengeteg - helynek
egyetlen lakoi 1évén, rémitd orditassala’ leve-
g6t hasitjak. Draga kovekkel rakott ladrka-

jat, — mint ama betstveszt§ rongyokat 16kvén
el magatul — tsiszva, ’s klzdve az erétlen-

seggel , jut el ama hegy térre, a’ hol az égi
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abroncson halad6é napot tébbnyire latd a’ ma-
ga fénnyében feljénni, ’s a’tenger’ vizeibe le
merilni, — vizsgald, ’s szaguldd szemeit re-
megd szivvel veté szerte minden tajra, egy
hajo utan , melly 6tet a’ kinos halal karjai ko-
zil ki ragadna , mélyen sohajtozvan.

,» Mennynek Lakosa ! — esdekle Abdul,

Kalok labaihoz omolva — ,,ne engedd e’ nyo-
morultat igy elveszni i — ,,Ae széljal, ’s ne bé-
ketelenkedjél, — feleié ez néki, — hanem in-

kabb figyelmezzél ! “ Ekkor tekintvén latott egy
hajét, ezen szerencsétlen &ltal felemelve lo-
bogtatott keszkendjével adott jelre , feszitett
vitorlakkal sebessen a’ sziget felé tartani, 's
hasitvan a’vizeket végre ehhez el is jutni. Le-
feslhetetlen azon 6rém , ‘mellyet e’ szerencsét-
len egész 1étében érezett , mid6n a’ hajosok,
rovid szovaltas, és alkudozas utan, megigérék
nélii, hogy ohajtott hazaja keblébe viszsza vi-
szik 6tet, ha jutalmul draga koéveinek felét
nekik altal engedi. A’ vildg’ minden Kkintseit
kész vala nékik felaldozn", ha azokkal birt vol-
na. — De ezen méltatlan teremtések alig pil-
lantdk meg az iskalulat, ’s alig veték fel a’
benne lévd kbits’ értékét, midén az egészt
szomjuhozvan, telhetetlen fekete lelk(ik, azt
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mr.goké\a tévén, szerencsétlen embertarsokat
oda hagyjak , ’s hajora kelvén, annak setét
kédbe borult szemei elul sebesen eltlinnek.

Minden esdeklései, ’s sebes vizar gyanant
orczjan lerohan6é koénnyei meg nem lagyit-
hattak ezen kegyetlenek’ k6 - sziveiket, bator
6n maga ajanlotta nékik dijui egész Kintseit,
tsak vinnék magokkal oOtét sziilotte édes foldé-
re viszsza.

»Yallyon elnézheti, ’s bintetlenil hagy-
hatja e’ a> Mindenhaté ezen szérny( igazsag-
talansaggal egygyesitett gonoszsagot?* — jajgat-

va zokoga eliszonyodtaban Abdul. — Vak ha-
land6 , nézd tsak ama haj6, a’ mellyre meg-
szant embertarsodat bizni kivantad, — a’ ha-

bokat tornyokra emeld szélvész altal mint suj-
tatik a’ rendithetetlen készirthez, mint zl(za-
tik ez altal ezer darabokra? — nem latod a’
rajta volt népet kiszkddni, 6ket a’ mélybe
sUjté habokkal ?— nem hallod e egész a’ ma-
gas Egeket verd jajos kialtasaikat? — omolj
le &’ porba — ’s foldig meg aldzddva , ne bé-
torkodjal az Orokkévalonak eseteink’ bolts el-
rendelései ellen vakmer6én, ’s megel&z6leg ki-
kelni. A’ haland6, kinek sorsa te benned a’
konyoriletesség’ érzéseit tamaszta, meg men-
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telik a’ végs6 veszélyt6l — de nem akkeént,
amint hatarok kozé szorhatott elmeddel kép-
zeled, ’s felérheted.

»A’ fosvénység’ bline fogta el, ’s utala-
tossa tette leikét. A' kintsét ugy tekinté O ed-
dig, mint a’ tindér veszsz6t, mellyel a’ sze-
rencsét 6n maganak hddolni kénytetné — a’sze-
rentsétleriséget pedig magatul meszszire (izné
el. Most tandlta meg azt igazdn megvetni, ’s
meg esmérni , hogy az veszélyt is hozhat a’
halanddk’ fejére , hogy tsak a’ helyes haszné-
las és erkolts hatdrozza el annak betsértekét.*

»Szerentsés az, kit aviszontagsagok , és
bal esetek tanitvan, boltsé tesznek. — De
Abdul emeld fel szemeidet, mellyek elébe
ismét egy tekintetre, ’s szemlélésre mélto eset
tlnik majd.“— Tekintvén & Kalifa, — szemei-
be otlik egy felséges nagy fejedelmi épulet,
mellyet ékesitettek eld6deinek emlék oszlopai,
a’ mellyek ragyogé jaspis kobil latszatanak
emelve lenni. Ketté replilnek az elefant tsont-
bul mesterségesen készitett ajtd szarnyai, mel-
lyek arany sarkakon forganak. Bent tlinik az
almélkoddnak szemébe egy gyémantokkal tiin-
dokl6 fejedelmi trén , mellyet szamtalan ko-
vetek,’s kiilombféle nemzetek* nagygyai, mély
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megaldzodassal kdrnyékezének, E’kirdlyi szék-
ben Ul maga Abordm, oily igen blsan siratott
fija a’ Kalifanak — oldala mellett pedig egy
fejedelem aszszony , kinek szépsége magéat
az alkoté természetet feltl malvan, minden ér-
z6ket egész a’ néma almélkodasig ragada el.
»isagy Isten! — magan kivil 1évén, fel
kidlta Abdul —1 ez az én szuléttem ! oh bér
tsak ezen kedvest, szenvedd , ’s a’ fajdalom
altal martzangoltt atyai szivemhez szorithat-
nam — bar tsak vérig dszveroncsoltt karjaim-
mal 6t 6lelhezném — bar tsak kdnnyeim’ 6z6-
nének forrasa az 6 mellyén szarodna ki !*“ —
,,Abdul, miként karolhatsz altal egy lelki Iényt?
— monda néki a’ mennyei kdvet. — Eme t(ing
jelenés tsak azt képezi, ’s példazza, melly
sors érné nagyon kedvelte fiadat, ha élte’ fo-
nala ketté nem metszetett volna.” Ah !— sebes
zokogéassal, —= rebeg6 nyelvel fel szol a’ feje-
delem — mért kelletett hat a’ kegyetlen ha-
l1&l’ viszszaverhetetlen kezének, annyi sok re-
mény’ kellemes virégjait igy egyszerre szét tép-
ni, s el szérni — mert kelletett engem’ ama
oromtul megfosztani, melly redm haromlana,
ha szilottem’ dits6ségének, és hatalmassaga-
nak szemlélgje lehettem volnal* —,,Mérzsékeld
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indulatodat, viszsz6noza az Angyal— és figyel-
mezzél!“

Tekintvén Abdul, latja, és veszi észre
mint vonddik most lassan kedves fianak ez el6tt
felséget, m— magassagot, m— erkoltsdt, — és
artatlansagot arul6 homloka, mély diihot, és
rettentdséget jelenté rantzokba — mint hidnak
lassan le szamtalan kellemeivel masokat hajo-
16 ortzdjanak Kinyiltt piros rézsai — mint val-
tydk fel az6, kegyességet, és nagy lelket vall6
képének szép szineit, a vadsag, és fene in-

dulat’ rembd vonasai;— Szdrnyeteg , — mély
boszszd , 's ennek elvalhatatlan tarsa, a’ du-
hédés — mint egy mindent megemésztd tiiz,

veri ki kékkel veresl§ langjait, a’ rettentének
vadon villogé-szemeibdl, és mindent észve zu-
z6 karja vérrel vagyon fédve.— Abdul maga ,
s Abordmnak hitvese , kik ez el6tt minden
nagy tetteinek targyai, s az orszag’ ékességei
valanak — a’ duhdsnek 6nnoén kezei altal meg-
gyilkolva vériikben fekszenek a’trdén’ emele-
ténél , — mellyet mar most iszonyodéassal ré-
mitd képek &llanak kérul. — A’ riadd péarti-
ték’ borzaszt6 hangjai toltik az Gtzakat, 's ve-
rik az Egeket. A’ napkeleti ékességgel ragyo-
g6 kirdlyi palota most valtozik altal egy szeri-
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nyes mély homalya témloéttzé , — itt a’ puszta
foldre lesujtva, — kezei, ’s labai szorit6 bi-
lintsekkel terbelve, — eget, ’s foldét rendi-
t6 atkokat horogve fekszik Aboram, ki mar
szemeit6l is @’ felzerjdultek’ diihés boszszuja al-
tal megfosztatvan, ragadja, egy a’nem lét utan
696 vagyai szolgaja kezébdl a’ méreg edényt,
hogy istentelen élte utan mohon abbdl halélt,
’s enyészetet, ihasson.

»Boldog &z a’ halando, kit az 6rok végzés
eleve vald halél altal ment meg a’ buntul —
igy szola az Angyal, — mert Ugy nints tobbé
hatalmaban, énmagat, és masokat buis epe-
kedésbe donteni, ’s keserves jajokra fakaszta-
ni.“ — AlKalifa pedig viszszonoza: ,,Ordékké
valé \ a’ porba leomolva hodolok felérhetetlen
szent végzésednek , ’s azokat foldig le alazod-
va imaddom. — O melly nagy, ’s iszonyd go-
nosz tettekt6l mentetted, meg fiamat 6nnén el-
enyészte altal — engemet pedig mely szor-
nyl veszélytél! — ki esztelen én Otet, mint
minden boldogsagom’ eltiintét oliy igen kon-
nyeztem buls fajdalmamban merengve. A’ bé-
ke’, ’s artatlansdg’ gyenge karjain nyugodva
tsendessen hagyott héatra benniinket, — aldott
e’ foldon az & emléke, — lelke pedig fel emel-

16
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kedvén annak porabul, a’mennyeiek kozé el-
jutott, hogy a’Proféta altal a“ joknak lekotott
kimondhatatlan 6rémeknek legyen &rokdse. “
Lokjed hat magadtél el, — monda ekkor né-
ki az Angyal, — ama 06ldoklé fegyvert, mel-
lyet mint egy elvetemedett gonosz 6nnén vé-
redben [akartal meg forgatni; — az Orokké
valénak jdsagarol, és boltsességeril vald ké-
tség, ’s bizodafmatlansag mar ezentul lelkedhez
ne férjen; hanem inkabb annak aldzatos imada-
sdban, és annak valé mélységes hddolasban fol-
lyanak ezentul életed’ napjai. — Mint ama vizi-
arkok, mellyekparantsolatodra a’ Nilus foiyam-
nak asatnak, a’tenger* vizeit felnem foghatjak —
szinte Ugy a’ halandé le nem hathat az isteni
béltsésségs feneketlen mélyébe , ’s azt ki nem
meritheti. .

Minekutanna ekkép felséges hangon meg-
intette Abdult — felemelkedve viszsza tért az
0todik .menybe — a’ honnét le szalld&. Suhogéa-
sa a’ leveg6t verd szarnyainak, mellyeken a’
napfény kimondhatatlau kellemes szineket jat-
szott, hasonlo6 vala a’ magasrdl sebessen le zu-
hané vizek’ zlgasahoz. —

Merilzay.



HUNY ADY VITEZEIHEZ.

Hany nagyralaté , liany kifajoltt irigy,
Kohol bilincset ’s lanczokat ellened?
Arany szabadsadg, ég’ leanya,
Honnona’ 6rok disze, orje, védje!

A’ szolga - vasban sorvadoz6 pulya
Rab-lelkek, és a’ gyava bagoly-szemek ,

Nem tirik égi langu arczod*
Mennyei fényt ragyogd vilagat.

Ot szazadoknak szent hagyoméanyait,
Dicsé El8ink’ bajnoki vérekén
Nyert birtokat, és fény - drokjét,
Véagyna bitanglani a’ kajan ; de
* N
Rémilve adnak héatat, az ellened
Tamadtt poroszlok’ biiszke csoportjai,
Kiknek haszonvagy nyuljta tompa
Fegyvereket remeg6 kezekbe :
16*
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Ha harcira hivja al Hazal szent szava ,
Atlillal ’s Arpad* torzsoké* sarjait,
Az elnyomdkon bosszut éllva.
Gy6zni; ’s ha— nem: szabadon kimulna.

Ertted vivanak H@s - eleink , viszont
Te lelkesitsed hiv unokéjikat,
Edzett kebellel birni, a’ vad
Fergetegek®* rohané viharjat.

Allsz még, Honomnak Palladionja , ’s allj !
Mig 6sz Dunanknak habjai, fel felé

Nem folynak, és a’ Téatra’ bércze ,
A* Tisza - mosta lapalyra nem hull.

Fenyéry Gyula.

TISZTA SZEMEREM.

Tiszta szeméremnek jele’lesz deli Lanyka, ha arczod
Akkor is, a’ mikoron senki se latja, pirul.

. v . Szenvey.



ARTEMISIA AZ O VILAGBOL.

A' nagy sziv csak nagyot téliét,
Ha érzési kozt fel mehet,
Az 0rokos hiségre ;
Mar itt a* foldi indulatl
Csalfa ingere nem mdulat,
S csak egy lépés az Egre.

Carial Tartomanyaban
Az uralkodokl soréaban,
Egy boldog kiraly vala,
Mert szép Artemisidja,
’S népének minden osztalya
» . Erte éle, és hala.

Mausoéleus volt a* neve,
'S azzal, hogy kirallya leve
Csak széamosabb gondja volt,
Virdgzott minden alatta
Az érdemet apdlgatta
'S népe hozza batran szolt.



Artemisia’ karjain
Enyhilve foldi gondjain,
Nyugodalmat feliele ;
igy hazi boldogséagéaban
Meg Ujjolvan orszagaban
Csak al kdz j6 ment elé.

Szép reménye kedvesének ,

'S forrén szeretett népének
Messze id6kre kinyult,

De a’ mint al sord& mostoha,

A’ j6 meg nem érhet soha,
'S a* kiraly hamar ki mult..

Hiv népe’ kettés jajjara

A’ bis dzvegy nagy .sokdara
Férjét el temetteté ,

De sir-oszlopa tetejét,

Majd néki is nylgvo helyét
A’ felhékig viteté.

Hogy igy fel érvén az égig,
Szerelmének &llna végig
Orok tandja benne ,
A’ mester Gord,"- orszéa;nalr
Remeké — és a’ vilagnak
Hetedik csoda lenne.



Hogy ké kovei egygyesiilvén ,

Szell6k hozzajok reptlvén,
Tanulndnak érezni,

Hogy a’ hliség’ Planétaja

Sarga fénnyel jarna réja
Est-harmatba .kdénnyezni.

Minden reggel, .minden este
Itt @It férje* hideg teste
Kedves tarsasadgaban , —
Bajvidek nyilt mindenfelé,
De kedvét méasban nem leié
Tsak szive’ hiv kinjaban.
Szép kiralynéja’ példajan
A’ szegény ozvegy is kajan,
Sorsat itt kesergetté ,
Népét is j6 asszonydahoz,
*S onn szivek’ indulatjahoz
A’ sir hivebbé tette.

A’ mint igy a* sirhoz jara
Egyszer a’ nép viradtara
Férjénél halva lelte.
Boldog, hogy mef pihenhetett,
Teste hamvéahoz tétetett
Mint éltében rendelte.
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Az éldozat jutalmat nyert,
Nyulgott a* vagy6dé sziv, mert
Kedveséhez el ere ;

’S nalunk "is hiv szerelmének ,
Szép kinnal zart életének
Orok hir lett a’ bére.

A" MAI ARTEMISIA.

Egy Férj lévén nem régibe
Halalos betegségibe ,
Masiitt volt é! vagy néalunk ? —
Még is hogy meg toérténhetett,
*S a’ dolog igaz lehetett,
Tanat itt is talalunk.

Apolgaté felesége,

Hogy a’ mint kotelességbe ,
Hal&lan is segittsen ,

Még a’ sirbdl is fel keld

A’ jot masnak irigyeld
Aggodasin enyliittsen :

Hiv 6zvegységét igérte*

"4 hogy ne kételkedne kérte
Az orok fogadason,



Tudvan hogy az a’ tdlsé part
J6 messze van, attél nem tart,
Hogy cmnan ide lasson.

Fiiig férje a’ halalt vivta
Mindeninnen 0ssze hivta
A’ mester embereket, —
Jijy el hunyva szép almaba,
Aital ment a’ jéhb a’ hazaba
Hallvan , latvan ezeket.

Hitte hogy a’ hiv i Jaelet
Az oszlop majd sirja felett
Edesen nyomni fogja ;
De hiiséges felesége,
Hogy a’ temetésnek vége
'S béanatjat ki zokogja:

A’ poros gyaszt el vetette,
Mas napra fel készittette
A* kastély’ allas - fjit,
Hogy mas ki jegyzett alakja
Ej szerelmei kozt lakja
Téagitott palotdjit.

*49

Szatthmary.



GOROG-ORSZAG’ ISTENEI.

(Schiller utéan.)

Még a* szép viladgon ti uralkodtatok
'S az oromnek konnyd, vezérfékei
Alt boldog népeket ti. igazgattatok,
Tindér vilagnak b(ibajos lelkei !
AhJ még ti tettetek 6romszolgalatot,
Be maés volt a* vilag’ sorsa, ’s virtusza,
Még szép templomidnak koszoru fonatott-
Amathuntnak Vénusza!

Még a’ koltés lelke bajos ihletésben

Al szent lgazzal hiven szdvetkezett,
Eletkedv dmledett itt a’ teremtésben,

*S a’ melly soha sem fog érezni, érezett,
Akkor a’ természet* tiszta édenében

Minden valék még szeretni tudtanak,
Minden targyak a* sz(iz bdlcseség’ szemében

Egy Istent példaztanak.
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Hol most lelketlenil, V élet - veszteséggel
Egy tlizgoly6 forog az égl aetherén ,

Ott akkor Heliosz csendes dicséséggel
Jéart, és korménykodott- arany szekerén.

Oreédszok laktak orméan e’ halmoknak,
Ama’ faban egy Driiadsz rejtezkedett;

Al folydékl linllamja ékes N&aja szoknak
Vedreib6l omledett»

Azt albabért Daphne lelkesité vala,
Ezen kében itt Nidobe halgatott,
Amalberekb6l hangzott Syrinx1gyasz dala,
'S Philomela e* ligetben sorvadott.
E 1 patakban ejté kénnyét Demeter — al
Vesztett lanyt nyomozvan alboldogtalan;
*S olt amal dombtetén kialtd, Cythera
Szép baratjat — hasztalan.

Le Deuk&lionnak nemzetéhez szallni
Akkor még az égi karnak kedve lon ,
Pyrrha* szép lednyi koztt kedvest talalni,
Kéz’tok Hyperion pasztor-sorsot von.
Ember, Isten, Hérosz koril al negédes
Kis Amor egy szép rézsa lanczot fiizétt,
Ember, Isten, Hérosz Amathuntban édes
Szovetkezd kényt (zott.
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A’ setét komolysag derilt kérnyetekben,

’S szomorU le mondéas szamkivetve volt,
Boldogsag ©&mledett ali! minden szivekben,

Mert a’ rokon lancz boldogokhoz csatolt.
Akkor al szép volt csak szent — vilagl szinén; al

Nyéjas Isten minden kedvben osztozott,
Hol a’ szemérmesen pirul6 Ka mén a,

'S Gréatzia torvényt hozott.

A’ nyajas Papasszony’ Gratziak’ oltarahoz
Térdelve rebegett imadsagokat,

Tobb csendes ohajtast kildott Cyth érdhoz,
'S tett a” Cliarisznak hit-fogadéasokat;

Nemes biiszkeség — Ott fenn is parancsolni —
Tanitd az éggel - rokon rangra ot’,

*S a’ szépség’ szent dvét hiven meg 6rizni,
Melly meg gy6zte im magat a’ Menydorgot.

Mennyeirvolt az a’ tU7, és halhatatlan,
Melly biiszke hymnuszit Pindarnak ihleté,
Arion lantjaban langzott olthatatlan,
'S Phididsz’ kdvét csudasan élteté.
A’ valdk, és formak szebb, nemefcb jelekbdl
Hirdeték itt magas eredetjeket;
'S az Istenek, kik le szalltak az ebekbdl,
Nyitva lattdk itt viszont az egeket.

«te.. _
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Egy Isten’ jésdga becsesebbé tette
A* természet’ minden adomanyait,
irisz’ boltbajlasa szebb szinnel himzetté
A’ gyéngyokt6l rengé rét’ hullamait;
Akkor Him éranak rézsas lepeléhen
Szebben pirkalt a’ természet’ reggele ,
Es a* sip a’ pasztor Istennek kezében
Bé&josb hanggal volt tele.

Ganiméd” képében virdgzobb szinekkel
Rajzoléd magadl Ifjusag' kelletne !
Istenkeddbb, és hos-merészb szellemekkel —

A* MedUza paizssal — erkdlcs’ érdeme!
Boldogitobb volt, és szentebb a’ sziveknek
Orok kapcsa, még Hymen koté vala,
Lagyabban simult &lt a” P 4r k a szizeknek
Ujjain az életl vékony fonala.

Al Thyrzus - forgatok' E vo e - zsinatja,
S a’ parduczokl pompéazott fékzete,
Jelenték, hogy jon a’ vidam kedvnek atyja,
Faun’, ’s Szatyr el6 tdntorgva léptete.
Korilotte pajzan tancz kozott, riadva
Dicsérték borat a’ bdszilt Maenadak,
'S Liber’ lang arczai a* serget vigadva
Billikomra ndgaték.



Nagyobb 16n értéke azon adomanynak,

Mellynek izletében addja részt veve,
Kézelebb volt Ura a’ nagy alkotmanynak

A’ gyonyorhez, melly mivében omlede.
Latszik é az enyim elmém* langzataban ,?

Vagy talan a’ felhék’ satoraba’ van?
Kémlelem o6tét az Idedk* honéban ,

*S az érzékvilagban ; — de csak hasztalan !

Szép templomitok, mint palotdk mosolygtak,
Hési jatékok dicsditettenek
Titeket koszorls innepin Isztmuszn ak,
Hol alsok kocsik czélra dordgtenek.
Lelkes szép lejtés tdnczkarok Ovezték
A’ pompéas oltart, — * myrtusszal bé fonak,
Homlokitok’ gy6ztes koszorik himezték,
*3 hajatokat koronak.

Istenének kiki leg kedvesb jészagat,

A’ péasztor leg szebb béarannya! aldoza ,
A’ nemes vendéglé’ hazi baratsagat

A’ harsany vendégi kedv jutalmaza.
Hova.lépek? hat e’ bas csend’ allatéka

Hirdeti é itten nekem Alkatom’?
Setét, — mint 6 maga — az 6 boritéka,

*S 6t* csak le mondadsom - &lt’ imadhatom.
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Akkor a’ haldoklot agyan nem fenyité
Kaszads csontszdérnyeteg ; — vég lehelletéi
Kékilt ajkarol egy édes csok rcpité,
Egy Géniusz hajta le szovétnekét.
Im* még az Orkuszi nagy birdi széken
Is egy foldi Asszony’ unokéaja ult,
'S egy Erinnisz Thréker’ panasszan érzékeny-
indulattal fel hevilt.

Elizionban szép 6rom térzedelmét
A’ boldog arnyék viszontag fel leié,
Szliz vonza érte itt a Férj’ hiv szerelmét
'S a’ Lovasz is ment az érdem - Gt felé.
Szokott énekekkel zendil Linu sz’ lantja,
Alcesztara hil Admetusz’ karja itt,
Oresztes baratjat viszont meg pillantja,
'SPhiloktetes nyilait.

Ah! de mind6rokké nem fog?'vissza térni,
A’ mit én ezen viladgon, el hagyok ,
Minden szent kotés egy végbomlast fog érni,
Minden kedv, melly alt” most félisten vagyok.
Idegen nem ismért lelki kellemekkel
Mereng felém égy tul - vilag — mint végtelen
'S kedvekért, mellyek most ihletnek hevekkel,
Ujjakat vagyok cserélni kénfelen.
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Akkor szebb jutalmat, *s bért reményivé gy(ltik
A’ terhes virtusz-péallyan a* kiszkodok,—
Fel az Isten-karnak honéig nyomultak
Tetteikkel a’ lelkes vetélkeddk.
A* holtak’ szdmvev6é komoly Fejdelmének
Ti csendes Istenek meg hajoltatok ,
Révésznek Olympbdl kalatzként fényiének
Kas ztor, ’s Pollux magzatok.

Hol vagy szép vilag? térj bajid’ fatyolal.an
Ismét vissza , te természet* gyongykorai
Oh csak az énekek’ szép tiindér honéban
Pirkal még regés id6édnek bibora.
A’ mez6 holt méassa ama’ régi szépnek ,
Felém egy lathatoé Isten sem lebeg ;
Oh amaz élett6l meleg draga képnek
Csak arnyéka maradt meg ! —

A’ zordon éjszaknak mind ama’ nemessen
Diszlett viragok prédai lettenek ,
’S hogy mindnydaja koztt csak egy Gazdag lehessen,
El kellett enyészni néktek, Istenek.
A’ csillagos égen gyaszosan nyomozlak
Szeléné, de ar.czod még fel nem leiéin,
Erd6kdn , ’s habokon altal kialtozlak,
’S csak holt,viszhang nydg felém !



Al téle szarmazoé kedveket felejtve —
Mar nem heviilve felsége* bajitdl ,
Ti kos vezérlelkét mar soha nem sejtve, —
Nem boldogabb szivem* boldogsagitdl;
Mlvésze* becséhez is mar érzéktelen,
A* fugg6é 6ranak holt veréseként,
Koveti al szolgatermészet kénytelen
Ma a’ nehezék torvényt?.

Hogy holnap Uj anya légyen, a* koporson
Ma-halalt 6hajtva-6nként dolgozik,
Es a* sok hold azon eggy 6rokds orsén
On magatol fel, és le gombolkozik. —
Az Istenek, Bardusz - hazdkba ménének,
Holt valékkéa vélva egy vilag el6tt,
Melly széarnyéara kelvén 6nnén erejének
Nem kivan mar vezet6t.

Barat, testvér nélkil, ’s massat nem ismérve —

Nem isteni, nem por - alkatd anyat —
Birja az aetherben — kimulast nem érve

Egy Mésik Szaturnus’ led6lt tréonusat;
O a’ természetnek zordon vadonabén ,

'S el6bb, mint sem é16 valdk voltanak,
Mindenitt az id6* hosszu folyasaban —

Onndn képét latja csak.

17
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Olymposz’ polgérit lehetett el érnem,
Es amaz Istennel, kit képfarago -
Mérvanyom tisztelt , magam’ 0szve mérnem ;
Kicsoda Melletted a’ leg f6bb valo,
Azok kozul, kiket foldi anyak sziltek?
A* férgeknek els6 leg jelesb neme.
Oli még az Istenek emberként heviltek,
Istenessebb volt az ember’ érdeme.

Te! kinek foldhez ver dicséség -sugara ,

Ertelem* Mestere | — adjal szarnyakat,
Hogy szallongjak velek léted’ pallyajara, —
Adjal — Téged* mérni, nékem fontokat. —e

Vagy a’ komoly Istenasszonyt t6lem vedd el,
Ki tikorével meg vakit engemet,

Szelidebb testvérjét kild le szerelmeddel
Amaz — siron tdl intézze éltemet. *)

*) Egy masik kiadasban (lasd Leipzig 180i) ezen ver*-
sel véeezddik :

Ugy van ! haza mentek, ’s minden tiszta kellem ,
Minden szép, ’s felséges ntannok haladt, —
Minden szin, élethang, minden hé&si szellem,
'S nékiink ah ! csak a’ lelketlen sz6 maradt.
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Ki vélva karjabol az id§’ diuhének

Pinduszon lengnek ok Isten - szarnyok alt*j
5 igy orok életet annak ad az ének ,

Ki mar latta a’ halalt. r

Szenvey.

GOzZ-HAJOHOZ.

Drasa teherrel
Tlinsz fel az Iszterl
Sz6ke tlikrébdl

Metszve hab-arjat.

Kincset allito ,

Erted esengve,

Vérja te t6led
Gondjail bérét.

Hogyha szerencsés
Volt evezésed
Partra tolongva
Mennyi sziv 6rvend!
17%,



Kincseket ennek ,
Annak 6rém - hirt
Vig zaiogassal

Tarsz kebeledtél..

Szép remek -miv! kar

Volna enyészned ,

Léted’ iranyzo
Gozzeid altal!

A* nap alatt nincs ,

Nincs maradandé ,

Minden enyész ; ez
Téged is érhet;.

De ha Marimat

Nyerted Oledbe ,

Ment vagy a’ vésztél
Bizva repilhetsz !

Angyalod 6 lesz,

Hozzd el azért, hogy

Latva megint 6t,
Boldog, lehessek.

Bcsze.



(Rege a Magyar el di doh ul.)

Hogy Budanak palotaja
Fel vilagra homalyt tolt,
*3 henne Matyas’ koronaja
Fél vilagnak parancsolt.
Mikor minden vitéz — magyar
Haj ! és csak magyar vala —
Es batorsadg és nemesség
Volt hazank' 6rangyala.
A' hany ellenségre talalt ,
Annyi veszélyt szort és halalt
E’ kicsinyben nagy Nemzet
Mellyet Atilla nemzett.



Possasinnal folyt a’ sok vér”

Haj! de csak a’ torok veér
IS a' vilag renditd sereg

Onnan vissza mostan tér.
Az a’ zéaszIl6 , kit Szent Lé&szlé

’3 Lajos hagytak orokal ;
:S a’ gy6zelmek szent dijjaban

"S fenyjében most orokil :
Az a' zaszl6 van kezébe ,
Bendeguz leheli mejjébe ;

‘S ha nem 06vé’ e’ vilag,

Hol alhés? ki felé vag!

Szivbe égve, hirbe fényivé

Buda felé lobog mar,
Mint a’ nap eldsugara

Egy csapat villdm huszar.
Ugy néz ki mint a’ hatalom ,

Ah! mert itt egynek lenni
Annyi mint az 6rok hirben

S dics6ségben rézt venni
De nagyon is tudja nevét .
Erezvén onn becsét *s hevét

Egyrél egyig sorjaban

‘S ez a’ dal zeng szajaban



Felkoté Tarczai Gyula

Szép apjanak pozslarat
A’ torokre ki meggazla

Edes hazank’ hatarat,
'S felheviilvén az 6si tliz

Még fiatal erében ,
Bizakodik prébalt kardja

'S neve’ szerencséjében.
’S valamerre szeme tekint,
Mindenfel8l dics6ség int ;

’S méar azt hiszi egy Magyar,

Hadat tipor ha akar.

1J6n a* torok — fut a’ toérok
Matyas Budan a’ Kiraly:

’S Téged Isten - dicsériinkkel
Van csak tele minden szjj.

Az ellenség ha kel, mar dil —
Es siratjak feleik ,

Mert a’ Nemessek’ kardjoknak
Serget déntnek éleik :

Es a’ ki eléltok megall,

Azonnal mas vilagra szall :
Mert azt hiszi egy Magyar
Hadakat dont, ha akar.
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Mar Attila’ bliszke vara
Fénylik a* szazadoknak;
*3 arany szabadsagaival
Fent kérkedik azoknak:
Es mig Matyés lesz kiralyja
Ellenségre ba talal,
Az 0Ové dics6ség és hir:
Emezé csak a’ halal.
Es ez mind orokké gy lész,
Nincsen tadbor melly el nem vész*
Mig azt hiszi egy Magyar
Hadat tipor, ha akar. —

A’ hirnek sebes szarnyain
Vilag szerte e* dal jar;
S e’ dalon léptet a’ pompa,
Melly 6nmaga a’ huszar.
Az eldcsapat’ fény - rendjét
Im Tarczai vezeti
Ki fortyongd paripdajat
Két kengyelre lépteti-
De jaj! banatos szép arcza
Mert keblében van olly harcza.
Mellyet, bar minden hadat,
Soha el nem tiporhat.



A’ szivet, mell™ visszaszeret,
Ha érzed érdemelni ;
Ezer pokol s él6 halal,
Ha nem tudhat’d &lelni.
Hat ha még a’ messziségen
Féltés gyotri lelkedet,
Mellyik kehely, mellyik varazs
Csendesit le tégedet?
Lelkében sotét éj borong,
Szive Csévar felé szorong;
A’ hol hagyta' kedvesét
Eltiltott szerelmesét.

Mint mondjak ekkor Cs6varott
Az Ur Raskai Gyorgy volt

Garmadaban all*t aranyja,
’S parancsa faluknak szolt

(De az oOreg Tarczainak
Nehézkes ellenségy

Mert a’ kiralyt6l emennek ¢
Tobbet nyert vitézsége.)

Fija Dénes hds-tiizében,

Villong Matyas’ seregében :
Margit otthon csak maga
Mint a* vidék’ csillaga.



Tetszik 6 nem csak atyjanak
Mint egyetlen reményje j
De az egész ifjusagnak
Csak 0 a* szemefényje.
Ezer szivnek annyi éltet
Pillantasi adhatnak ,
Es a’ kornyék’ szerelmei
O hozza vonattatnak.
Sok szadz paripak ugralnak
Koérulte e’ tindér varnak,
Egyib fel, a’ masik le,
Ez ki —maz el — ez bele.

Gyakran lebeg Rozgonyi is
Mogyoropej hokajan ,

'S lopva vonyit néha eggyet
Tajtékoz6 zablajan :

Apja kincse, szép termete
Arany hegyeket igér,

*S fel-felszokdell , ha Margitra
Gondol , arczaban a’ vér.

Nyergessé prisszogve jatszik,

Maganak menyorszag latszik
A’ varban és var korul ,
Hol még alké is oral.



De Margit ezt mind nem latja,
Mert a’ kinek szive mar
Egy valasztottnak van esve,
Képzete is azon jar;
Azon kivil minden kiholt
’S a’ hajolé természet,
Nem egyébo mint egy tatott sir,
Mellybe leng az enyészet
Algit feje tenyerében
Kék szeme a’ magos égben
Keresgéli csillagat —
'S el-eljajdulja magaét.

Mert hogy Tarczai a kedves
Belgradon tul oda jar,
Két hét malva Imre napjan
Fél esztendeje lesz maér :
Es azolta haszontalan
Kérdezte fiitél fatol ,
Es azolta mennyit szenvedt
Mé" is tisztelt — atyjatdl :
Ki 61’ azzal fenyegette,
Hogy Rozgonyi Kivilétle,
Ambéator akarmit tesz ,
Veje mas senki sem lesz.



Sott hogy Matyas’ hés serege
Visszatért mar Budéba,

Meghallvan Raskai Gyorgy Ur
Emigv széll haragjaba:

Margit! mindjart j0 Rozgonyi
Készilj ma fogtok kezet

Holnap pedig eskivére
Majd az oltarhoz vezet.

Kifogasra semmi sziikség',

Az maradok a’ ki mindég —
Es akaratom Ggy all
Mint a’ Méatrai kd&szal.

.Atyam! mond elszanva Margit
A’ tiéd parancsolni —

Nékem engedelmeskedni
Kell, ’s szavadra hajolni

En hogy holtomig szenvedjek,
Ezt kedvedért megteszem

Es minden ba és minden kin
Te ér’ted alom leszen.

De karhozatba ejteni

Nem adtak még sem isteni
Sem emberi térvények
Egy lednyt a’ sziilének.
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Vedd el tehat boldogsagom*
Ha teheted mint Atya —
Lednyod ezt bekén tuti,
Bar keblét kin szaggatja.
Vedd el Atydm! és szeretlek —
Csak azt ne kivand télem !
Ho«y kéarhozott légyen a’ mas
Viladgon is bel6lem. —
Az oltarndl nem Irazudok ,
Esklnni csak arra tudok,
Hogy Rozgonyi’ magzatja
Szivemet nem birhatja.

Egyezd6 mint sz&z — meg kell lenni!
Oregtdl Kkérj tanacsot,.
'S azt kovesd, ha élni akarsz
Eltedben boldogsagot.
Az.ifjusdg — éretlenség «—
A’ mit te most nem értessz
Az id6 ’s liozzalorédés
Még abban orvoslast tesz.
Nem mind arany a’ mi fénylik.
Flst a* miért szived vérzik.
Elliin ez mint a’ para,
Véagyaid* bosszujara. —

/
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Mért nem lehet valtoztatni,
Hogy a’ vén ifju legyen !
Vagy legaldbh az ifjatol
Néha tanacsot vegyen.
Mért mutat az dreg’ szeme
Masnak minden targyakat!
Mért hiszi az Oreg’ esze
Csak ugy joknak azokat ? —
Ha béar szdzadokat lattal,
Mindent még sem tapasztaltal :
De ha elsem igazsag,
Mas volt akkor a’ vilag ! —

Az érzemény, melly a’ szivbe
Legel&szor lobbot vet,

Sem futdlag sem Orokre
Szeretni mast nem tehet :

’S mint a’ nadaly akkor val el
Ha vagy nincs mar mit szivni ,

Vasy az er@szak ’s vég ellen
Nem lehet t6bbé vivni

’S minél inkdbb rangatodik,

Annél jobban ragaszkodik
Edes boldogsagahoz.
A’ sziv elsé targyéhoz



Gydrgy szavara Leadnyanak
Vére megh(l — szava all,

Keble feszil — szive szorong ,
Es egész féllioltra val.

De hogy még > feleszméle
Szelid lelke kinjabaol,

Etrre vonulnak szemei
Siralménak é&rjabol:

S a’ kiért a’ szive vérzett,

Almit gyéngéd lelke érzett,
Vévén gondolatjaba
Icy sohajtoz magaba.

Ha alvégzet’ vas tdrvényje

igy nyomja le éltemet,
Hogy Tarczairn nem birhatja

Néki eskiit szivemet. —
Es az atya’ akaratjat

Akkor is kell fogadni,
Ha lanyatol reményt, éltet,

Sott mennyet kész tagadni.
Egy a’ szivem, e"y a’ lelkem ,
Egy szerelmem , egy Istenem ,

Egy hitem ’s idvességem

'S ez az én reménységem.



Nincs tehat minn toprenkedni —
Az oltarhoz elmegyek,

Hogy Atyam kivansagéanak
Még is eleget tegyek.

De ott csak arra eskiiszém ,
De ott csak azt fogadom:

Hogy szivemet hogy lelhemet
En Istenemnek adom.

Es onnan azon izromba

En — én orokre Klastromba
Szentelem fel éltemet,
'S éltemmel mindenemet-

Azonban hogy a’ serdult nap
Sugarait kil6tte,

A* setétség a’ fold masik
Felére fut elGtte.

Margit esdekl§ szemeit
Buda felé forditja,

'S azon tajt, merre Gyuldja,
Jajja utdn jajditja.

'S verejtékes fajdalméban ,

Feldltozvén gyész ruhéaban,
Vérja a’ perczenetet
Melly kinjanak hatéart vet.



Rozgonyi is ki Margitnak
Hidegségét nem hitte;
Még akkor is hogy a’ szép hdlgy
Ezt tobbszor jelentgette.
(Ah mert azt hinni szeretjuk
A’ mit lenni szeretnénk,
A* mi nekiink idvességiink
Jaj de még nem a’ miénk.)
Teste deli termetébe
Lelke lobog6 tiizébe
Var a’ boldog 6réara,
Melly Gt mar valahara. —

Arany fénylik — megy a’ néasznép
A’ var’ kdpolnjadba —

Vagtat egy H6s, egy deli Hés
Raskail udvaraba.

Bal orczajat az ifjanak
Jancsar szlras szépiti

De mint latszik szive’ tajat
Haléalos kin keriti.

’S a’ mint paripdja megall,

Es a’ vitéz rola leszall,
Azonnal leddle ott
Mert Budarél szaladott.

18
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Hol van Margit? igy széll ottan —
, Most mentek eskivére
Ily valasz j6 — illy menykd csap
A’ megdermedt kérdére.
Es a’ nappal éjjelre dél,
Es szeme homalyosul —s
Es az irtoztaté érzet
Miatt lelke megtompul.
Viszi a’ dih — ’s al kapolna
Ajtajaba (bar meghalna)
Az oltar el6tt latja —
Mint all — az 6 Sajatja. —

Kétséghesvén a’ zavart sziv
Mindenitt vég int felé,

*S az elvesztett boldogsagért
Tlizbe vizbe kap belé.

Nem lehet csak akarni is.
Orvosolni a’ sebet,

Ha a* méreg ellepte rég’
A’ szivet és kebelet.

Kit elszant szerelme gyotor ,

A’ langon is keresztil tor :
Bar az a’ mit ott talal,
Csak a’ pokol és halal. —



Hall! nem latvan mi nag” Szentség
Van az lIsten’ oltaran —
Hah! nem értvén mi titok all
Hu szerelme’ hatardn —
Ah ! felejtvén mit tartozna
Edes Teremtdjének. —
Jaj ! nem tudvadn mi gyilkossa
Mennyei szerelmének —
Mint felhé , mellyben villam van,
A’ lednyhoz oda rohan,
’S a’ mint kardjat mejjébe
D6fi — nem lat mérgébe. —

Egek! hat csak boldog vagyok —
Még is te vetsz kinomnak

Véget — nem mas — koszdnetét
Fogadd pillantatomnak !

En — ah!.én — elvégeztem mar
De a’ tiéd hatra még —

Fogd be szemem — te fogd kedves!
Még hamvam is érted ég.

'S hogy ezeket kipihegte ,

Aldott lelkét kilihegte ,
Legott kinos mejjébol —
'S ledélt Gyula’ 6léb6l. —

18*



Ki léthatja a’ villamot

Sotét felh6kl mellében ?
Ki értheti al titkokat

A* sorslszOvevényében ?

Ama lecsap — ez 61, gyilkol —
Ama tiéd — ez is az —
A?t nem lattad — ezt nem érted

Bel6le csak az igaz.
Mit tesz még al vak szerelem ?
Kit Oszvetort a’ gyotrelem
Alkinoknak kinjaban —
Az érzések* poklaban. —

Mikor érti hogy Budara
Hamis hir jott fulébe ,

’S hogy Rozgonyit nem hordozta
A’ hii Margit szivébe’:

Midén latja hogy oda mar
Mindenest6l mindene —

*S szent oltara* sérelmét sem
Bocsatja meg Istene —

Kifordulvdn 6nmagéabdl,

A’ lelkek* szent orszagébdl
Kéri vissza Margitot,
Ki ra végsét pillantott.



*3 a’ mint kihivja fajdalma’
Kérlellietétlenségét,

El — kirolian megorilve
Szegény keresni végét —

rS mint alvad, melly szdz vadasztol
Itt és olt kérnyulvéve ,

1J1d6ztetvén gyotrelmétél
Fut halédlos sebébe.

’S minél jobban kereng a’ vér,

A’ méreg annal tovabb ér:
Fut szegény — de hijjaban —
A’ nyil ott mar baljaban.

Raskai U r, ki mind eddig
Mozdulatlan ko vala,
Latvan mint van fecskendezve
Vérrel a’ templom’ fala —
R& kialtvan on lelkének
Karhoztatéd birdja,
Mélyen érzi hogy a’ méltod
Biintetést ki nem éllja.
Megiszonyodvan magatol,
Bocsanatot kér lanyatél: —
De arra hijjaba var —
Az § teste megh(lt mar. —
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Es pompas kriptat nyittatvan

Az oltarhoz kozeién,
Lanyat oda temetteté,

Ott volt a’ nésznép jelen
Rozgonyi is ekkor latta,

Mit nem tesz a’ szerelem ?
’S hogy poklot nyit, vagy mennyet ad

A* legtisztabb érzelem —
Es egy atya nem teheti,
Hogy lednyanak érzeti

Ugyan azért égjenek,

Al kit nem kedvellenek. —

Még akkor nap’ hogy eloszlott

A’ varbdl a’ ndsz ’s gyasznép.
Jon egy Huszar be a’ varba

’S a’ mint a’ szobéaba Iép
Isten jo nap ! megjottem mar —

Dénes igy szoll atyjahoz
Fogadj Isten édes Fijam !

'S megszoritja magahoz.
Megjottél — meg — ’s nem kdnnyezed !
Oda fijain a’ bal kezed —

Kevés ez a’ hazéért

Nem sok Matyas kiralyért.



Nem sok apam ! mert legvagtam
liuczuff Basat, kit véde

Két szaz Jancsar — ’s lovam eldélt
A’ had fergetegébe.

Ottel vivni egy Magyarnak
Possasinnal mi se volt —

De hlsz rohant egyikiinkre
Ha az az 6t szdrnyet holt.

A’ hal kezem el ott esett;

’S mikor ezer haldl lesett,
Cyula pajtas oda véag,
'S tagult a* nagy szorossdg. —

O emelt fel — & hozott Ki
O kotdtte bé sebem’
O 4apola — 6 vigasztalt
'S adé4 vissza életem’ —
Es azolla nem volt médja
Fijadnak , hogy jobb keze
Szoritdssal baratjanak
Kdszdnetét megtegye
Pedig megvarna a’ vitéz ,
Ki mar Szabacsi Vérnagy lész —
Ki olly dicsé hirt nyere,
Hogy Maéatyasnak embere.
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Budan ugyan kerestem 6t*
De onnan hogy hova lett —
Azt senki sem mondhatd meg
Bucsut senkit6l sem vett.
A* lovassza azt beszélte ,
Hogy valaki vala ott
Cs6varrol — ’s azt kihallggtvan
Sebtibe lora kapott. —
Ah! de hol van kedves bugam ?
Hivasd el édes apam !
Hagyd mondhassam meg neki ,
Hogy Gyula 6t’ szereti. —

Elfojtodvan itt Raskai ,
Hogy fija megment6je

Ugyan az, ki leanyéanak
Eltetdje ’s 6ldje.

IVMlem birhatvan fajdalmait
Keresni megy Dénessel;

'S erd6 hegy voélgy végig zlugg bagg
Elkialtott nevével —

Hogy a’ vadak felrettennek,

Vércsék baglyok szétreppennek;
Suhog z6rdg a’ haraszt :
Vad rigja — szél szérja azt.



A’ sziklakl magas ormara
A’ mint felvergédének ,
Lenéznek az irtoztato
Mélység’ vak fenekének;

»S rémlik — mintha ott fekiinne
Valaki eltertilve
Sietnek-le — ’s al latasra

Enryhe meg végynak hilve —
Szegény Gyulat itt érte el
A’ biintetés tegnap estei
Nagyot dordult — ’s villamlott
Akkor maradt halva ott.

Elhozatvan a’ szanandot

Raskai alattomban ,
Margit mellé temetteté

Az elnémult templomban ,
(Lukécs napjan épen az nap’

Hogy az 0Oreg Tarczai
Cs6varra ért, 's nem szlinhettek

Meg reszketd jajjai)’
’S hogy lanyat neki nem adta,
Ezerszer is megsiratta :

Fz is vitte sirjaba

Ebbe halt el bljaba. —



Dénes periig megborzadvan
A’ helyt6l, mellyben latja
Mint kinlédott — mint veszett el —
Apja, hlga ’s baratja.
Felkété még egyszer kardjat,
Meg van még a’ jobb keze —
Mellyel annyi térékot 6lt.
Mellyel annyit véreze.
Isten hozzadd Magyar orszag !
Bejott al Cseh habordsag —
Isten hozzad is Csdvar !
Engem’ tobbé nem latsz mar. —

igy szollvan — megy — ’s mint hallatszik
BoreszIlonél esett el,
Midén fél keze altal mar
El6bb hét Cseh veszett el.
Cs@var pusztasdgra maradt —
Most porhany6s omladék
’S almélkodva tekintget ra
Az elfajult maradék.
A’ holott mint most is latszik ,
Ollykor néha tiizlang jatszik
A’ kriptanak godrébél
Margit* bus szerelmébél.
Dalia Karoly.



A’ BOLDOGSAG’ VAGYA.

Minden ember szeme el6tt
Lebeg fen egy bajlé czél,
Vele szilték, vele-is n6tt
’S mig csak lehel, vele él.
,Boldog akar kiki lenni“
Ebbe’ minden ember egy,
De hogy kelljen szerét tenni
Mar itt kiki masképp megy.
Az életnek dromeit
(Mikor sorsunk engedi) ,
Mint egy fanak gytmolcseit
Hi hogy éri, Ggy szedi.
De az élet esméretlen,
’S gylmélcse is csalogat;
Méz s kivil , ’s jaj még is ben
Sokszor mérget osztogat.
Ezer képben, ezer szinnel
Minden el6tt méas forma
'S holnap sokszor mar az nem kell
A’ mit keblink 6éhajt ma.
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Sokszor szivink ollyant is kér,

S az Ohajtott balvannya ;
A’ mit végre hogy ha el ér

Keservesen meg bannya.
Keressiilk a’ boldogsagat

Foldi-6rom nyomain,
’S midén szivink égig hagott

A’ reménynek szarnyain, —
Midén édes ldealunk’

Alt Olelve képzeljik ,
A’ vélt czélnal csalva allunk

'S csak arnyékjat oleljik.
Azt képzeljik’ boldogsagunk

Hogy a’ mennyt tdl haladja,
Ha egy forr6 kivansagunk*

A’ kegyes sors meg adja.
Aldjuk ekkor hiv sorsunkat

Ezt 6hajtvan egyedil
*S aligyértuk el czélunkat

Az el ért szdz ujjat szil.
Néha néha elégedve

Sorsunkra ha nézhetiink,
Még is koddel van bé fedve

Mert malandé — ’s reszketlnk.
'S ment6l inkdbb néki szokunk

A’ szerencse’ fényéhez,



Annal ink&bb félni okunk
Hogy ne érjen végéhez.
'S milly terhes az embernek az :
Hogy tébbnyire nem tudja
Vallyon merre megy az igaz
Boldogsagnak jobb utja.
Mert két erd uralkodik
Sirjaig az emberen
'S e* kett6 kozt agy bankdédik
Mint egy habzé tengeren.
Az ész — ’s a’ sziv — ez a’ kett6
Eltinkben az evezd ;
Haj! de ezen két vezetd
lgen ritkan egyez6.
A’ hideg ész sokszor gatol
Midén sziviink olvadoz
*S a’ merd ész tanacsatol
A’ meleg sziv borzadoz.
Hol van hat az igaz érom ?
Hol az igaz boldogsag ?
Fejem’ midén ezen térém
Gordiusi bogot vag.
Szivink* forr6 vagyddasa
Mellyt keblinkbe a* bdlcs ég
Irthatlamil bele-4sa
Nekiink tehat csak inség ?
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INem mert az ég illy terhet rank,
Igzazsagylan volna ez
Ez mennyei édes Atyank*
Josdgéaval nem egyez.
Lenni kell egy igaz utnak —
'S kik szemesek el6re,
Eizonyosan fel -is jutnak
Az Obhajtott tetére.
Az ész — ’s a’ sziv — ez a* kettd
Midén benniink egyesek
Boldogsagunk remélhetd,
Mert kérésink helyesek.
*S ha a’ sziv* sok kivansagat
A* virtus meg rostalja ,
Ugy az ember boldogsagat
Kénnyebben fel talélja.

Gr. Teleki Ferenci,
Paszmoson Erdélyben.
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